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BBEAEHUE

JlanHoe mocoOue MpeAHa3HAYeHO Uil CTYJCHTOB arpOHOMHYECKOTO
po¢ s, 00yJaIOMIMXCS IO CIIEHATFHOCTSM OOIIEero BBICIIEro 00pa3oBa-
Hus 6-05-0811-01 IIpom3BoACTBO MPOAYKIHU PACTHUTEIHHOTO IPOHUCXOXK-
nenns, 6-05-0811-05 3ammra pacrenmii u kapantuH. [locobme mocTpoeHO
M0 TEMaTHYECKOMY NPHHIUITY W YCIOBHO Pa3JelieHo Ha JBE YacTH, epBbIe
5 ypoKoB HalpaBiieHbl Ha IOBTOPEHUE (DOHETHKH, IIPABHJI YTCHUSI, JTIEKCUKU
U TpamMMaTuKi. BBoaHbIN (oHeTHueckuit Kype (ypoku 1-5) ocHaiuen 3¢-
(EeKTHBHOM CHCTEMOIl yNpaXKHEeHHH, NO3BoJsIOmEel chopMUpOBaTh MM
pY HE0OXOIMMOCTH CKOPPEKTUPOBATH IPOU3HOCHTENLHBIE HABBIKM 00yYa-
embIX. OCHOBHOM Kypc UMeeT MpodeCCHOHANBHYI0 OPUCHTAIIMIO U HAMPAaB-
JICH Ha Pa3BUTHE MHOSA3BIYHON KOMMYHHUKATUBHON KOMITETCHIIUH.

[IsTh HIepBBIX YPOKOB MOMHUMO (POHETHYECKUX YIPaKHEHUN BKIIIOYAIOT
JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUE YIPAKHEHUS, CUTYaTHBHbIC TUANOTU OBITOBOTO
oO0IleH s, & TaK)Ke TEKCThI JUIsl YTEHHS M MepecKa3a C YIPaKHCHUSMH.
Kaxplit u3 15 ypoKkoB OTKpBIBAETCSl HA3BAHUEM TEMBbI YPOKa U 'paMMaTH-
YECKUM MaTepualioM, MpeAjiaraeMbiM Ul M3Y4eHHs. 3aTeM clenyeT pas-
JIeJ1, TIOCBSIIECHHBIN HM3YYeHHUIO JICKCHKH, B KOTOPBIH BKIIOUEHBI Pa3HO00-
pasHble yNpaKHEHHs] PEYeBOW HANpPABICHHOCTH, M pa3liell, IpeIHa3HaueH-
HBIA JUIA M3y4YeHHs TpaMMaTHUYECKUX SIBICHHH (M3JaraeTcst oOpa3oBaHHE
rpaMMaTi4eckux GopM M KOHCTPYKLHUH, M MPOBOAUTCS MX 3aKpEIUICHHE B
yrnpaxHeHusx). OOyueHHEe O3HAKOMHTEIBHOMY W H3YYArOMIEMy YTCHHIO
OCYIIECTBIISIETCS HA OCHOBE Tpex TeKCToB A, B, C ¢ pa3iuvHbIMU 3a/1aHHs-
MU U yIPKHCHUSMH, Pa3BUBAIOIIUMEI YMEHUS YCTHOW PeUd U 0OyUaroIIn-
MH TIepeBOy C (paHIY3CKOro s3bIKa C IIOMOINbIO CiioBaps (Haimure,
CTPYIIUPYHTE, COOTHECHTE, 00OOIINTE, COCTABBTE IUIAH, Pe3lOMe, COOOIIH-
TE U T. I1.).

B xoHme mocoOust mpUBOANTCS (paHIly3CKO-PYCCKHH CIIOBapb 00IIIe-
yHnoTpeOuTeIpHON U PO ECCHOHATHHON JIEKCHKH.

Bech y4ueOHBIN MaTepraln MOXKET OBITh MCITOJIB30BaH KAk JJIsi pabOThI B
ayJMTOPHUU MO PYKOBOJCTBOM MpEIOAaBaTEeNs, TaK U JUIS CAMOCTOSTEIb-
HOW pabOTHI CTY/ICHTOB Ha YUE€OHBIX 3aHATHAX H JOMA.



LECON 1

Théme: Génération jeunes
Grammaire: Articles

I. Travaillons la phonétique

3ByK BykBocoueraHue IIpumep
[/ ch chef
sch schéma

Ex. 1. Prononcez correctement:

[ ] 1: chercher, cher, cheval, achat, acheter, schéma, schématique, sché-
matiquement, schématiser, archives, chiffre, architecte, charge, chantage,
chauffeur.

3ByK BykBocoueranue [Tpumep
[K] k Kiev
¢ (Iepes COrNacHbIMU H camarade
IJIACHBIMH, KPOME €, i, Y)
qu (U He TPOU3HOCHUTCST) qui

Ex. 2.Prononcez correctement:

[K]: comme, acte, pacte, écrire, avocat, que, quatre, quatorze, quarante,
chaque, marquer, quitter, liquide, kilométre, képi, caractére, carte, canal,
carabine, accord, capital, qualification, kiosque, kaléidoscope.

3ByK BykBocoueraHue ITpumep
[s] c nepen- e, i,y cela, ciel, cycle
S, SS sa, classe
c facade

Ex. 3. Prononcez correctement:

[s]: frangais, cela, ici, ciel, facile, cyclique, bicyclette, cycler, sa, sac, ses,
serrer, classe, soupgon, soupgonner, spécialiste, circuler, cycle, cyclone, mo-
tocycle, motocycliste, adresse, massif, fagade, facon, procédure, certificat.

3ByK bykBa [Tpumep
[v] u lune
0] sar




Ex. 4. Prononcez correctement:

[y]: une, lune, mur, dur, pur, sur, plus, lutte, lutter, vue, étudier, allumer,
multiplier, municipal, numéro, public, tunnel, étude, minute, juriste, jury,
budjet, commune, justice, sujet, nuage.

CornacHele ITpumep
plomb
chaud
long
Ha KOHIIE CJIOBA, KaK MPaBUIIo, coup

HE MPOU3HOCATCS dos
fort
deux
nez

NIX |~ »|TCKQlalc

Ex. 5. Prononcez correctement:

tard, plomb, pays, avant, tot, banc, gris, devant, plutdt, blanc, quand,
tres, parent, haut, long, grand, prés, mois, souvent, fort, rang, rond, apres,
fois, allemand, vert, coup, palais, dans, pendant, désert, camp, froid, jamais,
temps, nez, pied, polonais, gens, vent, nuit, assez, assied, mais, cours, saint,
habit.

EX. 6. Prononcez correctement:

[b]: aube, tube;

[9]: longue, langue;

[v]: réve, neuve, naive;

[d]: stade, froide, ronde, liquide, grande, chaude, habitude, allemande,
amende;

[3]: page, sage, image, neige, rouge, visage, village, passage, vitrage;

[z]: dose, chose, grise, église, onze, douze, treize, quatorze, quinze,
seize, francaise, polonaise, japonaise, mauvaise, heureuse, malheureuse,
paresseuse, sérieuse.

Ex. 7. Lisez les mots:

colonnade, tirage, ligue, collégue, active, passive, primitive, négative,
perspective, réserve, base, phase, gymnase, sérieuse, nerveuse, hypothése.

I1. Travaillons le lexique

Ex. 8. Donnez le nom correspondant a I’adjectif souligné.

Par example: Il fait chaud aujourd’hui. La chaleur est insupportable.
1) Le temps est humide. Il y de I’... dans I’air.
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2) Cet écrivain a un style trés lourd. La ... de son style me géne.
3) Il commence a faire frais. On sent la ... de I’air a la tombée de la

nuit.

4) La climat de ces montagnes est tres dur. Il faut supporter la ... de ce

climat.

5) 1l n’a pas plu depuis trois mois. Tout est sec. La ... n’est pas bonne

pour les cultures.

6) Il fait doux. J’apprécie la ... de I’air.
Ex. 9. Apprenez par coeur les proverbes.

On dit

On s’instruit & tout 4ge. — Bek KMBH, BEK YUHCH.

Toute peine mérite salaire.— Besikuit Tpy i JOCTOHH HATPAJIBL.
A bonne volonté ne faut faculté.— I'ne xoTenbe, TaM 1 yMeHbeE.
Nécessité est mere d’industrie.— T'osb Ha BBIIIYMKH XHUTpa.
Expérience fait le maftre.— HaBbix MacTepa cTaBur.

Ex. 10. Trouvez un équivalent des expressions suivantes dans la

langue russe.

1. 1l est rusé comme un renard.

2. J’ai une faim de loup.

3. C’est I’hiver. Il fait un froid de canard.
4. 1l est resté muet comme une carpe.

5. 1l est malin comme un singe.

6. Elle a été malade comme un chien.
Ex. 11. Les synonymes de «travail». Complétez avec I’'un des mots

de la liste.

une fonction
une situation
un poste

une profession

un boulot

un travail

Pierre n’a jamais terminé ses études. Il n’a pas de ... . Il
cherche un ... fixe. Mais avec le chémage actuel ce
n’est pas facile. Pour vivre, il fait des petits ... ici ou la.
Florence a réussi au concours de I’'ENA (Ecole natio-
nale d’Administration). Elle est sGre d’avoir plus tard
une trés bonne ... .

Jacques occupe un ... important dans une grande entre-
prise. Il a de nombreuses ... . Il est chef de projets, con-
seiller du président de la société, membre de plusieurs
conseils d’administration, etc.




Ex. 12. Complétez les phrases avec «oui», «si», «non».

Bonjour! Est-ce que vous me reconnaissez?
— ..., Je ne vous reconnais pas.

— N’avez-vous pas fait vos études a Poitiers?
— ..., Jai fait mes études a Poitiers.

— Est-ce que vous suiviez les cours de M. Bonnet?

— ..., jeles suivais.
— N’aviez-vous pas fait un exposé sur Balzac?
— ..., J’ai fait un exposé sur Balzac.

— Vous souvenez-vous de I’étudiant qui vous a posé des questions sur la

vie de Balzac?
— ..., je ne m’en souviens pas.
— Eh bien, cet étudiant, c’était moi!

Ex. 13. Ecrivez le synonyme de chaque substantif de la liste de

gauche en choisissant dans la liste de droite.

Substantif

la bicyclette
le magasin

la brochure
le choix

la catastrophe
le désordre

la femme

la firme

les vétements
le magazine
la mort
I'opinion

le salaire

le succes

la suggestion
le travail

I11. Travaillons la grammaire

Synonyme

I'assortiment
l'avis

le désastre

la confusion
le déces
I'emploi
I'entreprise
I'épouse

la boutique
la proposition
le prospectus
la réussite

le revenu

la revue

le vélo

les habits

Aprukip (I'article) — ato ciyxeOHOe cI0BO, KOTOPOE OOBIYHO COMPO-
BOX[ACT CYIIECCTBUTEIHHOE B MPEIIOKCHHN. APTHKIIb YTOYHSIET KaTCTOPHH



CYIIECTBUTENBHOTO ( POJ M YMCIIO ), €CIIM OHW HE BhIpakeHBI (popmoii ca-
MOr0 CYHECTBUTCIBHOIO. Ectp TpU BUJA apTHUKIIA:

a) I'article défini - onpeneneHHbIil apTHKIID:
le (My>KCKOH PO, €IUHCTBEHHOE YKCIO0); la ((KEHCKHUi poJ, €IMHCTBEHHOE
yncio); les (My>KCKoi u JKeHCKU# poj, MHOXecTBeHHOE umcio); I’ (cokpa-
IIEHHBIM apTHKIIb [IEPEJT TJIaCHBIM WK HeMBIM h ).

OmnpeeieHHBIN apTHKIL MOKET MMeTh ciuTHbIE (opmel (l'article con-
tracté) ¢ npemwioramu a u de:

a+le>au — Nous allons au cinéma.

a+les>aux — Il parle aux enfants.

de+le>du — La table du salon.

de+les>des — Les feuilles des arbres.

b) I'article indéfini — meonpeneneHHbI apTHKIIB:
un (My»XCKOH poJl, EMMHCTBEHHOE YHCII0); UNe (3KEHCKHUI pOJI, €TMHCTBEH-
HOE YHuCiI0); des (My»CKO# 1 KEHCKUH POJI, MHOYKECTBEHHOE YHUCIO).

c) I'article partitif — vacTuuHBIi apTHKIIB:
du (Mmyxckoit poa, enuHCcTBeHHOe uHciao); de la (keHckuit pox,
enuHCcTBEHHOE yncio); de I’ (mepexn riacHoi wim h Hembim); des (MyKcKol
U JKEHCKHUH POJI, MHOYKECTBEHHOE YHCJIO).

YacTHuHbIH ApPTHUKIIb y1'IO’I‘p€6J'I${eTCH qaie BCCTro IMepcl KOHKPETHBIM
nin a6CTpaKTHLIM CYIIECTBUTCIIbHBIM, YTOOBI YKa3aTb HEOINPCACICHHOC
KOJIMYECTBO WJIKM 4aCTb BCCI'O TOr'0, YTO HEJIb3A MEPECUUTATD.

Je prends toujours du café au petit déjeuner.

Il mange de la soupe.

Ex.14. Indiquer la nature des mots en caracteres gras (article indé-
fini, défini contracté, partitif ou préposition + article défini).

Exemple:

Il s'est servi du magnétoscope.

Il boit du thé.

du = article contracté

du = article partitif
. Il joue du violon.

. Le bateau s'éloigne du port.
. Elle fait du sport tous les dimanches.
. Nous avons parlé des examens du semestre dernier.
. Nous avons passé des examens.
. Il s'est approché de la fenétre pour voir ce qui se passait dans la rue.
. Nous avons recu des nouvelles de notre fille.
. Je me souviendrai toujours des vacances que nous avons passees en
France.
9. Le feu va s'éteindre. Remets du bois dans la cheminée.

CO~NOUTDWN PP



Ex. 15. Complétez les phrases suivantes par un article défini.
. Les enfants, lavez-vous ... mains avant le déjeuner!

. Je me suis br{ilé ... langue en buvant du thé trop chaud.

. Il faut se brosser ... dents au moins deux fois par jour.

. Elle se fait couper . . . cheveux tous les deux mois.

. Didier s'est laissé pousser ... barbe.

. Quelgu'un m'a marché sur ... pied dans l'autobus.

. Le chat a griffé I'enfant qui lui avait tiré ... queue.

. 11 nous a serré ... main en arrivant.

. Pour remercier sa grand-mere, il I'a embrassée sur ... deux joues.
10. La mere a pris son fils par ... main pour traverser la rue.
11. Mafille a ... yeux bleus et ... cheveux blonds.

12. Ma soeur et moi, nous avons ... teint clair.

13. Jai ... pied droit un peu plus fort que ... pied gauche.

14. Quand quelqu'un est généreux, les Francais disent de lui:
«Ila... coeur sur ... main.»

15. Mon oncle a ... sourcils trés épais.

Ex. 16. Mettez I'article défini ou I'article défini contracté.
. La situation de ... entreprise n'est pas bonne.

. L'entrée de ... hotel est claire.

. Il a des bottes a ... pieds.

. Le sommet de ... montagne est a deux mille métres.

. Il mange un pain a ... raisins pour le godter.

. Laréponse de ... directeur est positive.

. Dans la voiture, I'enfant a mal a ... coeur.

. Les uniformes de ... hotesses sont élégants.

. L'ingénieur est a...étranger.

. Nous sommes a la fin de...vacances.

. Nathalie est a ... piscine.

. La visite de ... musée est intéressante.

. Ma soeur est a ... hopital.

. Le ministre de ... Transports voyage beaucoup.

. En Europe, le cycle de ... saisons est régulier.

. Les dentistes sont a ... congrées de Mexico.

. Les promeneurs vont a ... parc, le dimanche.

. La statue est a ... centre de ... jardin.

. La boulangerie est en face de ... banque.

. L'avion passe a ... milieu de ... nuages.

OCoOoO~NOoO ok~ WN -

OO ~NO O~ WNPE
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Ex. 17. Complétez le texte suivant par les articles qui conviennent.
Alexis et Geneviéve ont ... trés joli salon. Sur ... sol, ils ont fait poser ...
moquette et, sur ... murs ... papier peint. Dans ... angle de ... piéce, ils ont
installé ... canapé et, en face, ... fauteuils. Entre ... canapé et ... fauteuils, sur
... table basse, ils ont disposé ... bibelots qu'ils ont rapportés de leurs
voyages.
Ex. 18. Mettez I'article partitif qui convient: du - de la - de I' - des.
. C'est un verre de champagne. Il y a ... champagne dans le verre.
. C'est une bouteille d'huile. Il y a ... huile dans la bouteille.
. C'est un bol de lait. Il y a ... lait dans le bol.
. C'est un kilo d'épinards. 1l y a ... épinards dans la casserole.
. C'est un pot de confiture. Il y a ... confiture dans le pot.
. C'est une carafe d'eau. Il y a ... eau dans la carafe.
. C'est une tasse de café. Il y a ... café dans la tasse.
. C'est un paquet de farine. 1l y a ... farine dans le paquet.
IV. Travaillons les dialogues
Ex. 19. Lisez le dialogue. Traduisez-le et apprenez par coeur.

coO~~NOYUT DR WN -

Ou est la gare ?

Dans la rue

La vieille dame: Mademoiselle, s'il vous plait!

Marie-Héléne: Oui?

La vieille dame: Je cherche la gare routiere. VVous pourriez m'indiquer le
chemin?

Marie-Hélene: Mais, oui, bien slr. Mais, dites donc, vous étes chargeée!

La vieille dame: Oui, elle est lourde, ma valise.

Marie-Hélene: Ecoutez, moi, je passe juste a coté de la gare rou-
tiere.Voulez-vous que je vous accompagne? Comme ¢a, je peux vous aider
a porter votre valise.

La vieille dame: Ah, c'est trés gentil, Mademoiselle. Mais vous n'étes
pas pressee?

Marie-Hélene: Non, pas du tout. Tenez, donnez-moi votre valise.

La vieille dame: Merci beaucoup, Mademoiselle, vous étes vraiment
trés aimable!

Marie-Hélene: Ce n'est rien, Madame. C'est tout a fait normal.

La gare routiére = la gare pour les services d'autocars.
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Ex. 20. Lisez le dialogue. Traduisez-le et apprenez par coeur.
Ala gare

Corinne arrive au guiche ou I'on prend les billets.

Corinne: Un aller-retour pour Chartres, s'il vous plait. Deuxieme classe.

L'employé: 110 euros, Madame.

Corinne:  C'est quand, le prochain train'?

L'employé: Il doit y en avoir toutes les heures a peu prés. En tout cas les
horaires sont affichés, la-bas, a droite.\VVous n'avez qu'a regarder.

Corinne: Et il y a un service restaurant?

L'employé : Je suis désolé mais je n'en sais rien, Madame.

C'est sans doute marqué sur I'horaire.

Corinne: Merci. Excusez- moi, Monsieur.

1. C'est quand le prochain train ? = A quelle heure est le prochain train ?

V1. Travaillons le texte
Ex. 21. Lisez le texte a I'aide du dictionnaire.

Génération jeunes

Les jeunes de 15 a 25 ans constituent généralement dans les enquétes
une catégorie spécifique. La jeunesse est une notion floue qui correspond a
cette période de la vie qui fait la transition entre le statut d'enfant et celui
d'adulte.

A partir de la puberté, I'enfant est un adolescent; mais il va a I'école, il
est toujours dépendant affectivement et matériellement de ses parents.

L'adulte acquiert son autonomie en s'engageant dans la vie profession-
nelle, en quittant ses parents pour fonder lui-méme une famille. Or, ces cri-
téres sont remis en cause par les évolutions de la société.

L'adolescence commence de plus en plus tot et finit de plus en plus tard.
Les adolescents (13-18 ans environ) ont une plus grande autonomie. Ils ont
leur argent de poche, font eux-mémes certains achats (magazines, billets de
cinéma), choisissent leurs vétements. Leur vie sexuelle est plus précoce (les
enquétes situent I'dge moyen des premiers rapports sexuels entre 16 et
17 ans).

La majorité légale est fixée a 18 ans (depuis 1974), mais avec la prolon-
gation de la scolarisation, les difficultés a trouver un emploi stable, I'entrée
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sur le marché du travail est plus tardive; les jeunes continuent donc a habiter
chez leurs parents et a étre dépendants financiérement (ceci quelque soit le
milieu social). Entre 20 et 24 ans, plus d'un garcon sur deux et presque une
fille sur deux vivent encore chez leurs parents.

Les rapports entre générations ont changé. 1l y a vingt ans, les jeunes as-
piraient a étre indépendants pour se libérer de la tutelle de leurs parents
(«Familles! je vous hais!», écrivait André Gide dans Les Nourritures ter-
restres). Aujourd'hui, les relations sont plus égalitaires; les parents sont plus
tolérants, acceptent que les jeunes vivant encore sous leur toit aient leur
autonomie, leur mode de vie, aménent éventuellement a la maison leur pe-
tit(e) ami(e). La cohabitation sans contraintes présente bien des avantages
pour les jeunes ; ils ne sont donc pas pressés de partir et les parents qui ont
des ressources financieres suffisantes, et qui ont parfois peur de se retrouver
seuls, s'en accommodent également trés bien.

Si la prolongation de la cohabitation est plutt bien vécue dans les fa-
milles qui n'ont pas de problémes financiers, il n'en est évidemment pas de
méme dans les milieux défavorisés qui cumulent les difficultés subies par
les parents et par les enfants, offrant ainsi un terrain favorable a la délin-
quance.

Il est donc hasardeux de se référer a la catégorie spécifique des «jeunes»
sans tenir compte des classes sociales et des critéres économiques.

On peut cependant repérer des similitudes dans les modes de vie et les
loisirs des jeunes. lls regardent moins la télévision que les adultes, écoutent
plus souvent de la musique. lls vivent beaucoup a I'extérieur de la maison,
vont au café, au cinéma ou aux concerts de rock.

Ex. 22. Trouvez les verbes.

Substantif Verbe

un rapport

une tutelle

une cohabitation

un avantage

une classe

un accommodement
un cumul

une aspiration

une acceptation

un changement

12



Ex. 23. Trouvez la fin de chaque phrase dans le texte.

1. Aujourd'hui, les relations ... . 2. La cohabitation sans contraintes ... .
3. Il est donc hasardeux ... . 4. On peut cependant repérer des similitudes ... .
5. lls vivent beaucoup ... .

Ex. 24. Préparez le résumé du texte.

LECON 2

Théme: La famille
Grammaire: Les adjectifs et les pronoms démostratifs

I. Travaillons la phonétique

3ByK BbykBocoueranue ITpumep
[a] an grand
am chambre
en entrer
em temps

Ex. 1. Prononcez correctement:
[d]: an, grand, dans, grande, allemand, quand, allemande, avant, étudiant,
devant, étudiante, sans, chanter, manquer, lancer, camp, champ, rampe,
vent, vétement, parents, pendant, penser, entrer, rentrer, sentir, vendre,
prendre, attendre, entendre.

3ByK BykBbI, OyKkBOCOUETaHHE ITpumep

[€] € (B 3aKPBITOM CIIOT€) elle
(OTKPBITHIN) e pére

é téte

ai faire

al maitre

ei Seine

et (B KOHIIE CJIOBA) cabinet

EX. 2. Prononcez correctement:

[€ ]: tel, fer, mer, belle, terre, tres, prés, apres, téte, féte, réve, méme,
mais, air, clair, Seine, peine, carnet, cadet, elle appelle, elle traverse, elle
baisse.
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3ByK BykBocoueranue [Ipumep
[ce] un brun
um parfum
Ex. 3. Prononcez correctement.
[ee]: brun, chacun, lundi, parfum.
3ByK BykBocoueranue ITpumep
~ on ont
[c] om ﬁom

Ex. 4. Prononcez correctement:

[6]: bon, non, mon, ton, son, don, fond, long, pont, rond, monde, onde,
montrer, on montre, constater, on constate, consulter, on consulte, nom,
combat, combattre, combattant, compagne, composer, comprendre, comp-
ter, tomber, je comprends, elle compte, je tombe, tu tombes, il tombe, nous
tombons, vous tombez.

3ByK BykBocoueTanue TTpumep
ou tout
[u] ou ou

Ex. 5. Lisez correctement:

[u]: ou, d'ou, nous, vous, sous, bout, godt, toute, pour, courte, lourd,
lourde, mourir, ouvrir, couvrir, découvrir, surtout, nouvel, nouvelle, doux,
bonjour, toujours, journal, jouer, rouler, trouver, oublier, couler.

3ByK BykBa, OykBocoyeraHue IIpumep
eu (repen MPOU3HOCUMOM corJac- acteur
HOi1, Kpome S - [Z])

[ce] 0eu (Tiepe MPOU3HOCUMOIT CO- soeur
TJIACHOM) cueillir
ue (moce ¢ u g) orgueil
¢ (B OTKPBITOM HEYIAPHOM CJIOTE) lever

Ex. 6. Lisez correctement:
[ce]: peur, jeune, soeur, leur, heure, coeur, demeurer, bonheur, sapeur,

beigneur.
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3ByK byksa ITpumep

[z] z gaz
S (MeXIy TBYMS TJIACHBIMH) chose

Ex. 7. Lisez les mots correctement:
[z]: grise, maison, désert, plaisir, visiteur, onze, douze, treize, quatorze,
seize.

I1. Travaillons le lexique
Ex. 8. Complétez les phrases suivantes.
1. Nous habitons un appartement de quatre ... .

a) salles b) piéeces c) chambres
2. Je voudrais un(e)... de gateau.
a) morceau b) piece c) partie

3. Pardon, monsieur, vous avez ..., s'il vous plait?
a) des allumettes b) de la lumiére ¢) du feu

4. Parfois I'été, ... est insupportable.

a) le froid  b) le chauffage c¢) la chaleur

5. Mon fils ... son examen la semaine prochaine.
a) passe b) prend c) fait

6. Pierre ... a son travail.

a) va en voiture b) conduit c) roule

7. L'été prochain, nous ... pour la Grece.

a) volons b) marchons  c) prenons l'avion
8. Beaucoup de Francais ... un club de sport.

a) partagent  b) participent c) font partie d'
9. Cet éleve ... le francais depuis dix ans.

a) enseigne  b) apprend c) lit
10. Jiai ... des cours d'espagnol il y a sept ans.
a) attendu b) assisté C) suivi

11. Les vacances de Paques commencent ... .

a) la prochaine semaine  b) la semaine d'avant
c) la semaine prochaine

12. Vous n'étes pas malade ... ?

a) j'espere  b) je crois c) je dis
13. Marie fait ... I'eau pour le café .

a) cuire b) frire ¢) bouillir
14. Je ... toujours par le train .

a) travaille b) voyage c) prends
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Ex. 9. Associez les questions et les réponses.
. Vous voulez du sucre?

. A qui est-ce?

. Qui a cassé Is tasse?

. Qu'est-ce que tu aime comme film?

Moi, je sors ! Et toi?

. Elles sont Francaises?

. C'est lui qui a décidé?

. Et vous ? Que faites-vous?

o~NoOUTAWNPR

. Ah non, c'est nous qui avons choisi!
. Moi, j'adore les films d'horreur.
. Elles, mais non, elles sont Espagnoles!
. Moi, je vais rester ici, je suis fatiguée.
. C'est lui!
Oh moi, je suis chémeur!
. C'est moi, je voudrais une baguette!
. Non, moi, je prends mon café sans sucre!

oSKQ SHhDO OO T D

I11. Travaillons la grammaire

Vxaszarensueie npmiaratensaeie (les adjectifs démonstratifs) cayxar
JUIS IPSIMOTO YKa3aHUsA Ha IIPEAMET B MOMEHT PEUH.

Prends cette tasse.

A Taxke 175 yKa3aHus Ha MPEAMET, YIIOMSHYThIN B KOHTEKCTE.

Jiai lu ce livre il y a une semaine.

VkazareabHbIe npujaraTeJibHbIC UMCIOT CJICAYIOMINC (l)OpMI)II

ce (mepe COrNIacHOM) — MYXK. POJI, €11. Y.

Je visite ce parc.

cet (mepen riacHo# u h HEMBIM) — MyK. POJI, €11, .

Vois-tu cet avion?

cette — xeH. pog, ex. 4.

Je connais cette fille.

CeS — MH. 1.

Il voit ces enfants.

VxkasarensHeie MecronMenus (les pronoms démonstratifs) samemiaror
CYIIECTBUTCIILHBIC, 0603Haqa}omne OAYHICBJICHHBIC W HCOAYIICBJICHHBIC
npeaAMCETHI. Nx q)OpMLI MOTyT OBITH MPOCTBIMU U CIIOKHBIMHU.
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IIpocteie popmer | CrioskHBIE POPMBI
Singulier MYX. D. celui celui-ci, celui-la
EnuHCTB.9nCI0 KEH. P. celle celle-ci, celle-la
Pluriel MHoxecTB. |MyX. p. ceux ceux-ci, ceux-la
YKCJIO XKEH. P. celles celles-ci, celles-la
Neutre Cp. pox ce, ¢’ ceci, cela

[IpocThie GpopMBI yKa3aTeILHOTO MECTOMMEHHS JOJDKHBI OBITH OTpee-
JICHBI JOTTOJIHECHUEM IIpU MMOMOILIHU Ipeajiora de wn OTHOCUTECJIbHOT'O IpEa-
JIOXKCHUA.

Cette plante semble malade, mais celles du salon sont magnifiques. Oto
PACTCHUC KAKETCA GOHLHLIM, HO pacTCHUA U3 TOCTHHOM BEIUKOJICITHEI.

Je viens d'arroser celle qui donne des fleurs rouges. 5 Toabko yTo MOJHU-
Jla paCTCHHUC, KOTOPOC LUBETET KPAaCHBIMU 1LIBETAMU.

CrnosxHbIe GOPMBI TTO3BOJISTIOT MPOTUBOIIOCTABIISATE U MIEPEUHCIIATH.

Quelle est votre robe? Kakoe Bamie miatee? Celle-ci ou celle-1a? Dto
W TO?

Vka3aTeabHOe MECTOMMEHHE CE HE yrIOTpC6H}IeTC}I CaMOCTOSATCIIBHO.

Ce doit étre possible.

Cela umeer cokpaniennyio hopMy ¢a, KOTOpas 4acTo yIOTpeOIeTCs B
Pa3rOBOPHON peyH.

Cela m'étonne. Ca me plait pas.

Ex. 10. Complétez les phrases suivantes par I'adjectif démonstratif
qui convient.

1. Je vous préte ... stylo mais n‘oubliez pas de me le rendre.

2. ... couleur te va trés bien.

3. ... fleurs sont fanées.

4. Nous reviendrons pique-niquer dans ... endroit, il est trés agréable.

5. Nous avons réservé des chambres dans ... hotel.
6. ... ciseaux ne coupent pas bien.
7. ... arbre a un feuillage magnifique en automne.

8. Je ne connais pas ... homme.

9. ... vieil homme avait perdu une jambe a la guerre .

Ex. 11. Complétez les phrases suivantes par I'adjectif démonstratif
qui convient.

1. ... air était tres populaire dans les années 1970.

2. 1l y aura sans doute une greve mardi; dans ... cas-la, je prendrai ma
voiture.

3. Quand Paul rentre-t-il de voyage? Il doit rentrer .. . jours-ci.
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4. ... mois-ci, le président de la République a parlé trois fois a la télévi-
sion.

5. L'écrivain Colette avait une maison sur la Cote d'Azur; a ... époque-Ia,
il y avait beaucoup moins de touristes que maintenant.

6. Prenez ... modéle-1a! Il vous va tres bien.

7. Tu vois le supermarché ? A ... endroit-la, il y avait autrefois une
vieille maison dans un grand jardin.

8. A ... age, un enfant a besoin de sommeil.

Ex. 12. Remplacez les groupes de mots en caractéres gras par un
pronom démonstratif.

Exemple: Ton stylo ne marche pas; prends ce stylo-la!

— Ton stylo ne marche pas; prends celui-la!

1. Ces tableaux de Monet représentent tous les deux la cathédrale de
Rouen; ce tableau-ci n'a pas les mémes couleurs que ce tableau-la.

2. Cette moquette me plait beaucoup, mais je vais prendre cette mo-
quette-la parce qu'elle sera moins fragile.

3. Jai fait des crépes; nous mangerons ces crépes-ci a midi et ces
crépes-la au godter.

4. Ces meubles sont vraiment anciens mais ces meubles-la sont des co-
pies.

5. Le train de 8 heures est direct, mais le train de 8 h 02 est omnibus.

6. Cette opinion n'est pas I'opinion de tout le monde.

7. Jeanne d'Arc a entendu des voix: les voix de Saint Michel, Sainte
Marguerite et Sainte Catherine.

8. Nos enfants jouent souvent avec les enfants de nos voisins.

9. Le chéteau de Schdnbrunn ressemble au chateau de Versailles.

10. Elle parle toujours de ses difficultés mais elle ne s'intéresse jamais
aux difficultés des autres.

11. Le style de Zola est bien différent du style de Chateaubriand.

Ex. 13. Complétez les phrases suivantes par le pronom démonstratif
qui convient.

1. J'entends une voiture c'est sans doute ... de Xavier.

2. Laquelle de ces deux cravates préféres-tu ? ... ou ...?

3. Dans ce tiroir-ci, il y a du papier a lettres et tu trouveras des enve-
loppes et des timbres dans ...

4. Si vous voulez voir un film dréle, je vous conseille ... .

5. Nous avons visité beaucoup de maisons avant d'acheter ... ou nous
sommes maintenant.

6. Choisissez les skis qui vous conviendront le mieux : ... sont en plas-
tique, ... sont métalliques.
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7. Jaime beaucoup les fraises, particulierement ... qui viennent du Péri-
gord.

8. Dans cet immeuble, tous les appartements ont un balcon sauf ... du
rez-de-chaussée qui ont un petit jardin.

Ex. 14. Complétez les phrases suivantes par le pronom ce ou le pro-
Nom Ceux.
. Il n'écoute jamais ... que je lui dis.
. Il n'écoute jamais ... qui lui donnent des conseils.
. ... qui ont fini leur examen peuvent sortir.
. Personne ne savait ... qui s'était passé.
5. Ma grand-mere m'a demandé ... dont j'avais envie pour Noél.
6. Relis-moi ... que tu viens d'écrire !
7
8

B wWNPE

. Tous ... qui en ont envie peuvent venir avec nous.
. Les biscuits aux amandes sont ... que je préfere.
Ex. 15. Complétez les phrases par le pronom ce ou cela (ca).
. Nous sommes en hiver, mais bient6t ... sera le printemps.
. Viens demain ou aprés-demain. ... m'est égal.
. Viens demain ! ... est important.
. « Je suis désolé, je n'ai pas d'argent liquide.
... N‘a pas d'importance, vous pouvez faire un cheque.»
. Ne t'énerve pas ! ... ne serta rien.
. Je suis obligé de manquer mon cours demain; ... est ennuyeux.
. Je suis obligé de manquer mon cours demain; ... m'ennuie beaucoup.
. ... N'est pas la peine d'envoyer cette lettre en expres.
. Jachéterai un kilo de fraises pour le dessert; ... suffira pour six per-
sonnes.

BB OWOWDNPE

©O© oo ~No ol |

IV. Travaillons les dialogues
Ex. 16. Lisez le dialogue, traduisez-le et apprenez par coeur.

A I'hotel

(Une Francaise réserve une chambre pour des amis étrangers.)
L'employé: Mademoiselle?

Héléne: Je voudrais réserver une chambre pour des amis, s'il vous plait.
L'employé: Pour combien de personnes?

Hélene: Pour trois personnes. Deux adultes et un enfant.

L'employé: L'enfant a quel age?

Hélene: Dix ans, je crois.
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L'employé: Alors, vous voulez une cnambre avec un grand lit et un lit-
divan.

Hélene: Oui, je crois que ¢a va aller.

L'employé: Et vous la voulez pour quand, cette chambre?

Héléne: A partir du lundi, 10 avril. Pour une semaine.

L'employé: Alors, voyons... oui, il y a une chambre disponible. Elle est
située au quatrieme étage et il y a une salle de bains. Elle donne sur la rue,
mais comme vous le voyez, la rue n'est pas tres bruyante.

Héléne: Oui, ca me semble bien. La chambre fait combien?

L'employé: 150 euros.

Héléne: Le petit déjeuner est compris?

L'employé: Non, le petit déjeuner est en plus. Il fait 30 €.

Hélene: Bon, je vais réserver cette chambre, alors.

L'employé: C'est a quel nom?

Hélene: Poulos. Ce sont des amis d'Athénes.

L'employé: Vous pouvez verser des arrhest?

Hélene: J'ai ma carte bleue, ¢a va?

L'employé: Oui. Donnez-moi le numéro de votre carte, s'il vous plait.

1. verser des arrhes — BuecTH 3a1aTOK

Ex. 17. Lisez le dialogue, traduisez-le et apprenez par coeur.
Au téléphone

Un homme d'affaires espagnol veut prendre rendez-vous avec un col-
legue frangais, qui travaille pour une chaine de supermarchés, « Bonprix».

La réceptionniste: All6. Magasins « Bonprix», bonjour.

M. Sanchez: Bonjour, je voudrais parler a monsieur Martin, s'il vous
plait.

La réceptionniste: Monsieur Jean Martin, notre comptable ou monsieur
Robert Martin, le Directeur du service des achats?

M. Sanchez: Monsieur Robert Martin.

La réceptionniste: Je suis désolée, Monsieur, mais monsieur Robert
Martin est en ligne.VVous voulez lui laisser un message?

M. Sanchez: Non, c'est assez urgent. Est-ce qu'il y a quelqu'un d'autre
qui pourrait m'aider?

La réceptionniste: Son adjointe est la. Mademoiselle Vautin.

M. Sanchez: Ah ,oui, je la connais bien.

La réceptionniste: Vous voulez lui parler?
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M. Sanchez: Oui , s'il vous plait.

La réceptionniste: C'est de la part de qui?

M. Sanchez: De monsieur Sanchez , de la Société Terron.
La réceptionniste: Ne quittez pas. Je vous la passe.

M. Sanchez: Merci.

V. Travaillons le texte
Ex. 18. Lisez et traduisez en russe le texte.

La famille

La famille est la base du bien-étre de ses membres, de leur santé et de
leur bon humeur. On vit tous dans la société, mais il faut pas oublier que la
famille est une chose essentielle pour les gens. Les enfants qui ont été bien
soignés et aimés par leurs parents leur en sont reconnaissants par la suite.

Je m’appelle Serge. Et maintenant je voudrais parler un peu de ma fa-
mille et avant tout de mes parents.

Ma mére est professeur de biologie. Elle travaille & I’école et aime
beaucoup son métier. Elle est assez grande et svelte, c’est une brune. Elle a
quarante-quatre ans, mais elle est belle et on a I’impression qu’elle est
beaucoup plus jeune.

Mon pere travaille sur les ordinateurs et a beaucoup d’expérience dans
ce domaine. Il est aussi grand, aux larges épaules, il est plutdt blond avec
les yeux gris. Il est de deux ans plus agé que ma meére. Il aime chanter et
quand on a du temps libre a la maison je joue de la guitare en I’accom-
pagnant. Mon pére sait beaucoup de choses sur les nouveaux modeles de
radio et il sait trés bien réparer les anciennes. En fait, il sait réparer presque
tout a la maison. Quand il était petit il déemontait souvent les différents
mécanismes. Ma grand-mére m’a raconté qu’il avait essayé méme de “répa-
rer” la pendule de la cuisine. Il avait réunis les détails et les roues sur leurs
places mais la pendule ne marchait pas. Alors on I’avait emporté chez
I’horloger. Beaucoup de temps s’est écoulé et aujourd’hui mon pére sait tout
faire: régler I’aspirateur, faire des réparations de la machine a laver, réparer
méme le frigidaire. Il y a une place spéciale pour tous ses instruments
nécessaires. Sur sa table on voit toujours une radio ou un mécanisme dé-
montés.

Mes parents sont mariés depuis vingt-six ans. lls ont beaucoup de points
communs, mais ils aiment les films et livres différents, ils ont les godts dif-
férents pour la musique et pour le sport. Mon pére, par exemple, aime re-
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garder les films d’horreur tandis que ma mere regarde de temps en temps les
feuilletons. Encore un exemple: mon pére est passioné pour le tennis, par
contre ma mere ne fait pas de sport. Mais malgré tout cela ils ont tous les
deux une opinion commune sur notre enseignement et éducation.

Mes parents sont travailleurs. Ma mére s’occupe de la maison aussi bien
que de mon pere, de moi et de mon frére. Elle sait bien faire la cuisine et est
trés pratique. On tache de I’aider a faire le ménage: on lave la vaisselle, on
fait les courses et on range I’appartement.

J’ai encore une sceur qui a 25 ans. Elle est déja mariée et habite avec sa
propre famille. Elle travaille comme comptable dans une entreprise con-
jointe. Son mari est savant. Ils ont deux enfants-jumeaux: une fille et un
garcgon, qui vont déja a I’école maternelle.

Mon frére a onze ans. Il est écolier. Il voudrait bien devenir médecin,
mais il n’en est pas sdr pour I’instant. 11 y a trois mois qu’il révait d’étre
cosmonaute.

J’ai aussi deux grands-méres et un grand-pere. Je les aime beaucoup et
je vais souvent les voir. Mes grands-méres ne travaillent plus, car elles sont
a la retraite. Autrefois I’une d elles a travaillé comme médecin et une autre a
été professeur. Mon grand-pére travaille encore. 1l aime passer ses loisirs
dans son jardin.

On a beaucoup de parents. Mes tantes, oncles, cousins et cousines ha-
bitent dans les différents régions du Bélarus. lls viennent souvent passer
leurs vacances chez nous. Nous sommes ravis de les accueillir.

Nous sommes tous trés unis. On aime passer ses loisirs ensemble. Par-
fois on reste & la maison pour parler ou pour voir un film, pour le week- end
on va a la campagne. On est trés heureux tous ensemble et on souhaite du
bonheur I’un & I"autre.

Ex. 19. Lisez, c'est intéressant.

Président de la République

Aucun autre chef du pouvoir exécutif démocratique ne détient autant de
pouvoir que le chef de I' Etat francais. La Constitution lui offre une large
palette de moyens pour s'imposer : droit de dissolution, de nominations en
tous genres, de projets soumis a consultation (référendum, révisions...), ce
personnage institutionnel hors normes, élu au suffrage universel depuis
1962, n'a pas d'équivalent dans le monde occidental.
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LECON 3

Théme: Loisirs des étudiants. Voyage
Grammaire: Les pronoms personnels

I. Travaillons la phonétique

3ByK BykBocoueTanue ITpumep
[w] OU (mepe]; MPOM3HOCHMBIM oui
TJIACHBIM)
[wa] oi moi
[we] oin loin
oY (Tiepe TITacHBIM) voyons
ouin pingouin

Ex. 1. Lisez correctement:

[w]: oui, jouet, fouet;

[wa]: moi, trois, joie, savoir, toit, froid, soir, pouvoir, roi, voix, noir,
vouloir, soi, toile, voir, voiture, fois, étoile, avoir, choisir, quoi, voici, re-
voir, loisir, loi, voila, devoir, noircir, droit, foi;

[we]: coin, point, foin, moins, moindre, soin, lointain.

3ByK BykBa, OykBocoyeraHue ITpumep
(4] rose
[0] 0 role
eau tableau
au auto

Ex. 2. Prononcez correctement:

[o]: nos, vos, gros, lot, Gter, tot, tantot, plutdt, dépdt, coté, eau, beau, ca-
deau, drapeau, tableau, morceau, jaune, faute, chaud, autre, chaude, pauvre,
aussi, aussitot, autour, auteur, chaussée, fausse.

3ByK bykBa, OykBOCOYeTaHHE ITpumep
i (Iepe; MPOM3HOCHMBIM TJIACHBIM) pied
[i] y crayon
il (koHeuHOE 1mOCIIE TIIACHOI0) travail
ill (mepex IPOU3HOCHUMBIM IJIACHBIM H
mepel HEMBIM €) fouiller
fille
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Ex. 3. Prononcez correctement:
[i]: siécle, pied, soleil, métier, édifier, étudier, janvier, février, vieux,
mieux, vieille, feuille, travailler, multiplier, veiller, habiller.

3ByK BykBa, OykBocoueranue ITpumep
[e] é idée

er (B KOHIIE CJTOBA) parler

ez chez

ef clef

S (B Ci1y>KEOHBIX CIIOBaX) ces

et (coro3 «m» KaK UCKITIOUCHHE) et

ai (B HEKOTOPHBIX CIIOBAX) j'ai, gai, quai, vais

EXx. 4. Prononcez correctement:

[e]: clé, édifice, écrivain, événement, arriver, traverser, admirer, regar-
der, rentrer, penser, fermer, arrivez, traversez, aidez, regardez, admirez,
fermez, laissez, assez, montrez, nez.

[o-u]: [o-yI:
dose - douze paletot - étude
numéro - double bureau - minute
opéra - groupe chapeau - figure
role - tour kilo - statue
3ByK Byksa ITpumep
[i] i samedi
7 ile
T naive
y type

Ex. 5. Lisez correctement:
[i]: si ni, vie, prix, ami, ici, gris, grise, riche, lire, dire, rire, rougir, plai-
sir, écrire, vivre, quitter, libre, visible, samedi, mardi, diner, naif.

I1. Travaillons le lexique
Ex. 6. Complétez les phrases suivantes avec les mots qui conviennent
dans la liste ci-dessous:

ambitieux chauve généreuse poli
bavarde cultivée jaloux radins
calme dréles malheureux sérieuse
célébre élégant minces serviable
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. Les mannequins sont des femmes ... .
. Heureux au jeu, ... en amour, comme dit le proverbe.
. Héléne réussit bien a I'école, c'est une fille ... .
. André veut étre ministre plus tard, c'est un gargon ... .
. Ce bébé ne pleure jamais, c'est un enfant ... .
. Ma concierge parle beaucoup. Quelle femme ... !
. Simone est tres ..., elle sait beaucoup de choses.
. Mon voisin est trés ..., il me dit toujours bonjour.
. Le professeur de francais est trés ..., il change de costume tous les
jours.
10. Pierre m'aide souvent. C'est un gargon ... .
11. Tante Jeanne n'est pas ...; elle ne donne jamais d'argent a ses neveux.
12. Je m'amuse beaucoup avec mes amis, ils sont trés ... .
13. Avec I'age, il a perdu ses cheveuy, il est devenu... .
14. Berlioz est un ... compositeur frangais.
15. Les Viland n'ont aucune générosité; ce sont des gens... .
16. Ne regarde pas Jeanne avec ces yeux-la ! Son mari est... .
Ex. 7. Donnez un synonyme chaque substantif écrit entre paren-
théses en choisissant dans le tableau ci-dessous:

OCoOo~No ok~ wWwNPE

assortiment  emploi proposition  déces
avis désastre prospectus vélo

boutique entreprise  réussite habits
confusion  épouse revenu revue

1. Mon voisin, qui est ingénieur, chez Citroén, a un (salaire) ... annuel de
50 000 €.

2. En Europe, il y a de plus en plus de gens sans (travail)... .

3. Cette boutique propose un grand (choix) ... de cravates.

4. Permettez-moi de vous présenter (ma femme) mon ... .

5. Elle s'est remariée quelques mois apres (la mort) le ... de son mari.

6. Un(e) certain(e) (désordre) ... régnait hier a I'Assemblée nationale.

7. Le tremblement de terre qui a détruit le centre de Mexico a été (une
catastrophe) un ... .

8. Votre (suggestion) ... est tout a fait acceptable.

9. 1l ne se sentait pas bien dans ses (vétements) ... neufs.

10. Apreés (son succes) sa ..., son pere va lui offrir une moto.

11. Mon (opinion) ... est que nous ne pouvons pas accepter cette propo-
sition.

12. (Lafirme) L' ... ou je travaille marche bien.
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13. Tu vas travailler a pied ou a (bicyclette) ...?
14. Je suis allé a I'agence de voyage, pour prendre des (brochures) ... sur

la France.

15. Vogue est un(e) (magazine) ... international(e).
16. (Ce magasin) Cette ... de chaussures est trés bon marché.

I11. Travaillons la grammaire
Juunbie mecrommenust (les pronoms personnels) memsrscs Ha aBe
Tpynnsl: a) 0e3ynapHble JTUIHBIE MECTOMMEHHSI, KOTOPBIC YIMOTPEOISIOTCS
TOJIBKO C TJ1arojioM; 0) yAapHbIC JINUHbIE MECTOUMEHUSI.
besynapHble JIMYHbIE MECTOMMEHHS COXPaHHJIM OCTATKH OBIBIIErO
CKJIOHEHHSI; OHH M3MEHSIIOTCSl B 3aBUCHMOCTH OT (DYHKLHMH, KOTOPYIO OHHU
BBIMOJTHSIOT B MPEIOKCHUH.

Nombre |Personne Sujet Complément Complément
Yuciao JIuno TTomexamee d'objet direct d'objet indi-
rect
(um. magex) [Ipsmoe no- Koceennoe
[TOJIHEHUE JIOIIOJIHEHHE
(BuHHT.TIaKEK) |(mAT. TATEK)
1 2 3 4 5
Singulier {1 je-s me - MeHs me - MHE
Enmunct- |l tu - TBI te - TeOs te - TeOe
BEHHOE 1] il - on le - ero lui - emy
YHUCIIO elle - ona la -eé lui - eit
on Ge3nMuyHOe
MECTOMMEHNE
Pluriel | NOUS - MBI nous - Hac NOuS - Ham
Mmnoxe- |[IT VOUS - BBI VOUS - Bac VOUS - Bam
creennoe |1 ils - onn les- ux leur - um
YUCTIO elles - onn les- ux leur - um

MecTouMeHus — MpsAAMbIC JOIIOJIHCHUA CTABATCA NEPEA rjiarojiomM B yT-
BCPAUTCIIbHBIX, BOIPOCUTCIIBHBIX U OTPHUHATCIbHBIX MPECAJIOKCHUAX. Ecmu
rjaarojgl CTOUT B CJIIO)KHOM BpPEMCHHU, TO MCECTOMMCHHUEC CTAaBUTCA HEPECI
BCIIOMOI'aTCJIbHBIM I'JIarOJIOM.

MecTouMeHus: — KOCBEHHbBIE JOMOJIHCHUS TAKKE CTaBATCA MEPC/ rjiaro-

JIOM.

Ecmu rimaron umeer JIBA MCCTOMMECHMUA-AOIOJIHCHUS .
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kocBenHoe (Me, te, nous, vous) + npsmoe (le, la, les);

eciau 00a oTHocsTest kK 3 mumy: npsmoe (le, la, les) + kocsennoe (lui,
leur).

Exemple:

I me le donne. Ou MHe ero naer.

Illa leur donne. Ox €€ um naer.

Ne me le donne pas! He naBaii mHe ero.

Donne-le-moi! JTaii ero mue!

Ecmu B MPEIOKCHNN €CTh ABA MECTOMMEHMA, OTHO U3 KOTOPBIX HECA-
MOCTOSATCJIBHOC NPUTIJIaroJbHOEC, a APYroe Y Uin €N, cHavajla CTaBUTCS HE-
CaMOCTOSATEIIBbHOC NIPHUTJIATr0JIbHOE, 3aTEM Y HIIU en.

Donne- moi de la viande! Donne-m‘en!

B YTBepI[HTeHLHOﬁ qupMe INOBCJIUTCIBbHOI'O HAKJIOHCHUS JIMYHBIC MEC-
CTOUMCHMUA-AOIIOJIHCHU A (l'IpS[MLIe u KOCBGHHI)IG) CJICAYIOT 3a IJ1arojiom,
IPH ATOM MECTOUMEHHMsSI ME U te 3ameHnsroTest hopmaMu MOi u toi.

B OTpHHaTeHLHOﬁ qupMe IIOBCIIUTCIIbHOI'O HAKJIOHCHUA JIMYHBIE MCCTO-
HUMCHUA-AOIIOJIHCHUA (l'IpS[MI)Ie u KOCBGHHLIG) CTOAT NEPEA I'1arojioM.

Appelle-moi! TTo3Bonu mue!

Ne m'appelle pas! He 3Bonu mue!

JInuHble caMoCTOSITeIbHbIE MECTOMMEHHSI HMMeIOT ciaeayriiue
dopmbI:

1-e o 2-e U0 3-e muuo
Ex. gucio moi toi lui, elle, soi
MH. 4ucno  Nous Vous eux, elles

Exemple: Moi et elle, nous allons au théatre.

Ex. 8. Remplacez les points par le pronom qui convient.

1. Sophie a fait de I'allemand alors que sa soeur, ... a étudié I'espagnol.

2. Pendant que, ..., tu étais en vacances, ..., je travaillais.

3. Cet été, je resterai chez mes parents et ..., que ferez-vous?

4. Le professeur trouve l'exercice facile mais les étu-diants, ..., ne sont
pas de cet avis.

5. Nous sommes allés au cinéma, Marie et ... .

6. Ta soeur et ..., vous devriez faire du sport.

7. Ni ... ni sa femme ne supportent le rythme de la vie parisienne.

8. « J'ai vu ce spectacle, et toi?

— ...aussi I »

9. « Tu ne fumes pas, et ton mari?

— ...nonplus ! »

10. « Qui a laissé la porte ouverte? Est-ce que c'est Martine?
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— Oui, c'est ...»

11. Jai invité Jacques a diner. On sonne! C'est slirement... .

12. Nous avons le méme &ge mais elle parait plus jeune que ... .

13. Isabelle joue souvent au tennis avec sa cousine et pourtant celle-ci
est beaucoup plus forte que ... .

14. Le président a répondu ... - méme a cette lettre.

15. Pour la féte des Meres, les enfants feront ... - mémes un gateau.

16. Ce magasin vend des meubles a monter ... - méme.

EX. 9. Remplacez les points par le pronom qui convient.

1. Je voudrais partir; avez-vous encore besoin de ... ?

2. Catherine travaille dans cette entreprise et c'est grace a ... que j'ai puy
entrer.

3. On doit toujours avoir ses papiers d'identité sur ... .

4. Confiez-moi vos enfants cet aprés-midi; je m'occuperai de... .

5. Pardon monsieur, est-ce que je peux m'asseoir a coté de...?

6. Dans une compétition, le mot d'ordre est « chacun pour ... ».

7. Le docteur Laroque I'a soignée pendant des années et elle avait toute
confiance en ...

8. Tu n'oublieras pas de poster cette lettre; je compte sur ... .

9. En France, il faut une autorisation spéciale pour distiller [distile] de
I'alcool chez ... .

10. Armand et moi, nous allons voir une exposition au Centre Pompi-
dou. Venez donc avec ... .

Ex. 10. Répondez a la forme négative en employant le pronom en.
. Avez-vous déja mangé des huitres?
. Est-ce qu'il y a encore des loups en France?
. Est-ce qu'il y a plusieurs professeurs dans la classe?
. Est-ce qu'il y a deux cathédrales a Paris?
. 'Y a-t-il des étudiants de moins de quinze ans dans la classe?
. Avez-vous quelques disques de chanteurs francais?
.Y a-t-il déja une femme ministre dans votre pays?
. Y a-t-il des cours de francais le dimanche?

Ex. 11. Remplacer les groupes de mots soulignés par le pronom qui
convient.

1. Jai emprunté de l'argent & ma soeur.

2. Le professeur a posé des guestions aux étudiants.

3. Je ne me souviens plus du nom de cette personne.

4. Marc a compté les pieces de son puzzle; il lui manque plusieurs

piéces.

CO~NOOUOT D WN P
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5. Vous donnerez quelques gateaux aux enfants: ils n'ont pas goQté.

6. Je t'offrirai une calculatrice pour Noél.

Je ne me sers pas souvent de ma voiture a Paris.

Ex. 12. Remplacez les points par le pronom y ou en.

1. lls connaissent bien I'Angleterre parce qu'ils .. . ont vécu quelques an-
nées.

N

. « Es-tu passé a la banque? — Oui, je ... viens.»

3. Sartre est né & Paris et il ... est mort.

4. Tu n'as pas encore visité le Louvre! Il faut absolument que tu ... ailles.
5. La poste va fermer ; vas- ... tout de suite!

6. Des haricots verts sont trés chers ; je ne ... prendrai qu'une livre.

7. L'avion a atterri a Tokyo a 13 h 15 (heure locale) et il ... repartira a
16 heures.

8. Cette bague me vient de ma grand-mére et je ... tiens énormément.

9. Mon grand-pére a une remarquable collection de timbres ; il ... est trés
fier.

Ex. 13. Remplacez les groupes de mots soulignés par le pronom qui
convient.

1. Sophie adore le champagne; offrez une coupe de champagne & So-
phie!

2. Si tu vas acheter des cigarettes, rapporte-moi un paquet de cigarettes,
s'il te plait!

3. L'aspirateur fait un drdle de bruit; ne te sers pas de l'aspirateur!

4. Je voudrais des tranches de jambon. Donnez-moi quatre tranches!

5. Thierry n'a plus de feuilles de papier; passe une feuille a Thierry!

Ex. 14. Remplacez les groupes de mots soulignés par le pronom qui
convient.

1. La concierge nettoie I'escalier de I'immeuble le samedi.

2. J'ai oublié mon tricot dans le jardin.

3. Tu reliras ce chapitre pour demain.

4. 1l a conduit sa fille chez le dentiste.

5. Nos grands-parents ne connaissaient pas la télévision.

6. Ce journaliste a pris ces photos au cours d'un voyage en Afrique.

7. On dit que Mozart a écrit I'ouverture de Don Juan en une nuit.

Ex. 15. Répondez aux questions suivantes en employant le pronom
qui convient.

1. Est-ce que vous connaissez M. Lefranc?

2. Ou Michel a-t-il rencontré sa femme?

3. Quand écoutez-vous les informations?
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4. Ce traitement a-t-il amélioré I'état du malade?

5. Quand faut-il que vous rendiez votre rédaction?

6. Ou range-t-on les couverts?

7. Est-ce que vous regarderez I'émission sur Antenne 2 ce soir?

Ex. 16. Remplacez les groupes de mots soulignés par le pronom qui
convient.

1. A Paris, on parle peu a_ses voisins.

2. Jai expliqué au professeur pourquoi j'étais en retard.

3. Elle n'a pas demandé la permission a ses parents.

4. Le laboratoire enverra_a la malade le résultat de ses analyses.

5. En France, le droit de vote a été accorde aux femmes en 1946.

Ex. 17. Remplacez les groupes de mots soulignés par le pronom qui
convient.
. Demain, je préterai ma voiture a Cécile.
. Tu demanderas I'adresse de Jacques a ses parents.
. J'ai rendu tous ses disques a Pierre.
. Tuindiqueras bien a_tes invités le batiment et I'étage ou tu habites.
. Je n'ai pas encore payé le loyer de mon appartement a ma propriétaire.
. Je te recommande cette discothéque.
. Elle nous donnera sa réponse demain.
. Combien de fois par semaine vous lavez-vous les cheveux?
. Elle ne se rappelait plus le numéro de téléphone de Clotilde.

10. On m'a volé ma montre.

Ex. 18. Remplace les groupes de mots soulignés par le pronom qui
convient.

1. Donne-moi ton adresse!

2. Remettez-lui ces documents de ma part!

3. Présentez votre passeport au douanier!

4. Montrez-nous vos photos de vacances!

5. Ne vous lavez pas les cheveux avec ce shampooing! Il est de mau-
vaise qualité.

OCoO~NOoO Uk~ WNPEF

IV. Travaillons les dialogues
Ex. 19. Lisez le dialogue, traduisez en russe et apprenez par coeur.

Envoyer une lettre

La postiére: Mademoiselle ?
Elodie: Je voudrais envoyer cette lettre au Belarus,
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Madame.

La postiére: Oui, par avion ?

Elodie: Par avion.

La postiére: Bon, alors, vous me la donnez, je la pése... 1l

faut I'affranchir a 6 euros 50.

Elodie: Comment ? Je n'ai pas compris.

Le postiére: Je dis qu' il faut payer 6 euros 50.

Elodie: Ah bon. Voila. (Elle lui donne une piéce de dix euros.)
La postiére: Merci. Et voila 3 euros 50.

Elodie: Merci, Madame. Au revoir.

La postiére: Au revoir, Mademoiselle.

EX. 20. Lisez le dialogue, traduisez en russe et apprenez par coeur.

Envoyer un paquet

Devant une librairie ou Peter vient d'acheter des livres.

Béatrice: Ou tu veux les envoyer, tes cadeaux?

Peter: Chez ma soeur, au Belarus.

Béatrice: Tu veux que je t'accompagne a la poste?

Peter: Ah, oui, merci ! Je ne connais pas trés bien le
systeme.

Béatrice: Bon d'abord, c'est pas la peine de les emballer, tes
cadeaux. Tu peux acheter un paquet tout fait au bureau de poste.

Peter: C'est pratique, ¢a! Ony va, alors?

Au bureau de poste. Peter achete son paquet, y met ses cadeaux, et va au
guichet.

Peter: Je voudrais envoyer ce paquet au Belarus, s'il vous plait.

La postiére: Par avion?

Peter: C'est combien par avion?

La postiere: Attendez. (Elle pése le paquet.) ca vous fera soixante-dix
euros.

Peter: Oh, non, alors. C'est trop cher.

La postiere: Tarif ordinaire, alors ? Dans ce cas, c'est trente deux euros.
Vous voulez remplir la fiche de douane, s'il vous plait?

Béatrice: Et s'il veut les envoyer en recommandé, Madame?
(a Peter) Ils sont importants, ces cadeaux, n'est-ce pas ? Alors
je te conseille de les envoyer en recommandé. C'est plus sdr.

La postiére : Vous avez rempli la fiche pour les objets en recommandé?

Peter: Comment ? Euh, non, non...
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La postiére: Alors, allez la-bas et remplissez la fiche.

Peter: Euh...

Le client qui se trouve dans la queue, derriére Peter, s'impatiente.

Le client: Hé, qu'est-ce qui se passe?Allez, Monsieur, vous vous déci-
dez?

Béatrice: Viens. On va remplir la fiche et laisser passer les autres.

Le client: Enfin ! Bon, je voudrais trois timbres, Mademoiselle.

La postiére: Oh, je suis désolée, Monsieur. J'en ai plus!

V. Travaillons le texte
Ex. 21. Lisez et traduisez le texte A.
Texte A

Un tour de France

Pour nous, le voyage commence, sur les bords de la Loire, le plus long
fleuve de France (1012 kilométres). Depuis Orléans, et jusqu’a son estuaire
a Nantes, la Loire coule au milieu des vignobles, des cultures de légumes,
de fruits et de fleurs. Le climat est doux, mais humide.

On suit les cotes de I'Atlantique vers le sud et nous arrivons a l'estuaire
de la Garonne et de la Dordogne: la Gironde. Bordeaux est un grand port de
commerce. Les vins de la région de Bordeaux sont trés connus dans le
monde entier. Ce sont les Anglais qui développeérent le commerce du vin
jusgu’au XV* siécle. Nous continuons & descendre vers le sud-est, jusqu’aux
Pyrénées et la frontiére espagnole. Dans le Languedoc, on cultive beaucoup
de vignes. Le temps est chaud et sec. La production de vin est énorme.

On remonte un peu vers le nord. Nous voici en Provence, entre la Mé-
diterranée et les Alpes. Le climat est trés agréable. On cultive beaucoup de
fruits par ici. Marseille est la 2° ville de France et le 1*" port frangais. Plus
au nord, on remonte la vallée du Rhdne jusqu’a Lyon, une autre trés grande
ville. Ici on trouve aussi beaucoup de vignobles le long du fleuve. On les
appelle «Cdtes du Rhéne». Nous remontons toujours vers le nord. On arrive
dans le Beaujolais ou presque chaque village a son vin. D’ailleurs,
beaucoup de vins de la région s’appellent tout simplement «Beaujolais-
villages». Toujours plus au nord, nous arrivons en Bourgogne. Nous
prenons la route départementale 122, la route des grands vins.

A présent, nous allons vers I’est, pres de la frontiére allemande, le long
du Rhin. C’est une région trés belle avec ses montagnes, ses collines, ses
plaines et ses foréts, ses villages pittoresques et leurs vins blancs réputés.
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Enfin, nous repartons vers I’ouest. La Champagne est célébre pour son
vin blanc mousseux: le Champagne. Sa méthode de fabrication trés spéciale
date du XVI11° siécle. Il suffit de suivre la Seine pour rentrer sur Paris.

Ex. 22. Lisez et traduisez le texte B.

Texte B

Mots et expressions:

. s’échapper du cadre familier — BeipBaTbCst U3 3HAKOMOM 0GCTAHOBKU
. une contrainte — CKOBaHHOCTb

. Voire — maxe

. une frustration — pasouaposanwe

. un taux de départ en vacances — KOJIMYECTBO OTITYCKHBIX MOE3/I0K

. ancré dans I’inconscient — 3amedaTieHHBIN B TIOICO3HAHNN

. un tourisme équestre — KOHHBII TypHU3M

~NOoOO Ok~ WN -

Les Frangais en vacances

Les vacances, les “vraies” vacances, c’est partir. On dit ,,partir en va-
cances”. Partir en vacances c’est changer de climat, s’échapper du cadre
familier, voir d’autres paysages, d’autres hommes. C’est vivre autrement,
découvrir des horizons nouveaux, des amitiés nouvelles. Pour beaucoup de
Francais, les vraies vacances restent celles de I’été. Le soleil de la mer ou de
ta campagne vient récompenser 11mois d’efforts, de contraintes, voire de
frustrations. Pour la premiere fois, les salariés disposaient de deux semaines
de congeés payés par an. lls n’ont cessé depuis de gagner de nouvelles ba-
tailles: une troisiéme semaine en 1956, une quatrieme en 1969, une cin-
quieme en 1982. Beaucoup disposent en fait d’au moins 6 semaines de con-
gés annuels. Le taux de départ en vacances s’était régulierement accru.

Pourtant, 43% des Francais ne partent pas en vacances d’été au cours
d’une année donnée, et un quart ne partent jamais.

Un vacancier sur dix passe ses vacances d’été dans sa résidence sec-
ondaire, tandis que 40% sont hébergés par des parents ou amis. Un vacanci-
er sur quatre séjourne a I’hdtel ou en location. Les adeptes du cdmping ou
du caravaning sont environ 17%.

L’image symbolique de la mer baignée de soleil reste fortement ancrée
dans I’inconscient des Frangais. Il s’y ajoute pour les plus jeunes I’attrait
des sports nautiques (voile, planche a voile, ski nautique). Plus de 40% des
journées de vacances passées en France se déroulent en Bretagne, sur la
cOte atlantique ou méditérranéenne. Pourtant, les Francais se tournent an-
jourd’hui vers les régions intérieures plus accessibles. Les séjours a la cam-
pagne sont en progression (24% des séjours). Les vacanciers viennent y
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chercher le calme, I’authencité, certains modes de vie oubliés dans les
grandes villes.

Pour beaucoup de Francais les vacances restent une occasion privilégiée
pour se reposer. D’autres sont au contraire partisans de vacances actives,
consacrées a la découverte, a I'enrichissement personnel. Le sport occupe la

Premiere place chez les moins de 40 ans. Beaucoup de Francais
souhaitent profiter des vacances pour enrichir leurs connaissances et décou-
vrir des activités auxquelles ils n’avaient jamais eu I|’occasion de
s’intéresser. Les possibilités qui leur sont offertes sont aussi de plus en plus
nombreuses, que ce soit pour s’initier a I'informatique, a la pratique d’un
instrument de musique ou a la dégustation des vins. Les formules des va-
cances se sont extrémement diversifiées et enrichies. Citons entre autres, le
tourisme d’affaires, le tourisme culturel, le tourisme équestre, ferroviaire,
etc... Le tourisme industriel et technique connait depuis quelques années un
développement spectaculaire. Les sites hydrauliques ou nucléaires sont trés
fréquentés, de méme que les caves; celles de Champagne, a Reims, recoi-
vent plus de visiteurs que le musée Saint-Rémi. Le “tourisme du souvenir”
connait aussi un fort développement; plus de 10 millions de personnes vis-
itent les champs de batailles célebres et autres lieux d’histoire.

Prés du tiers des séjours des Francais a I’étranger se sont déroulés en
Espagne et au Portugal. Hors Europe, c’est toujours I’ Afrique du Nord qui
reste la destination la plus fréquentée, mais les chiffies sont faussés par le
nombre des voyages effectués par des immigrés travaillant en France (65%
des séjours). Les pays lointains (Etats-Unis, Canada, Asie, Amérique
Latine...) concernent une minorité de vacanciers.

Ex. 23. Lisez le texte C et traduisez-le a I'aide du dictionnaire.

Texte C

Quel voyage!

Je n'oublierai jamais le voyage que j'ai fait la semaine derniere. Vous al-
lez voir pourquoi... J'ai une amie en Allemagne et nous nous écrivions sou-
vent. Mais je ne la connaissais pas.

Il 'y a un mois, Renate (ma correspondante) m'a invitée a aller la voir
chez elle, et mes parents ont accepté de payer mon voyage. Vous vous
imaginez combien j'étais contente! Jai relu tout mon dernier livre d'alle-
mand, j'ai mis mes plus belles robes dans ma valise (une Francaise doit étre
élegante!) et j'ai pris le train @ Montpellier. J'avais une place prés de la fené-
tre, des journaux, et bien entendu un livre d'allemand. Mais le compartiment
était plein de gens qui parlaient beaucoup et qui, a midi juste, ont com-
mencé & manger: des oeufs durs, du jambon, du poulet. L'odeur était si forte

34



que j'ai da sortir dans le couloir, et que je n'ai méme pas pu manger mon
sandwich. J'ai donc passé la moitié du voyage debout, et c'est long!

A Paris, je n'avais qu'une heure pour aller de la gare de Lyon a la gare de
I'Est, il y avait une queue d'un kilometre (ou presque !) pour les taxis.

Jai dit a l'agent de police que j'allais manquer mon train pour I'Alle-
magne, et il m'a fait passer devant tout le monde. Le chauffeur de taxi a tres
bien compris que j'étais pressée et il est parti a toute vitesse.

Mon Dieu! Que j'ai eu peur! A un feu rouge, il a oublié de s'arréter et
I'agent a sifflé. Ils ont discuté au moins un quart d'heure, et moi, je regardais
ma montre en pensant que mon train allait partir sans moi. A la fin, le
chauffeur a dit a I'agent que je devais prendre un train a la gare de I'Est dans
cing minutes, et I'agent nous a laissé partir.

Quand nous sommes arrivés a la gare de I'Est, il ne restait plus que trois
minutes avant le départ de mon train. J'ai couru derriére le porteur et j'ai
bien cru que c'était déja trop tard. Une voix disait: «Les voyageurs pour
Strasbourg et Francfort, en voiture, s'il vous plait. Attention au départ!»

Heureusement un jeune homme sympathique qui était déja dans le train
a pris ma valise pendant que le porteur me poussait dans le wagon. Il était
temps! Le train commengait & rouler. J'étais fatiguée, mais il n'y avait aucu-
ne place libre, et je me suis assise sur ma valise aprées avoir remercié le jeu-
ne homme. Il était, lui aussi, en route pour I'Allemagne. Avec deux amis, ils
allaient travailler chez des fermiers allemands. C'est une bonne idée pour
apprendre la langue et gagner un peu d’argent.

Nous avons bavardé. En nous entendant, ses amis sont arrivés. lIs étaient
sympathiques aussi, mais ils ne connaissaient rien de I'Allemagne, ni de
I'allemand. Je leur ai dit ce que je savais, mais j'ai eu beaucoup de mal & leur
apprendre quelques mots. Je ne sais pas comment ils vont faire pour com-
prendre le fermier!

Le temps a passé tres vite jusqu'a Strasbourg. La, un controleur est mon-
té. Nous lui avons montré nos billets, et il nous a dit que nous devions
changer de train. Le wagon ou nous étions allait rester a la frontiére. Celui
de Francfort était sur un autre quai, et nous n‘avions que deux minutes pour
y aller! Heureusement, il y avait mes trois nouveaux amis pour porter ma
valise, et, pour la deuxieme fois depuis le départ, j’ai pris le train en
marche!

Je suis quand méme bien arrivée, et j'ai été heureuse de connaitre enfin
Renate. A sa question, jai répondu que javais fait un trés bon voyage.
Pourquoi? Parce que je ne savais pas assez d'allemand pour raconter mes
aventures.

EX. 24. Préparez le résumé des textes A, B, C.
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LECON 4

Theme: Histoire de I’agriculture
Grammaire: Les adjectifs et les pronoms possessifs

I. Travaillons la phonétique

3ByK Byksa ITpumep
[3] g mepen e général

i girafe

y gymnastique

i jour

Ex.1. Prononcez correctement:

[3]: cage, image, neige, beige, visage, village, passage, cabotage, gens,
gentille,charger, changer, gigantesque, origine, gymnaste, gymnase, juge,
jeunesse, joli, déja, étage, tirage, bagage, garage, manege, geste, ingénieur,
général, tragédie, gilet, régime, original, gymnastique, jaquette.

3BYK BykBocoderanme ITpumep
[ €] in jardin
im important
ain pain
aim faim
ein plein

Ex. 2. Lisez correctement:

[€]: simple, faim, train, plein, maintenant, jardin, quinze, timbre, bain,
plaindre, américan, matin, vingt, important, main, demain, peintre, africain,
médecin, cinquante, importance, pain, écrivain.

3ByK BbykBocoueTanue ITpumep
[2] eu (Ha KOHIIE CJIOBa MM IIEPe] peu

HETPON3HOCUMBIM KOHEYHBIM COTJIac-
HBIM)
eu mepej 3ByKoM [Z] sérieuse
CeU (Ha KOHIIE CJIOBA MJIH TIEPE nceud
HETMPOU3HOCUMBIM KOHEYHBIM
COTJIaCHBIM)
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Ex. 3. Prononcez correctement:

[o]: paresseux, paresseuse, heureux, heureuse, malheureux, malheu-
reuse, cheveux, noeud, voeux, creux, fameux, crasseux,
lieu, pieu, adieu, mieux, milieu, jeu, feu, peu, bleu, eux, deux, queue, veut,
peut.

3ByK BbykBa,0ykBocoueranne ITpumep
[t] t tacher
th thése
[f] f facade
ph phrase

Ex. 4. Lisez correctement.

[t]: thé, théatre, these, téléphone, téléphoner, téléphoniser, théorie, théo-
rique, théoréme, bibliothéque;

[f]: phrase, paragraphe, physique, photocopie, photographe, photogra-
phie, photographique, phare, phénoméne, philosophe, philosophie, philoso-
phique, sphére, graphique.

I1. Travaillons le lexique

Ex. 5. Complétez les phrases suivantes.

1. ... Marseille on peut manger une bonne bouillabaisse.

a) En b)Au c) A

2. ... le métro il y a toujours du monde.

a) Dessous b) Au c) Dans

3. Le tableau se trouve ... le professeur.

a) sur b) derriere  c) avant

4. Jai attendu longtemps chez le dentiste. Il y avait beaucoup de
monde ... Moi.

a)avant  b) pendant c) sur

5. L'instituteur a parlé ... une classe intéressée.

a) a coté de b) en face de c) devant

6. Nous sommes passés ... le parc pour prendre le métro.

a) de b) par c)a
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EX. 6. Traduisez et écrivez le synonyme de chaque adjectif de la liste
de gauche en choisissant dans la liste de droite.

Adjectif

. calme

. célébre

. chere

. difficile

. essentiel

. étrange

. facile

. formidable
. gai

10. gentil

11. horrible
12. jolie

13. magnifique
14. poli

15. terrorisé
16. vaste

OO ~NO O~ WN PR

I11. Travaillons la grammaire

Synonyme
affreuse
aimable
bien élevé
bizarre
codteuse
dur
effrayé
immense
joyeux
mignonne
primordial

réputé
sensationnel
simple
splendide
tranquille

[Mpursoxarensueie npuiaratenbHbie (les adjectifs possessifs) ykasbiea-
0T Ha POJ M YKCJIO CYLIECTBUTENBHOTO, a TAKXKE HA MPUHAAICKHOCTD AaH-
HOro oobekra. OHU UMEIOT Cleayrone GOpPMBIL:

Je- mon, ma, mes

Tu- ton, ta, tes

I, elle- son, sa, ses

Je prends mon stylo.

Nous- notre, nos
Vous- votre, vos
lls, elles- leur, leurs

IMepen CylecTBUTENBHBIME KEHCKOTO POJia , HAUMHAIOIIMMHECS C Tiiac-
Hoi miam h Hemoro, BMecto hopm Ma, ta, sa ynorpebisrores GpopMsl mon,

ton, son.

Ma soeur- mon amie; ta montre- ton horloge; sa voiture- son auto.

[Mpursokarensaeie Mecroumenus (les pronoms possessifs) 3amemarot
CYIIECTBUTCIIbHBIC C MNPUTAKATCIbHBIM IpUJIaraTeJibHbIM, 0603Haqammee
OI[ymeBﬂeHHLIﬁ Ui HeOL[yIHeBJ'IeHHLIfI apeaMeT. HpI/ITH)KaTGHLHI)IG ME-
CTOMMCHHS UMCIOT KaTCTOpUH JIinlia, poJa 1 4ucia. HpI/ITSDKaTeHLHOMy MeE-
CTOMMCHMHIO MPEALICCTBYCT OHpeI{eJ’ICHHLIﬁ APTUKIIb.
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OnuH 00BEKT Heckoibko 00bEKTOB

M. p. — le mien, le tien, le sien les miens, les tiens, les
siens

x. p. — la mienng, la tienne, la sienne  les miennes, les tiennes,
les siennes

M. p. — le nétre, le vobtre, le leur les notres, les votres, les

x. p. — la nbtre, la vétre, la leur leurs

HpI/IT}DKaTCHBHBIe MCECTOMMEHHWA UMECIOT COIJIaCOBAHHE B POJAC U YUCIIC C
CYIIECTBUTCIbHBIM, KOTOPOC OHM 3aMCIIArOT.

C'est son livre. C'est le sien. Dto ero kuura. Ce sont leurs livres. Ce sont
les leurs. DTo ux KHUTH.

Ex.7. Complétez avec les adjectifs possessifs mon / ma/ mes; ton / ta
/ tes; son / sa / ses.

1. Ces outils sont a toi? Oui, ce sont ... outils.
2. Ces photos sont a lui? Oui, ce sont ... photos.
3. Cestyloestaelle? Oui, c'est ... stylo.

4. Cette lampe est a toi? Oui, c'est ... lampe.

5. Ce livre est a moi? Oui, c'est ... livre

Ex. 8. Complétez avec les adjectifs possessifs notre / votre ; nos / vos ;
leur / leurs.

1. Venez voir ... maison de campagne! ... jardin est agréable et ... voisins
sont sympathiques.

2. S'il vous plait, Monsieur! Montrez-moi ... papiers! VVous avez ... pas-
seport?

3. Nicole et Michel sont ici, ...voiture est devant la porte.

Ex. 9. Complétez avec I'adjectif possessif qui convient.

1. Ces livres sont a eux? Oui, ce sont ... livres.

2. Cette maison est a vous? Ouli, c'est ... maison.

3. Cette villa est a eux? Oui, c'est ... villa.

4. Ce manteau est a Rosa? Oui, c'est ... manteau.

5. Ces vétements sont aux enfants? Oui, ce sont ... vétements.

Ex. 10. Remplacez les points par un adjectif possessif.

1. Dans ... sac, j'ai toujours ... porte-monnaie, ... carte d'identité et ... clefs.

2. Jean, en rentrant a la maison, tu prendras ... godter, puis tu iras dans ...
chambre et tu feras ... devoirs. 3. Dans ... sac de sport, elle a mis ... affaires
de tennis et ... raquette. 4. Le spectacle a été magnifique, et tout le monde
était content de ... soirée. 5. Martine et moi, nous avons invité tous ... amis
pour féter ... dixiéme anniversaire de mariage. 6. Avez-vous rendu ... de-
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voirs a ... professeur? 7. Les Rey vont passer . . . vacances dans ... villa de
La Baule. 8.Pour la soirée de fin d'année, chacun apportera ... disques.

Ex. 11. Complétez les phrases suivantes par I'adjectif possessif qui
convient.

1. Jairelu ... dictée et j'ai corrigé ... fautes.

2. Nous avons relu ... dictée et nous avons corrigé ... fautes.

3. La veille de ... départ, Marie a préparé ... bagages et a mis ... réveil a
sonner a 5 heures.

4. La veille de ... départ, Pierre et Marie ont préparé ... bagages et ont
mis ... réveil & sonner a 5 heures.

5. Il asalué ... voisin et lui a demandé des nouvelles de ... enfants.

6. lls ont salué ... voisins et leur ont demandé des nouvelles de ... en-
fants.

7. Tu as laissé ... briquet et ... cigarettes chez moi.

8. Vous avez laissé ... briquet et ... cigarettes chez moi.

Ex. 12. Remplacez le groupe de mots en caractéres gras par le pro-
nom possessif qui convient.

Exemple: Ton fils a le méme age que mon fils.

— Ton fils a le méme age que le mien.

1. Vous pouvez ranger vos affaires avec mes affaires.

2. Mon appartement mesure 60 métres carrés comme votre apparte-
ment.

3. Mes parents se souviennent trés bien de vos parents.

4. Jean est un de mes trés bons amis et mon pére joue souvent au tennis
avec le pére de Jean.

5. «Est-ce que c'est votre chien qui a aboyé toute la nuit?
— Non, ce n'est pas notre chien.»

6. Nous nanquions de chaises et nos voisins nous ont prété leurs
chaises.

7. Clotilde et moi, nous avons pris beaucoup de photos en Gréce. Mes
photos sont moins bonnes que ses photos.

8. Il s'inquiete beaucoup de son avenir; et toi, penses-tu a ton avenir?

Ex. 13. Compléter les phrases suivantes par un pronom possessif.

1. Nous allons camper en Corse. Pourriez-vous nous préter votre tente
qui est plus grande que ...?

2. Je donne des graines a mes oiseaux. Et toi, que donnes-tu a ...?

3. A l'nopital, les malades prennent leur repas a 18 heures et le personnel
soignant prend ... a 20 heures.
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4. Tout le monde n'a pas les mémes godts, chacun a ... .
5. J'ai rempli ma déclaration de revenus, et toi, n'oublie pas de remplir ...
6. Je ne parle jamais de mes soucis a Robert, mais lui, il me parle tou-
jours de ....
7. Les Dupuy ont envoyé leur fille aux Etats-Unis, mais les Clément
n'ont pas voulu que ... y aille.
8. J'ai trouvé une écharpe ; quelqu'un a-t-il perdu ...?
Ex. 14. Remplacez I'expression soulignée par un adverbe.
. C'est bien ! Vous travaillez avec courage.
. Il aréussi & son examen. C'est heureux!
. Nous ferons petit a petit diminuer le chdmage.
. Nous avons été surpris d'une maniére désagréable.
. J'ai trouvé votre adresse avec beaucoup de difficultés.
. A lafin, j'ai trouvé la réponse.
. Je lui ai expliqué le probleme avec patience.
. Il a trouvé trés vite la solution.

CO~NOOUOTh WN P

IV. Travaillons le dialogue
Ex. 15. Lisez le dialogue, traduisez en russe et apprenez par coeur.

Chez le médecin

Le médecin: Entrez, Monsieur. Alors, qu'est-ce qui ne va pas?

M. Giraud: Eh bien, depuis un certain temps, jai du mal a dormir et je
n'a presque plus d'appétit. Je me sens déprimé.

Jiai sans doute besoin de somniféres® ou d'un calmant quelconque.

Le médecin: Mmm, vous savez, il vaut mieux éviter ce genre de médi-
cament, si on peut...\ous avez ces symptdmes depuis combien de temps
exactement?

M. Giraud: Ben, trois mois a peu pres.

Le médecin: Vous avez un travail tres prenant?

M. Giraud: Oui, tres. Il m'arrive souvent de travailler le soir et le week-end.

Le médecin: Vous étes obligé de travailler autant?

M. Giraud: Oui. On licencie beaucoup dans notre entreprise Et.

j'ai 45 ans. Si on me met a la porte, j'ai peur de ne rien trouver d'autre.

Le médecin: Vous étes marié?

M. Giraud: Séparé.

Le médecin: Vous fumez?

M Giraud: Oui.

Le médecin: Bon, enlevez votre veste, s'il vous plait. Je vais vous exa-
miner.
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(Un peu plus tard.)

Le médecin: Eh bien, Monsieur, vous étes surmené?, je crois. Pour l'ins-
tant, il n'y a rien de bien grave, mais attention. 1l vaut mieux vous ménager®.

M. Giraud: Vous pouvez me donner une ordonnance pour des tranquil-
lisants?

Le médecin: Si vous voulez. Mais je vous préviens que ce n'est pas une
solution, il faut absolument que vous changiez votre mode de vie.

. un somnifére = un médicament qui fait dormir
. étre surmené = trop travailler.
. Se ménager = prendre soin de sa santé

4. une ordonnance = prescription de traitement faite par un médecin,
permettant d'acheter des médicaments dont certains ne sont pas en vente
libre.

WN -

1V. Travaillons le texte
Ex. 16. Lisez et traduisez le texte A.
Texte A

Histoire de I’agriculture

La domestication a commencé il y a environ 8000 ans et a consisté a ob-
server, puis sélectionner les espéces présentant le plus d’intérét, puis a mo-
difler le comportement naturel de celles-ci. Au sens étymologique du terme,
agriculture signifie culture des champs. Il s’agit en effet d’une activité tradi-
tionnelle, fondamentale pour I’humanité. Jusqu’au début du XIX siécle, elle
était autonome et fournissait a I’hnomme I’essentiel de son alimentation ainsi
que de son énergie. Cette agriculture était renouvelable, tant qu’il n’y avait
pas surexploitation. La chaine de conversion énergétique végétaux — ani-
maux— énergie était de tres faible rendement, mais elle générait aussi des
sous — produits utiles comme le fumier.

A partir de la deuxiéme moitié du XIX siécle, ce systeme millénaire va
fondamentalement évoluer, avec I’utilisation des énergies fossiles (charbon,
pétrole), les progrés de la chimie minérale et I’introduction des engrais mi-
néraux.

L’utilisation croissante de techniques modernes, les progrés en matiére
de machinisme, les améliorations génétiques des productions animales et
végétales les progrés en matiere d’intrants (engrais et produits phytosani-
taires) ont permis d’augmenter trés fortement les rendements au cours du
XXe siecle.
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Dés 1946, I’agriculture devient dans de nombreux pays une industrie,
qui non seulement assure les besoins de I’axploitant, mais fournit un surplus
destiné a couvrir les besoins de la population non agricole. L’intensification
de I’agriculture datant des années 60 a 80 est aussi connue sous le terme de
révolution verte. En raison des gains de productivité, la population agricole
s’est fortement réduite dans les pays économiquement développés. Le
monde en voie de développement n’a souvent pas pu bénéficier des avan-
tages de I’agriculture moderne en raison en particulier d’un climat défavo-
rable et d’un manque de capital financier.

Ex. 17. Répondez aux questions.

1. Quand la domestication a-t-elle commencé? 2. A quoi a-t-elle con-
sisté? 3. Que I’agriculture furnissait-elle a I’hnomme? 4. Avec quoi le sys-
téme millénaire, va-t-il fondamentalement évolouer? 5. Qu’est-ce qui a
permis d’augmenter les rendements au cours du XXe siécle? 6. Quand
I’agriculture devient-elle une industrie? 7. Pourquoi la population agricole
s’est-elle fortement réduite dans les pays développés?

Ex. 18. Lisez et traduisez le texte B.

Texte B

Agriculture

L’agriculture (du latin agricultura) est I’ensemble des activités écono-
miques ayant principalement pour objet la culture des terres, et d’une ma-
niére générale I’ensemble des travaux transformant le milieu naturel pour la
production de végétaux et d’animaux utiles a I’hnomme. Dans le domaine de
I’économie agricole, I’agriculture est définie comme I’ensemble des activi-
tés dont la fonction est de produire un revenu financier & partir de
I’exploitation de la terre (cultures), des foréts (foresterie), des produits de la
mer, lacs et rivieres (aquaculturel, péche), des animaux de ferme (élevage)
et des animaux sauvages (chasse). L agriculture a profondément évolué au
cours des siecles grace a son adaptation aux conditions naturelles, a la mise
au point de nouvelles techniques et nouveaux produits chimiques, a
I’introduction de variétés améliorées. L’homme est devenu omnivore il y a
environ 3 millions d’années et a vécu de la chasse, de la péche et de la
cueillette pendant des milliers d’années. L’agriculture proprement dite est
apparue entre le Vle et le ler millénaire avant J.C.2. L agriculture differe de
I’agronomie qui représente I’ensemble des connaissances scientifiques, éco-
nomiques et sociales auxquelles il est fait appel pour comprendre
I’agriculture dans toutes ses dimensions (a I’exception de la médecine vété-
rinaire).
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Mots et expressions:

1. une aquaculture — pa3BeaeHHE BOAHBIX PACTCHHIl MM YKUBOTHBIX,
BOJHAs KyJIbTypa

2. avant J.C. — avant Jésus Christ — o namieii 3pbi

Ex. 19. Répondez aux questions.

1. Qu’est-ce que I’agriculture? 2. Comment I’agriculture est-elle définie
dans I’économie agricole? 3. Grace a quoi I’agriculture a-t-elle profondé-
ment évolué? 4.Quand I’homme est-il devenu omnivore? 5. De quoi
I”’homme a-t-il vécu pendant des milliers d’années?

EX. 20. Donnez les mots de la méme famille que les verbes suivants.

Transformer, définir, produire, évoluer, adapter, introduire, améliorer,
différer, représenter, sélectionner, modifier, utiliser, assurer, réduire.

Ex. 21. Réunissez les deux parties d'apres le sens:

1. I'économie a. de nouvelles techniques
2. une mise au point b. aux conditions naturelles
3. I'exploitation c. agricole

4. vivre d. de la chasse

5. I'ensemble e. de la terre

6. des variétés f. omnivore

7. une adaptation g. améliorées

8. devenir h. des connaissances

Ex. 22. Lisez et traduisez le texte C a I'aide du dictionnaire.
Texte C

Agriculture et I’environnement

S’il ne fait aucun doute que I’agriculture moderne a permis d’augmenter
la production agricole, tout en améliorant globalement la sOreté alimentaire,
I’agriculture industrielle intensive est de plus en plus critiquée en raison des
dégradations de I’environnement dont elle est parfois responsable, ainsi que
de la survenue récente de crises alimentaires assez sérieuses pour que
I’opinion publique s’en inquiéte.

En France, René Dumont fut I’une des permiéres personnes a dénoncer
les dégats considérables de la révolution verte et a lutter contre le producti-
visme agricole. D’un point de vue environnemental, citons en particulier la
pollution des eaux due a I’utilisation massive d’engrais azotés, la pollution
des sols relative a I’utilisation de produits phytosanitaires, I’extinction de
certaines especes animales (papillons). Plus discrets, d’autres aspects tels
que I’érosion des sols et I’appauvrissement en espéces marines sont égale-
ment surveillés. Enfin, I’agriculture génére également des déchets, et ce
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d’autant plus que le mode de production est intensif et peu diversifié (rési-
dus verts, farines animales, lactose...). L’utilisation des organismes généti-
quement modifiés (OGM) dans certains pays, tels que les Etats-Unis, le
Mexique ou la Chine, et les risques qui leur sont associés sont également
sujets a de nombreuses discussions. Les derniéres années en Europe ont
également été I’object de plusieurs crises touchant a la sQreté alimentaire:
boeuf aux hormones, poulet aux dioxines, «vache folle» et maladie de
Kreutzfelt-Jakob, contaminations bactériennes d’aliments (fromage par Lis-
teria). Ces derniers événements ont pour conséquence la mise en place
croissante de systemes d’étiquetage qui offriront a terme des garanties sur
la qualité sanitaire du produit. La prise de conscience du consommateur des
risques inhérents a une agriculture intensive accompagne I’émergence ou le
developpement de techniques agricoles alternatives, telles que I’agriculture
biologique, [I’agriculture raisonnée et [I’agriculture de précision.
L’agriculture constitue un champs multi-disciplinaire, qui se recoupe avec
des domaines tels la botanique, la zootechnie, la phytotechnie, les sciences
alimentaires, la géologie, la pédologie, I’hydrologie, la microbiologie, les
biotechnologies, I’économie, les statistiques, la sociologie.
EX. 23. Posez les questions d'apreés ce texte.

LECON 5

Théme: République du Bélarus
Grammaire: L'expression de la comparaison

I. Travaillons la phonétique

3ByK Bbyksa, OykBocoueTanue IIpumep
[g] g garder
gu guerre
(3] g mepen e étage
i magie
y gymnase

Ex.1. Lisez correctement:

[0]: gai, gare, glace, garder, grand, grande, grandir, gouverner, gouver-
nement, guerre.

[g - 3]: cigare-loge, garantir - garage, galerie-étage, guide - bagage,
grouper - manege, collégue — collége.
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[g - K]: grippe - carte, garantie-accord, groupe - classe, ligue-colonne,
global - canal, guitare — obélisque.

3ByK BykBocoueTanue ITpumep
1] gn ligne

EX. 2. Prononcez correctement:

[»]: signal, montagne, baigner, campagne, gagner, soigner;

[n ]: nager — signal, national — espagnol, nature — montagne, neuf — Bre-
tagne, nation — ligne, naitre — compagnie, nouveau — compagne, nombre-
Espagne.

3ByK Bbyksa ITpumep
[9z] X (MeXIy TIacHBIMM) X (Mc- exercice
[ks] KJII0UeHHe Soixante, taxi ) excuser

Ex. 3. Lisez correctement:

[9z]: exercice, exact, exemple, exister;

[ks]: excuser, explorer, exporter, axe.

Ex. 4. Lisez les mots donnés:

examiner, complexe, paradoxe, luxe, taxi, examen, exotique, texte, ex-
pression, extrémiste, extérieur, expériment, extraordinaire, expansion, ex-
porte , exploiter, explorateur.

3ByK BykBocoueraHue ITpumep
[si] tion (ucxmouenue question) tradition
[si] ti (B KOHIIE CIIOBA) diplomatie

Ex. 5. Prononcez correctement:
[sj6]: traduction, explication, communication;
[si]: aristocratie, diplomatie, démocratie, bureaucratie.

3ByK byksa ITpumep
4] U 1epes MpOM3HOCUMO nuit
TJIaCHOM

Ex. 6. Lisez correctement:
[9]: lui, suis, puis, puisque, suivre, aujourd’hui, suivant, cuisine, nuage,
ruelle, manuel, tuer, situer, saluer, habituer.
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CasspiBanne (la liaison) — npousHecenne HEMPOMU3HOCUMOM B H30JIHPO-
BaHHOM CJIOBE KOHEYHOMN COTNIACHO#. DTa coriacHas o0pas3yer ¢ MOCIemy-
FOIMM TJIACHBIM OJIMH CJIOT, OYKBa S PH 9TOM IIPOU3HOCHUTCS Kak 3BYK [Z],
Oykea d — kax [t], Oyksa f — kak [V].

Ex. 7. Lisez correctement. Faites attention a la liaison.

[z]: les amis, des années, ces hommes; ces mauvais amis, nos grands
amis, bons amis; leurs amis; deux ans, trois ans; six ans; ils arrivent, ils ai-
dent, ils aiment, elles entrent, elles ouvrent, elles habitent;

leurs études, ses habitudes, treize étudiantes, deux édifices, ils étudient,
ils écrivent, ils habitent, elles apprennent, elles arrivent, elles aiment;

nos étudiants, les Ukrainiens, des Italiens, six Américains, dix habitants,
nous aidons, nous apprenons, nous ouvrons, vous habitez, vous étudiez,
Vous aimez;

trés heureux, trés heureuse, trés exact, pas important, pas ici, sans im-
portance.

[t]: cet ami, cet homme, étudient-ils, arrivent-elles, écrivent-ils, aident-
elles; huit ans, vingt Américains, aiment-ils, habitent-elles, entrent-ils, ou-
vrent-elles, sept Allemands, vient-il, vient-elle, peut-il, veut-elle.

[n]: bien avant, en été, en automne, en hiver, en allemand, en italien.

I1. Travaillons le lexique

Ex. 8. Complétez avec « leur » ou « leurs ».

1. Les deux fréres n'ont pas écrit a ... mére. 2. Brigitte et Vincent sont al-
lés voir ... parents. 3. lls ont parlé de ...vacances.

4. Mademoiselle, Monsieur Fontaine et M. Berthier demandent ... dos-
siers. Est-ce que vous les ... avez envoyés? Non? Eh bien téléphonez ... et
excusez-nous!

Ex. 9. Complétez avec heureux / content / satisfait / malheureux /
triste / décu.

1. 1l pensait réussir a son examen, mais il a échoué. 1l est... .

2. Son pere et sa mére sont morts dans un accident. Il est... .

3. Il aime sa femme. Sa femme l'aime. Il est ... .

4. 1l arecu un joli cadeau pour son anniversaire. 1l est ... .

5. Mme Moreau vient de finir un roman de 300 pages. Elle est ... .

6. Personne ne viendra voir Jacques aujourd'hui. Il va rester seul.

Ilest...
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Ex. 10. Ecrivez les verbes correspondant aux noms suivants.

une attente: attendre une COUrse ...

un apprentissage ... une descente ...
une blessure ... un espoir...

un changement ... une fondation ...
une recherche ... une importation...
un choix ... un mélange...

une permission... une réparation ...

Ex. 11. Complétez les phrases avec les mots donnés:
aprés-demain, aujourd'hui, avant-hier, ce matin, ce soir, cet aprés-midi,
demain, demain aprés-midi, hier, hier soir, vendredi dernier, vendredi pro-
chain
1 ..., c'est vendredi.
(le 16 mai)
2. Je me marie... .
(le 17 mai)
3. Je suis allé a Paris ... .
(le 15 mai)
4. Est-ce que vous allez chez Pierre...?
(le 23 mai)
5. Je vais au théatre ... .
(le 16 mai a 21 heures)
6. Mes parents viennent me voir ... .
(le 18 mai)
7. Je vais a Strashourg ... .
(le 17 mai a 13 heures)
8. Ma soeur est venue me voir ... .
(le 9 mai)
9. Est-ce qu'on joue au tennis ...?
(le 16 mai a 14 heures)
10. 1l y avait un bon film a la télévision ... .
(le 15 mai a 20 h 30)
11. Jiai recu une lettre de mon frere ... .
(le 16 mai a 8 h 30)
12. J'ai acheté une nouvelle voiture ... .
(le 14 mai)
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Ex. 12. Complétez les phrases suivantes avec les prépositions qui
conviennent.
1. J'ai vu Pierre ... la rue ce matin.

a) sur b) dans C) vers
2. 1 ne se souvient jamais ... I'anniversaire de sa femme.

a) de b) a c) pour
3. Pensez bien ... fermer la porte quand vous partirez.

a) de b) en c)a

4. Mon voisin est trés content ... sa nouvelle voiture.

a) avec b) de c) sur
5. Les films de science-fiction plaisent beaucoup ... mon fils.
a)a b) pour c) de
6. Il a toujours été mauvais ... physique.

a)a b) dans c)en

7. Jeannette est folle ... chocolat.

a) de b) pour ¢) dans
8. Beaucoup de Suédois s'intéressent ... vins francais.

a) aux b) a c) pour

9. Est-ce que vous croyez ... Dieu

a)a b) dans c)en

10. Les personnes agées souffrent souvent ... la solitude.

a) par b) de C) sous

11.Si vous n'aimez pas votre bureau, allez vous plaindre... votre chef.
a) sur b) a c) au

12. La grand-meére de ma femme est morte ... vieillesse.

a) de b) dans c)en

I11. Travaillons la grammaire
KauecTBeHHbIe IMeHA npujiarateJibHbIC UMCIOT TPU CTCIICHU CPABHCUS.
[Monoxutenpuyro: Mon ami est timide.
Cpasuurenbnyro:  plus-A-que
aussi-A-que
moins-A-que
Mon ami est plus timide que le votre.
IIpeBocxonnyto:
Le, la, les -plus-A
Le, la, les-moins-A
Mon ami est le plus timide. Moii npyr — camblit poOKHid.
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Oco0bie GOpPMBI MPUIIATaTEIHHBIX
bon — meilleur — le (la, les) meilleur (-e, -s)
mauvais — pire (plus mauvais) — (le , la, les) pire (-s)
petit — moindre (plus petit) — (le, la, les) moindre (-s)
(le, Ia, les) petit (-e, -s)
CreneHp CpaBHEHHs Hapeudil BbIpakaeTcsi mpu momoriuu cioB plus,
moins, aussi u coro3a que.
CpaBHHTEIbHASI CTETICHB:
plus-Adv-que
aussi-Adv-que
moins-Adv-que
IIpeBocxoaHas cTeneHb:
le plus — Adv
le moins- Adv
Je cours plus vite que mon ami.
Je cours le plus vite possible.
Oco0bie (OpMBI HApEUHiA:
bien — mieux — le mieux
mal — pis (plus mal) — le pis (le plus mal)
beaucoup — plus — le plus
peu — moins — le moins
Ex. 13. Compléter les phrases suivantes par:
bon, meilleur, le meilleur (en faisant les accords nécessaires)
bien, mieux, le mieux

1. Laprononciation de Johnest ... .

2. John prononce ... le francais.

3. La prononciation de John est ... que celle de Peter.

4. La prononciation de John est bien ... que celle de Peter.
5. John prononce ... le francais que Peter.

6. John prononce bien ... le frangais que Peter.

7. John prononce beaucoup ... le frangais que Peter.

8. Dans la classe, c'est la prononciation de John qui est ... .
9. Dans la classe, c'est John qui prononce ...

10. Depuis que je porte des lentilles de contact, je vois beaucoup... .
11. Les fruits frais sont ... que les fruits en conserve.

12. Hubert a moins de fievre, il va ... qu'hier.
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Ex. 14. Complétez les phrases suivantes par un comparatif ou un
superlatif.

1. L'avion est ... que le train.
. Un disque compact colte ... qu'un disque microsillon.
. Ma nouvelle voiture consomme ... essence que la précédente.
. Les légumes surgelés sont ... que les légumes frais.
. Tu joues au tennis beaucoup ... depuis que tu as pris des legons.
. Victor Hugo est ... des écrivains francais du X1X® siécle.
. Un kilo de plomb pése ... qu'un kilo de plumes.
. Le 21 juin est le jour ... de I'année.
. La France compte ... catholiques que de protestants.

Ex. 15. Complétez les phrases suivantes par plus . . . plus /moins . . .
moins /plus . . . moins .

... les examens approchent, ... les étudiants deviennent nerveux.

... on vieillit, ... on est souple.

... vous roulez vite, ... vous consommez d'essence.

... le temps passait, ... on avait d'espoir de retrouver les alpinistes dispa-
rus.

... I'niver approche, ... les jours raccourcissent.

... on travaille, ... on a envie de travailler.

Ex. 16. Reliez les éléments de la colonne de gauche aux éléments de
la colonne de droite.

OO ~NOoO Ok~ WN

A - 1l est heureux comme quatre

B - C'est simple comme ses pieds

C - Elles se ressemblent comme un i

D - Il mange comme les blés

E - Il est malin comme deux gouttes d'eau

F - Il est béte comme une pie

G - Il est blond comme un poisson dans I'eau
H - Ce professeur est ennuyeux comme un singe

I - 1l se tient droit comme la pluie

J - Il est bavard comme bonjour
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IV. Travaillons le dialogue
Ex. 17. Lisez le dialogue, traduisez en russe. Jouez une scene.

A la recherche d'un emploi

(Dans une agence d'intérim.)

Mme Dubois: Bonjour, Mademoiselle, asseyez-vous, je vous en prie.
Qu'est-ce que je peux faire pour vous?

Astrid: Bonjour, Madame. Voila. Je suis a la recherche d'un poste de
secrétaire de direction en intérim[&terim] L.

Mme Dubois: Oui. Alors, je vous demanderai de bien vouloir répondre a
quelques questions...\Vous étes de quelle nationalité?

Astrid: Allemande, mais je suis trilingue anglais-frangais-allemand.

Mme Dubois: Trés bien, c'est un bon atout2. Parlez-moi de votre expé-
rience professionnelle.

Astrid: Eh bien, a la fin de mes études, j'ai fait un stage d'un an dans une
grande banque de Francfort, puis je suis partie en Angleterre travailler
comme secrétaire de direction dans une société d'assurances.

Mme Dubois: Mmm... Vous savez vous servir d'un ordinateur?

Astrid: Ouli, bien sar.

Mme Dubois : Et vous tapez combien de mots a la minute?

Astrid: Environ trois cents, je pense.

Mme Dubois: Tres bien. Est-ce que vous connaissez la sténo?

Astrid: Oui, dans mon dernier travail, je devais prendre tout le courrier
en sténo.

Mme Dubois: Bien. Et vous étes disponible a partir de quand?

Astrid: Dés maintenant!

Mme Dubois: Eh bien, je crois que vous convenez bien a nos critéres.
Voulez-vous remplir ce formulaire? Et dés que nous aurons un poste libre,
nous vous contacterons.

Astrid: Merci, Madame.

1. Intérim = travail temporaire
2. Un atout = une qualité qui facilite le succés
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V. Travaillons le texte
Ex. 18. Lisez et traduisez le texteA.
Texte A

La République du Bélarus

Je suis né (-e) au Bélarus. Ce pays est ma Patrie. J’aime beaucoup notre
pays. Je m’intéresse a I’histoire du Bélarus, a sa culturel a son peuple, sur-
tout maintenant apreés la déclaration de sa souveraineté. J’aime beaucoup les
lecons de la langue et de I’histoire bélarussiennes. La culture et les tradi-
tions se développaient tres vite. En ce temps-la le premier livre bélarussien
a été imprimé par le grand civilisateur de notre pays Frantsisk Skorina.

Le 27 juillet 1990 la République du Bélarus a proclamé son indépend-
ance. A partir de décembre 1991 le Bélarus fait partie de la Communauté
des Etats Indépendants comme pays indépendant et souverain.

Le Bélarus se trouve au centre de I’Europe, a I’ouest de la Grande Plaine
d’Est, aux cours moyens du Dniepr, de la Dvina Occidentale et du Niémen.
Le Bélarus confine au sud a I’Ukraine, a I’ouest a la Pologne, au nord-ouest
a la Lituanie, au nord a la Lettonie, au nord, au nord-est et a I’est a la
Russie.

Sa superficie est de 207.600 km. carrés. Sa population est de plus de dix
millions d’habitants. C’est un pays de plaines et de collines. Le plus haut
sommet de notre république est le mont Dséijinskaia. Sa hauteur est de 346
meétres. Sur le territoire du Bélarus il y a beaucoup de fleuves et de riviéres,
et surtout de lacs. On I’appelle souvent “le pays des lacs bleus”.

La population du Bélarus se compose de Bélarussiens, de Russes,
d’Ukrainiens, de Polonais, de Tatars, de Juifs.

Son climat est continental et tempéré. Les hivers sont souvent rigoureux,
il géle a pierre fendre. Les étés ne sont pas trés chauds. Au printemps et en
automne il y a souvent des pluies.

Notre pays n’est pas riche en ressources naturelles. Les sous-sols sont
riches en sel potassique et sel gemme, schistes bitumineux, tombe, lignité,
calcaire, sable, phosphates, métaux ferreux et non-ferreux, en argile. Le
Bélarus importe le pétrole, le charbon. Sur le territoire du Bélarus il y a
beaucoup d’eaux minérales.

Notre république compte beaucoup de foréts. Elles occupent le tiers de
son territoire. 1l y a plusieurs réserves: par exemple, la réserve de Bélo-
véjska, la réserve de Bérésinska. Il y a de différentes espéces d’arbres dans
ces foréts: chénes, bouleaux, pins, sapins, peupliers et d’autres. La faune en
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est trés riche. Les foréts sont peuplées par liévres, loups, ours, écureuils,
castors. Dans la réserve de Bélovéjska vit I’auroch, symbole de notre ré-
publique.

Le Bélarus est un pays industriel. Les branchée importantes de
I’industrie sont les constructions mécaniques, la mécanique de précision, le
traitement du bois, les industries chimiques, les industries Iégéres et alimen-
taires.Les grandes entreprises connues en Europe sont I’usine des tracteurs
dé Minsk, I’association industrielle de la production des réfrigérateurs At-
lant, I’association industrielle de la production des micro-ondes Gorisont,
I’association bélarussienne de la production des camions-poids lourds Bé-
laz.

Le Bélarus est aussi un pays agricole. Ici on cultive: pomme de terre, lin,
blé, betterave, cultures fruitieres et maraicheres.

Ex. 19. Préparez le récit du texte.

Test de controle

Ex. 1. Mettez I'article indéfini qui convient: un - une - des.
. C'est ... garcon charmant.
. C'est ... belle voiture.
Ce sont ... exercices difficiles.
. C'est ... médecin; il travaille dans ... hopital.
. Dans la boite aux lettres, il y a ... lettre,... journal, et ... publicités.
. C'est ... musicien; il travaille dans ... orchestre.
. Sur le balcon, il y a ... plantes et ... cage avec ... oiseau.
. Dans le village, il y a ... église, ... chateau et ... jardins publics.
. Dans un magasin, il y a ... vendeur et ... clients.
10. Au café, il y a ... étudiants, ... touristes et ... dames avec... chiens.
Ex. 2. Répondez par écrit aux questions suivantes en employant le
pronom qui convient.
1. Ressemblez-vous a votre mére?
2. Est-ce que votre famille vous manque?
3. Est-ce que ce film a plu a vos amis?
4. A ton avis, comment me va ce manteau?
5. Cette heure de rendez-vous vous convient-elle?
6. Cette maison appartient-elle encore a vos cousins?
7. Est-ce que les étudiants se parlent en francais dans votre groupe?
8. Est-ce que votre fils vous écrit souvent?
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9. Qu'offririez-vous a un enfant de dix ans pour son anniversaire?
10. Est-ce qu'on m'a téléphoné pendant mon absence?
Ex. 3. Complétez les phrases suivantes par le pronom qui convient .
1. Mme Derville était trés chargée ; je ... ai aidée a porter ses paquets.
2. Mon ami Eric était de passage a Paris; je ... ai rencontré dans la rue et
je ... ai raconté mon voyage au Népal.
3. Il ne répond jamais quand on ... interroge sur sa vie privée.
4. Fernando était en France depuis six mois; sa famille ... manquait
beaucoup.
5. Ce journaliste parle trés bien et je ... écoute souvent a la radio.
6. Agnés a rendez-vous avec sa soeur et son beau-frére a 15 heures et
elle ... adit qu ‘elle ... attendrait jusqu'a 15 h 30 seulement.
7. Mes enfants veulent se déguiser pour le Mardi gras; je ... ai acheté des
masques.
8. Je n'avais pas vu Olivier depuis dix ans; je ne ... ai pas reconnu.
Ex. 4. Mettez I'article défini contracté qui convient: au - aux.
. Madame Renoud est ... marché.
. Sébastien a mal ... dents.
. Il'y a des rideaux ... fenétres.
. Marc et Stéphane sont ... cinéma.
. A midi, les gens vont ... restaurant.
. Les boites ... lettres sont jaunes en France.
. Le boeuf ... carottes est un plat francais.
. Il'y a une librairie ... coin de la rue.
. Monsieur Piron n'est pas ... bureau.
10. Il'y a beaucoup de gens ... heures d'ouverture de la poste.
Ex. 5. Mettez I'article défini contracté qui convient: du - des.
1. Les yeux ... chat sont gris.
. La peau ... bébés est douce.
. La moto ... facteur est rapide.
. Le godit ... piments est fort.
. Le titre ... journal est « Le Monde ».
. La vie ... grands sportifs est dure.
. Le passeport ... journaliste est plein de visas.
. L'état ... routes en hiver est mauvais.
. L'arrivée ... train est a 9 heures.
10. J'aime le parfum ... fleurs.

OO0 ~NO Ul WN PP

O© 00 ~NO Ol WwN
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Ex. 6. Complétez la 2° phrase avec des articles indéfinis.

1. C'est un train. Il a (locomotive, wagons).

2. C'est une petite fille. Elle porte (maillot de bain, sandales, lunettes de
soleil).

3. C'est un homme d'affaires. Il porte (costume gris, parapluie noir, pe-
tite valise, journaux).

4. C'est une étudiante. Elle porte (collants noirs, bottes vertes, imper-
méable).

5. C'est un clown. Il a (pantalon court, veste longue, nez rouge, chapeau
pointu).

Ex. 7. Mettez les phrases suivantes a I'impératif affirmatif en rem-
placant les groupes de mots soulignés par le pronom qui convient.

1. Vous nous raconterez votre séjour en Sicile.

2. Vous lui achéterez ce jouet.

3. Tu parleras de ce projet a tes parents.

4. Tu préteras tes skis a ton amie.

5. Vous demanderez leur avis & vos collégues.

6. Vous me donnerez d'autres indications.

Ex. 8. Mettez les phrases suivantes a I'impératif négatif en rempla-
cant le mot ou les groupes de mots soulignés par le pronom qui con-
vient.

1. Tu me raconteras la fin du film.

2. Tu prétes de l'argent a ton beau-frére.

3. Vous donnez quelque chose a boire aux enfants.

4. Tu enverras cette lettre & Pauline.

Ex. 9. Traduisez par écrit le texte.

La fiesta francaise

En France, comme partout dans le monde, on fait la féte. La féte a la
maison est la plus répandue parmi les jeunes et les étudiants. Une fois, mon
amie frangaise m'a invitée a l'anniversaire de sa voisine. J'en ai été ravie et
j'ai accepté l'invitation.

A ma question: « Qu 'est-ce que je pourrais offrir?» Lucie a répondu: «
Apporte une bouteille de vinl»

Jai été étonnée, car cadeau pareil me paraissait bien étrange. Mais sa-
chez-le, en France c'est normal d'apporter une bouteille de vin si vous étes
invité a une féte ou a un repas. Quand je suis entrée dans I'appartement,
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étant arrivée un peu en retard (rien ne commence a I'heure en France), j‘ai
dit: «Bon anniversaire!», j 'ai offert mon cadeau et on a fait des bises.

Jai voulu me déchausser, mais on ma dit: « ne faut pas, c'est pas la
peine». Et vraiment, tout le monde restait en chaussures.

Dans le salon, il y avait environ 20 personnes. Devant moi, sur la table,
il y avait des chips, du fromage, des paquets de jus de fruit et des bouteilles
de vin. En France, ca s'appelle: « Servez-vous!» Selon la tradition russe, je
n'ai pas mangé d'avance m'attendant a un repas copieux. Hélas!

Les Francais préferent discuter en buvant un verre, écouter de la mu-
sique et danser apres. IlIs ne boivent pas beaucoup, par contre, ils s'amusent
bien et la féte continue jusqu'a 1-2 heures du matin!

Parfois, on organise les fétes tout simplement pour rompre la monotonie
quotidienne.

Les sorties au restaurant sont aussi une sorte de féte, mais d'abord, on va
dans un bar, ou I'on prend un verre, puis on va dans un restaurant pour man-
ger et puis dans un autre pour prendre du café, ¢a bouge toujours!

Si vous étes invités au restaurant, prévoyez beaucoup de temps: le repas
au restaurant comprend plusieurs étapes: d'abord un apéritif, puis une en-
trée, ensuite le plat principal, le dessert et on finit le repas par une tasse de
café.

A part ¢a, il y a encore les soirées spéciales de danse. Oui, les Frangais
dansent beaucoup et pas seulement a la discothéque. Il y a des soirées spé-
ciales de danses nationales bretonnes ou celtes ou les gens dansent en-
semble en rond ou en couples changeant de partenaire. Il y a des soirées de
rock-and-roll, cette danse est surtout pratiquée dans la région Nord-Pas-de-
Calais.

En général, ce sont des soirées chic ou les femmes portent une robe de
soirée et les hommes un costume.

On fait la féte méme dans la rue: festivals et carnavals se déroulent la
semaine de Mardi Gras. Les gens sortent dans la rue en foule trés compacte.
Il'y a de la musique, on est déguise.

Les philosophes avaient raison: « La vie est une fétel» et en France c'est
vrai.
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LECON 6

Theme: Régions francaises
Grammaire: Le présent de I'indicatif

I. Travaillons le lexique

Ex. 1. Complétez les phrases avec un des verbes donnés.

1) Le poulet est cuit. Avant de le présenter aux invités, il
fautle ... .

2) L’arbre a trop poussé. Ses branches dépassent le toit de
la maison. Il faut les ... .

3) lls avaient une pomme pour deux. lls I’ont ... .

4) Les mauvaises herbes envahissent le jardin. Il faut les ...
5) Le pantalon que tu as acheté est trop long. Il faut le ... .
6) Un jour que le philosophe Newton se promenait dans la
campagne et passait pres d’un pommier, une pomme qui
S’était ... de I’arbre est tombée a ses pieds. Cette expérience

a donné a Newton I’idée de I’attraction terrestre.

arracher
couper
découper
détacher
diviser
éplucher
partager
raccourcir

Ex. 2. Complétez les phrases suivantes.

1. Est-ce que vous voulez ... café ?

a)de b)du c)dela

2. Paul ne boit pas ... biére.

a)du b)dela c)de

3. Tous les jours, Jacques achéte son paquet ... cigarettes
a)des b)de «c¢)les

4. Michel ... seize ans.

a)est b)a c)as

5. Jean est malade. Il ne veut ... manger.

a) quelque chose b) rien c) aucun
6 Je ne connais ... a Paris.

a) quelqu'un  b) personne c) pas

7.Tuas ... a manger?

a) quelque chose b) rien  c) personne
8. Est-ce que je peux ... votre livre?

a) préter  b) emprunter  c¢) louer

9. Je vais en Bretagne cet été. Je ... une villa au bord de la mer.

a) loue  b) emprunte C) préte
10 ...beaucoup de monde a la banque.

58




a)llya b)Cest c)Cesont

11. Beaucoup de ... aiment camper.

a) monde  b) peuple c)gens

12. En général, je vais au concert ... .

a) mercredi  b) le mercredi  c) mercredi prochain
13. Je suis né ... juin.

a)a b)au c)en

14. Nous nous marions le mois prochain... .

a) Félicitations b) Santé  c) A vos souhaits
15. — Bonnes vacances !
— Mereci, ...

a) la méme chose  b) la méme C) & Vous aussi

16. Tes ... sont vraiment trop longs. Va chez le coiffeur!

a) chevaux  b) cheveux ¢ chevres

17. J'ai écouté ... intéressante sur le Festival d'Avignon sur
France Culture.

a) une émission b) un programme c) une séquence

18. Appelle le ..., je vais payer les consommations.

a) servant  b) serviteur C) serveur
19. Les Américains ont beaucoup de ... de télévision.
a) canaux b) chaines c) canards

20. Je prends toujours des diapositives avec ... .
a) mon appareil photo  b) ma caméra c) ma pellicule
Ex. 3. Reliez les mots, traduisez-les en russe:

1. une chemise a) abimé( e)

2. la carrosserie d'une voiture  b) brisé( e)

3. une lettre c) bralé( e)

4. une poche d) cassé( e)

5. un bouton e) décousu( e) ( découdre)
6. un pneu f) déchiré( e)

7. un verre g) enfoncé( e)

8. un tuyau h) fendu( e) ( fendre)

9. un moteur i) percé(e)

10. un mur j) troué(e)

Ex. 4. Complétez en utilisant «dans», «en», «pour», «jusqu‘a», «a»
etc.

Michel : Tu ne prends pas de congés cette année ?

Alain : Si, je vais bient6t partir en vacances ... un mois.
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Michel : Quand est-ce que tu pars ?

Alain : ... une semaine. Samedi prochain exactement. Je vais en Au-
vergne cette année. Je partirai le matin a 8 heures et ... 4 heures je serai a
Vichy. Je compte arriver vers midi. Je me reposerai a Vichy ... une semaine

. cette semaine, j'irai visiter la région des anciens volcans. Le Puy de San-
cy, le Puy de D6me. Je resterai dans cette région ... 20 ao(t. Puis, je descen-
drai a Saint-Flour, dans le Cantal, et, ... la fin de mes vacances, je resterai
dans la ferme d'un cousin.

Michel : Quand est-ce que tu rentreras ?

Alain : Je ne sais pas. Un ami qui passe ses vacances sur la cote d'Azur
doit venir me voir a la fin du mois. Nous rentrerons ensemble & Paris. Je
resterai donc ... il arrive.

Ex. 5. Reformulez ces phrases en remplacant les expressions souli-
gnées par une expression de la liste:

rentrer sous terre, c'est un coup d'épée dans I'eau, déplacer beaucoup
dair, revenir sur terre, mettre le feu aux poudres, s'enflammer, étre dans les
nuages, une flambée, avoir les pieds sur terre, tomber a I'eau, se jeter a I'eau,
une éclipse

1. Le public a été enthousiasmé par le discours du politicien.

2. La hausse des prix a été brutale.

3. L'annonce par le gouvernement d'une nouvelle taxe a déclenché de
violentes manifestations.

4. 1l s'agite beaucoup mais n'est pas tres efficace.

5. Cette chanteuse a été absente de la scéne pendant trois ans.

6. Il est toujours en train de réver.

7. Elle est trés réaliste.

8. Il avait tellement honte qu'il aurait voulu se cacher.

9. Cesse de réver ! Regarde la réalité en face!

10. Faute de crédits suffisants, notre projet doit &tre abandonné.

11. Les mesures prises par le gouvernement sont nettement insuffisantes.

12. Allez ! Du courage! Vas-y!

I1. Travaillons la grammaire

®pannysckuit rnaron (le verbe) mmeer rpammarnueckuwe 3HaYEHHS
JIHIa, HAKJIOHCHWS, BPEMEHH, BHIA W 3aj0Ta. [JIaroj MMeeT CIpsuKEHHE.
CrieftyeT pasjinuaTh TPU CIPSKEHUS (TPU TPYIIIL TIaroJioB).

I rpymma — 3TO Iarosisl, MMEKOLIME B HEONPENEIEHHOW (popme
okonuanwue -er; parl -er, chant -er, dans -er (xpome riarona aller — waru,
€Xarth).
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II rpymma — 3To Tiarojel, WUMEIONIME B HeompeaeleHHoW (opme
okoHuaHue -ir u cypdukc -iss B 1, 2, 3 nHIle MHOXKECTBEHHOTO YHCIIA
Hacrosiiero Bpems — fin-ir, chois-ir, roug-ir .

III rpymnna — 3T0 rarojisl, KOTOPHIE COCTABISIOT NOATPYINBI U UMEIOT B
HeompeaeneHHoi (opMe oxoHuaHust: -if, uire, ivre, ondre, erdre, ordre,
aitre et ect.

I'maronsr III rpynmel yacTo Ha3bIBalOT HENPAaBWIBHBIMM TJ1arojamu,
MIOTOMY YTO OHU MMEIOT CBOW OCOOEHHOCTH CHPSIKCHHS.

I'maron m3meHseTcs mo ymiaM. JIMIO Tiaroia BBIPaXKaroT CITy>KeOHBIE
CJIOBA — MPUIJIAr0JIbHbIE MECTOUMEHHUS, KOTOPBIE CTOST IEPE] IIarojioM.

je—=s nous — Mbl

tu — TbI vOus — BBl

il —on ils — oHm

elle — ona elles — onn (k. p.)

®paHIy3CKUH T71arojl UMeeT YEThIpe HAKJIIOHEHUS:

1) indicatif — u3psBUTENEHOC HAKIOHEHNUE

2) impératif — noBenuTEeNEHOE HAKIIOHEHHE

3) conditionnel — ycroBHOE HAKIOHEHHE

4) subjonctif — cociararenbHOe HaKIIOHEHHE

I'maron B indicatif o6o3HadaeT AEWCTBUE, KOTOPOE IPOUCXOMIUT, YXKE
MIPOU30ILIO WIHA MPOU3OUICT.

Il part aujourd' hui. OH ye3xaeT ceroaHs.

Il est parti hier. On yexain Buepa.

Il partira demain. On yener 3aBTpa.

I'maron B impératif BeIpaxkaeT neficTBHE, KOTOPOE JOJDKHO MPOM3OUTH
Mo BoJIe roBopsmiero (Impuka3, MpochOy, MokeaaHue). YHOoTpedaseTcs: BO
2-M nMLe e/. ¥ MH. 4uclia, pexe B 1-M JInile MH. Yucia.

Parle! T'oBopwu!

Parlons! IToroBopum!

Parlez! T'oBopure!

I'maroxn B conditionnel o603HavaeT neiicTBre, KOTOPOE MPOU3OULIO THOO
MPOM30MJET elle, IPH BBIITOIHEHHN ONPEICICHHOTO yCIOBHSL.

1. Si j’avais du temps, j’irais au stade. Ecmu Obl y MeHs ObLIO Bpemsi, s
To1es Okl Ha CTaHOH.

2. Si j’avais eu du temps hier, je serais allé au stade. Eciu 651 y MeHst Buepa
OBLITO BpeMs, 51 CXOIMII OBl Ha CTaIHOH.

Kak BHIHO M3 NPUMEPOB, YCIOBHOE HAKJIOHEHHE PYCCKOro TIjaronia —
9TO (hopma Ha OBl .
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I'maronsl B subjonctif BbIpakaloT AEHWCTBHE, KOTOPOE OICHUBACTCS

TOBOPSAILINM KaK KEJ1aeMO€, HeO6XO,HI/IMOC uT. AO..

Qu’elle soit heureuse! Ilycts oHa Oynet cuactimBal

Je veux qu’il dise la vérité. 5 xouy, yT0ObI OH CKa3al [paBiy.
Kax/10e HaKIIOHEHHE UMEET CBOKO CUCTEMY BPEMEH.

Présent de I'indicatif o6pasyercs crnenyrormum obpazom:
Verbes comme «Chanter»

INFINITIF personnes radical INDI,CATIF
présent
je e
tu CHANT- es
il/elle/on e
CHANTER
(1 radical) nous ons
Vous ez
ils/elles ent
Verdes autres que «chanter» a 1, 2 ou 3 radicaux :
INFINITIE pers. radical INDI,CATIF
1 2 présent
REPONDRE je S
1 radical tu FINI BOI S
il/elle t
FINIR REPOND-
2 radicaux
nous BUV- ons
Vous ez
FINISS-
BOIRE BOIV-
3 radicaux ils/elles ent

HexoTopsie riaarosns | rpyIiisl IMEIOT OCOOEHHOCTH CIIPSKEHUSL.

1. I'naronbl ¢ oKOHYaHHEM — Cer ( commencer) MONTyYaroT ¢ Mepes a u O:

Nous commengons.

2. I'marosisl ¢ OKOHYaHHEM — ger (ranger) MOJIy4aloT € Toce g Tepe a v o:

Nous rangeons.

3. I'maromer ¢ okonuanueMm — eler- eter (appeler, jeter) ymsausaror | u t
nepes HeNPOU3HOCUMOM TJIaCHOM.
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I'narosner Ha -eler appeler — 3BaThb

s'appeler — Ha3pBaTHCH
rappeler — HanoMuHaTH

se rappeler — BcioMuHaTh
épeler — Ha3biBaTh 110 OyKBaM
I'marosnel Ha -eter jeter — 6pocatp

se jeter — 6pocatbes

rejeter — orOpachIBaTh
projeter — neMOHCTPUPOBATH
feuilleter — mepenucreiBaTh

Par exemple: appeler — 3Bats.

j’appelle nous appelons

tu appelles vous appelez
il/elle/on appelle ils/elles appellent

A Taxke B Futur simple (IIpoctoe Oynymiee).
j’ appellerai nous appellerons

tu appelleras vous appellerez
il/elle/on appellera ils/elles appelleront

4. T'narosisl, KOTOPBIE MEHSIOT OETJIBIA —€ Ha OTKPBITHIA & mepen
HEMPOU3HOCUMOM TJIACHOM

celer — ckpeiBaTh

geler — mopo3urs

acheter — mokymnatsb

peler — uucTuTh (HPyKTHI)

déceler — o6Hapy)UTH

peler — uncTurs (GPpyKTHI)

je péle nous pelons

tu peles vous pelez

il’elle/on péle ils/elles/ pélent

5. 'maronel ¢ okOHYaHHEM -UYer u -Oyer (essuyer, nettoyer) meHsor Yy
Ha | mepe/1 HeMPOU3HOCHMOM TIIACHO

essuyer — BLITHPaTh

j’essuie nous essuyons

tu essuies Vous essuyez

il/elle/on essuie ils/elles essuient

6. Tmaronsl ¢ oOkoHYaHumeM -ayer (payer) HMMeEoT JBa BapUaHTa
HaIMcaHus Tiepe] HEITPOU3HOCUMOM TIIACHOM -1 WiH -Y

payer — miaTuThb

je paie wnu je paye [pej].
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7. I'maron grasseyer Bcerjja COXpaHseT y :

grasseyer — KapTaBuTh

je grasseye [grasgj]

Ex. 6. Mettez les verbes entre parenthéses au présent.
1) Pierre et Catherine (parler) et (regarder) des photos.

2) Tu (chanter) une jolie chanson et je (danser).

3) Nicolas (aimer) le chocolat et (détester) les carottes.

4) Nous (étudier) le francais et nous (travailler) beaucoup.
5) La petite fille (jouer) dans le jardin.

6) Vous (écouter) un disque et elles (discuter).

Ex. 7. Complétez avec | ou Il, t ou tt et les bonnes terminaisons.

Appeler: J’appe... jeter: Je je...
Tu appe... Tuje...
Il appe... Ilje...
Nous appe... Nous je...
Vous appe... Vous je...
Ils appe... lls je...

Ex. 8. Ecrivez les verbes au présent.

1. Vous (appeler) le chien, je (appeler) les enfants.
2. Elle (jeter) des papiers, vous (jeter) un vieux sac.
3. Il neige : je (geler), vous (geler) aussi.

4. lIs (acheter) des disques, nous (acheter) des livres.
5. Tu (peler) une poire, nous (peler) des pommes.
EX. 9. Ajoutez un accent si c’est nécessaire.

Posséder: Je possede Peser: Je pese
Tu possedes Tu peses
Il possede Il pese
Nous possedons Nous pesons
Vous possedez Vous pesez
Ils possedent IIs pesent

Ex. 10. Mettez les verbes suivants au présent.

1) lls (posséder) une grande maison et nous (posséder) un petit
appartement.

2) Tu ne (peser) pas cent kilos!

3) Vous (espérer) avoir une lettre, j’(espérer ) aussi.

4) La pluie ne (pénétrer) pas dans la chambre.

5) Nous (pénéntrer) dans la maison.

6) Le policier (lever) le bras: les voitures s’arrétent.

7) Je (promener) les enfants, vous (promener) le chien.
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Ex. 11. Ecrivez au présent.
1) Il (annoncer) I’arrivée du train.
2) Nous (annoncer) les résultats de I’examen.
3) Nous (placer) les invités.
4) Les enfants (lancer) le ballon.
5) Nous (lancer) la balle.
6) Je (commencer) a laver la vaisselle.
7) Nous ne (recommencer) pas I’exercice.
8) Vous (prononcer) bien le francais.
9) La voiture ne (avancer) pas vite.
10) Nous (avancer) lentement.
11) Nous (plonger) dans la piscine et nous (nager).
12) Vous (manger) des gateaux, nous (manger) du chocolat.
13) Les enfants ne (ranger) pas la chambre.
14) Nous (changer) de I’argent.
15) Vous (déménager) bientot.
16) Le douanier (interroger) les voyageurs.
17) La musique (déranger) les voisins.
18) Je (exiger) une réponse.
19) Nous (voyager) ensemble.
20) Nous (partager) les frais du voyage.
Ex. 12. Mettez les verbes au présent et traduisez les phrases
ci-dessous.
. Je (essuyer) les verres.
. Vous (nettoyer) la voiture.
. Le chien (aboyer) souvent.
. Je (essayer) une nouvelle chemise.
. Vous (essayer) un nouveau manteau.
. Tu (envoyer) une lettre.
. La société (employer) cent personnes.
. Tu (balayer) la cuisine.
. Nous (payer) trés cher le studio.
10. Le film ne (ennuyer) pas les spectateurs.
Conjugaison des verbes du 11° groupe au présent de I’indicatif.
Finir — 3akanunBare

OO ~NO O~ WN P

je finis nous finissons
tu finis vous finissez
il/elle/on finit ils/elles finissent
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Ex. 13. Mettez les verbes suivants au présent et traduisez les
phrases.

1) Je (grossir) un peu.

2) Tu ne (grandir) pas beaucoup.

3) Elle (maigrir) lentement.

4) Nous (vieillir) vite.

5) Vous (rougir) souvent.

6) Les couleurs (palir) au soleil.

7) Les cheveux (blanchir).

8) Le fruit (mdrir).

9) On (salir) la nappe.

10) Les feuilles (jaunir).

11) L’architecte (démolir) une vieille maison et (batir) un immeuble.

12) Je (nourrir) le chat et je (remplir) le bol.

13) Les enfants (obéir) quelquefois et (désobéir) souvent.

14) Vous (réunir) des amis.

15) L’avion (atterrir) & I’aéroport.

16) Nous (réfléchir) beaucoup et nous (choisir) un cadeau.

Ex. 14. Mettez les verbes de I’histoire au présent.

Les cheveux de Mireille (blanchir), elle (grossir), elle (vieillir)! Alors,
elle (réfléchir) et elle (agir): elle (réussir) a manger moins, elle (choisir) des
plats légers et elle (mincir). Finalement, elle (maigrir) de dix kilos et elle
(rajeunir) de vingt ans.

Conjugaison des verbes du 111¢ groupe au présent de I’indicatif.

Avoir — umers étre — ObITh

jai nous avons je suis nous sommes

tu as vous avez tu es vous étes

illelle/on a ils/elles ont il/lelle/on est ils/elles sont

aller — unru, exartp contredire — mpoTUBOpEYUTEL

je vais nous allons je contredis nous contredisons
tu vas vous allez tu contredis vous contredisez

illellelon va ils/elles/ vont il/elle/on contredit ils/elles contredisent

A raxoke riaron interdire — 3anpemaTs !

A retenir !

Inaroner faire, dire, étre umeror Bo 2-M jnmie MH. 4., HacT. Bp.
OKOHYaHHE -€S BMecTo -eZ: Vous faites, vous dites, vous étes.
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Ex. 15. Ecrivez au présent.

1) Deux et deux (faire) quatre.

2) s (aller) au cinéma.

3) Vous (dire) la vérité.

4) Nous (faire) des exercices.

5) Tu (lire) un bon roman.

6) lls (élire) le président.

7) lls (prédire) I’avenir.

8) On (interdire) les cigarettes a I’hopital.
9) Elle (contredire) I’avocat.

10) Maintenant, je (avoir) sommeil.
Conjugaison des verbes comme
plaindre — xanets

je plains nous plaignons

tu plains vous plaignez

il/elle/on plaint ils/elles plaignent

Ex. 16. Mettez les verbes entre parentheses au présent et traduisez
les phrases.

1) Je ne (craindre) pas le froid.

2) Tu (peindre) le mur.

3) Il (rejoindre) une amie.

4) Nous (plaindre) les malades.

5) Vous (éteindre) la lumiere.

6) lls (atteindre) le sommet de la montagne.
7) Nous (rejoindre) les étudiants de la classe.
8) Je (teindre) les cheveux de Cotherine.

9) Il (éteindre) la lampe.

10) Vous (craindre) un accident.
Conjugaison des verbes comme

OUVFir — OTKpBIBAaTh cueillir — cobupats
j’ouvre nous ouvrons je cueille nous cueillons
tu ouvres Vvous ouvrez tu cueilles vous cueillez

il/elle/on ouvre ils/elles ouvrent il/elle/on cueille ils/elles cueillent
Ex. 17. Mettez au présent.

1) Tu (ouvrir) la porte.

2) Je (souffrir) des dents.

3) Nous (offrir) de belles roses.

4) 1l (cueillir) des cerises.

5) Elles (découvrir) un nouveau pays.
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Conjugaison des verbes comme
rendre- BO3BpalllaTh, OTAaBaTh

je rends nous rendons
tu rends vous rendez
il/elle/on rend ils/elles rendent

Ex. 18. Mettez les verbes suivants au présent.
1) Je (confondre) les deux mots: mere et mer.
2) Nous (défendre) la liberté.

3) Le chien (mordre) I' enfant a la jambe.

4) Nous (perdre) du temps.

5) Vous (rendre) des livres a la bibliotheque.

6) lls (vendre) des meubles.

Conjugaison des verbes comme

mettre — kiactb, cTaBUTH naitre — poautscs
je mets je nais

tu mets tu nais

il/elle/on met il/elle/on nait
nous mettons nous naissons
VOuS mettez VOUS Naissez
ils/elles mettent ils/elles naissent

Ex. 19. Mettez au présent.

1) Je (mettre) des gants.

2) lls (permettre) la visite du chateau.

3) Le coeur (battre).

4) Elle (combattre) I’injustice.

5) Nous (promettre) un voyage aux enfants.
6) Vous (transmettre) des informations.
7) Les bébés (naitre) a I’hépital.

8) Tu (paraitre) fatigué.

9) Il (disparaitre) dans la nuit.

10) Tu ne (connaitre) pas bien le quartier.
Conjugaison des verbes comme
traduire — nepeBouTH

je traduis nous traduisons

tu traduis vous traduisez
il/elle/on traduit ils/elles traduisent
Vivre — 5kuthb

je vis nous vivons

tu vis VOus vivez

il/elle/on vit ils/elles vivent
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Ex. 20. Ecrivez au présent et traduisez les phrases.
1) Je (traduire) un roman espagnol.

2) s (construire) un pont sur la riviere.
3) Nous (détruire) une vieille maison.

4) Tu (séduire) une jeune fille.

5) Il (conduire) une voiture étrangere.

6) Nous (vivre) dans un pays étranger.
7) Je (suivre) un cours de francais.

8) Tu (poursuivre) un voleur.

9) lls (survivre) au tremblement de terre.
10) Elle ne (vivre) pas a Paris.

Test de contréle

Ex. 21. Trouvez le sujet.

1) ... mangeons au restaurant.

2) ... n’essuient pas la vaisselle.
3) ... parlez deux langues.

4) ... aimes la tarte aux pommes.
5) ... préfére la tarte aux fraises.
6) ... pénétrent dans la maison.

7) ... rengeons les affaires.

8) ... ne voyages pas beaucoup.

9) ... lancons le ballon.

10) ... essayez des chaussures.
11) ... appelle un taxi.

12) ... jetez des papiers dans la corbeille.
13) ... pése la viande.

14) ... commengons les exercices.
15) ... jouent avec le chien.

16) ... promene le bébé.

17) ... pleures.
18) ... étudiez beaucoup.
19) ... aboie.

20) ... envoient des lettres.

EXx. 22. Mettez le sujet et le verde au pluriel.
1) Je choaisis un film comique.

2) L’étudiant réfléchit.

3) Tu remplis la bouteille.
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4) La petite fille réussit I’exercice.

5) Je finis le livre.

6) L’autobus ralentit.

7) Le médecin guérit le malade.

8) Le spectateur applaudit le clown.

9) L’arbre fleurit au printemps.

10) Tu ne punis pas I’enfant.

EX. 23. Mettez les verbes entre parenthéses au présent.

1) 1l (craindre) la guerre.

2) lls (peindre) la chambre.

3) Tu (rejoindre) des amis au cinéma.

4) Vous (confondre) deux personnes.

5) Tu (sentir) le parfum des arbres en fleurs.

6) L’équipe (perdre) le match.

7) J’(attendre) I’arrivée du train.

8) La caissiere (rendre) la monnaie.

9) 1l (ouvrir) la fenétre de I’autobus.

10) Vous (découvrir) la ville.

11) L’interpréte (traduire) le discours du président.

12) La feu (détruire) la maison.

13) La police (poursuivre) le voleur.

14) Tu (mettre) des lunettes noires.

15) Je ne (connaitre) pas bien I’adresse de I’hétel.

16) Tu (lire) un bon roman.

17) Je (répondre) & une question difficile.

18) Tu (offrir) un cadeau a un ami.

19) Le chat (disparaitre) dans le jardin.

20) L’alpiniste (vivre) a la montagne.

Ex. 24. Ecrivez une petite annonce a la 1-ére personne du singulier
(je) et au présent.

Etre un homme grand, mince, blond de trente-huit. Paraitre sérieux mais
avoir du charme. Comprendre et bien traduire I’anglais, I’espagnol et le
grec. Voyager facilement et avoir des contacts, multiples a I’étranger. Vou-
loir un emploi stable, bien rémunéré. Bien connaitre les rapports dans
I’entreprise. Savoir diriger des équipes. Pouvoir prendre des responsabilités.
Réfléchir et décider vite. Envoyer un curriculum vitae et une photo sur de-
mande. Répondre rapidement.
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Ex. 25. Mettez les verbes du texte au présent et traduisez-le.

Nous (promener) souvent le chien au parc. Nous (partir) le matin. Nous
(mettre) un manteau car nous (craindre) le froid. Nous (appeler) le chien, il
(venir) aussitot et il (aboyer), il (étre) content. Nous (éteindre) la lumiere,
nous (sortir) et nous (fermer) la porte. Nous (descendre) vite I’escalier, nous
(courir) dans la rue, le chien (suivre). Nous (acheter) du pain a la
boulangerie et nous (pénétrer) dans le parc.

Un chemin (conduire) au lac. Nous (aller) vers les canards. Nous
(plonger) la main dans I’eau, elle ne (paraire) pas froide. Nous (lancer) du
pain aux canards et nous (jeter) de gros morceaux a un grand cygne blanc. Il
(lever) la téte, il (vouloir) du pain: il (venir), (ouvrir) le bec, (prendre) les
morceaux et (repartir) trés vite; nous (applaudir) et nous (rire).

Nous (poursuivre) la promenade; nous (faire) le tour du lac, nous (lais-
ser) courir le chien. Nous (pouvoir) regarder les arbres, les fleurs et les oi-
seaux; nous (finir) la promenade et nous (revenir) a la maison.

I11. Travaillons le texte
Ex. 26. Lisez et traduisez le texteA.
Texte A

La Normandie

La Normandie, c’est le pays de la mer. Au neuviéme siecle, les Vi-
kings, les hommes du Nord, arrivent par la mer. lls donnent leur nom au
pays. Au dixiéme siécle, un Viking devient duc de Normandie.

Un siécle plus tard, en 1066, Guillaume le Conquérant, duc de Norman-
die, part conquérir I’Angleterre. La premiére bande dessinée du monde (la
tapisserie de Bayeux) raconte I’histoire de sa victoire a Hastings.

Au quatorzieme et quinzieme siécles, c’est la guerre de Cent Ans entre
la France et I’Angleterre. En 1431, les Anglais brllent Jeanne d’Arc & Rou-
en, capitale de la Normandie.

Le 6 juin 1944, c’est I’énorme opération militaire du Débarquement en
Normandie: les Américains et les Anglais arrivent en Normandie pour la
grande offensive contre I’Allemagne d’Hitler. Le port artificiel
d’Arromanches voit passer 2,3 millions d’hommes et 500 000 véhicules.

Aujourd’hui, on voit encore beaucoup de cimetiéres militaires avec leurs
milliers de croix blanches. Vous voyez que la mer a donné au pays une
longue histoire.

Les touristes retrouvent aussi I’histoire de la Normandie & travers ses
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monuments. La Normandie compte beaucoup de chateaux. Richard Cceur de
Lion a bati Chateau-Gaillard pour défendre la route de Rouen contre le roi
de France. Voici un beau chateau du dix-septieme siécle: le chateau de
Beaumesnil.

Il y a des monuments religieux intéressants, comme I’abbaye de Ju-
miéges, une ruine magnifique, et le Mont Saint-Michel.

La mer est tout pres: le climat est humide. L herbe pousse bien. Les
vaches normandes sont célébres. Le camembert est un fromage trés connu.

La Normandie est donc un pays d’élevage, mais c’est aussi un pays
d’agriculture. Avec les pommes on fait le cidre et le calvados.

La Normandie a des ports pittoresques, des plages trés vastes et des
falaises imposantes. La Normandie, c’est une région a visiter.

Ex. 27. Lisez et traduisez le texteB.

Texte B

Mots et expressions:

une étandue — mpOTSHKEHHOCTh

imprégner de — nponUTHIBATH, HACKILIAT

a perte de vue — HaCKOJIbKO XBaTaeT Iia3

une manade de taureaux — crao ObIKOB (8 Kamapee)
un gardian — macryx (6 Kavapee)

une eau potable — nutbeBas Boxa

un moustique — komap

un Mas — XyTop, CEJIbCKUN JOM

un mistral — muctpans (semep)

régresser de moitié — cokpauaTbCcst HAIOJIOBHHY

un refuge — yoexuiue

une réserve nationale — HalMOHANBHBIN 3aII0BEJHUK
une digue — mioTuHa

une création des riziéres — cosaHue pucoBbIX TOJIEH
un vignoble — BuHOTpaIHAK

un marécage — 601010

des estivants affluent — orosixaromue cre3xaroTCs
authentique — mmoaTHHHBIH

prendre son temps — He CIeMHTh

au petit jour — gyTh cBet

une anguille — yrops

une sandre — cynak

minuscule — maneHbKuit
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caler les filets — 3aGpacsiBath cetu
a la tombée du soleil — na 3axare
un cuivre — menp

un flamant — ¢pnamusro

cercler de — okpyxatb

UN jONC — TPOCTHHUK, KAMBIIII

un tamaris [tamaris] — tamapuck
soigner — yxaxxnBarh

trier — orOupars

ferrer — nogkoBBIBATH

a travers les sables mouvants — gepes 3p10yure mecku
un pin — cocHa

un genevrier — MoxoKeBeJIbHUK
nicher — rue3auThHCS

un héron — naruts

un sanglier — xaban

un castorm — 606p

La Camargue

La Camargue est une région de Provence, située entre deux branches du
delta du Rhéne. Son étendue est 75 000 hectares dont 26 en marais et en
étangs. Le sol est imprégné de sel. Peu d’arbres, sauf au bord des canaux
d’irrigation, mais a perte de vue, d’immenses prairies, domaine de “mana-
des” de taureaux, de chevaux, et des “gardians”. L’eau potable est rare, mais
non les moustiques.

La Camargue forme un triangle pointant la téte vers la capitale Arles,
fondée par Jules César. Pendant des siecles, le pays compta juste quelques
douzaines de grands mas d’un étage, dos tourné au mistral. Maintenant,
environ 8 000 habitants y vivent, au milieu des manades.

Les marais, les étangs ont régressé de moitié depuis le début du siécle.
Les oiseaux protestent, ils s’éloignent, ne se laissent plus guére observer.
Leur refuge est I'immense réserve nationale de 12 000 hectares au centre de
la Camargue.

Cependant, depuis le XIXeme siecle, le paysage camarguais s’est, en
beaucoup de points, transformé: digues construites contre le fleuve et la
mer, travaux de drainage, amélioration de I’élevage sur les sables, et, au
cours de la Seconde Guerre mondiale, création de riziéres. Les riziéres font
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au delta une couronne verte en juin, jaune en septembre. Trente mille hec-
tares environ, autrefois occupés par des vignobles ou des marécages.

Les estivants affluent en Camargue. Il y a en été 35 000 habitants aux
Saintes-Manes, au lieu de 2 000 en hiver. C’est pour eux qu’on organise les
promenades a cheval. Les maisons de gardians pour touristes ont poussé
comme des champignons. Ces habitations n’ont de commun avec la vieille
et authentique maison du gardian que leur aspect extérieur. A l'intérieur,
tout le confort moderne. Les gardians logent ailleurs.

La Camargue ne se découvre qu’aux visiteurs qui prennent leur temps:
on doit se promener le long des canaux ou sur la digue a la mer. Au petit
jour, on peut voir les pécheurs d’anguilles et de sandres partir a la péche, a
travers les Tles minuscules sur les étangs, pour caler leurs filets. A la tombée
du soleil, les eaux prennent couleur de cuivre, et les flamants roses
s’envolent par centaines pour dessiner dans le ciel des ballets géométriques.

Chevaux blancs et taureaux noirs, cing mille environ, apparaissent sur la
terre salée au bord d’un étang cerclé de joncs et de tamaris. Les gardians,
amoureux de leur métier et de leurs chevaux, se mélent peu a la vie des va-
canciers. Ils ont leur cheval, que personne d’autre ne peut toucher, la ma-
nade qu’il faut savoir surveiller, soigner, trier, ferrer, et dont il faut pouvoir
reconnaitre chaque béte. Si I’on réussit a trouver quelqu’un pour se faire
conduire, a cheval, a travers les sables mouvants, on pénétre dans le coeur
de la Camargue. La, dans une réserve naturelle poussent les plus beaux pins
de France, les genévriers... La nichent les hérons pourprés, courent les san-
gliers, nagent les castors. Peu de pays sont aussi séveres, la solitude tri-
omphe ici avec le galop libre des chevaux.

Ex. 28. Lisez le texte C et traduisez- le a I'aide du dictionnaire.

Texte C

La Bretagne: une région agricole et maritime

Située a l'ouest de la France, la Bretagne est la premiére région francaise
pour la production de légumes. Depuis plusieurs décennies, la Bretagne a
abandonné la culture traditionnelle de certaines céréales, comme le sarrasin,
pour se reconvertir dans celle des légumes, trés demandés par les consom-
mateurs. Elle s'est notamment spécialisée dans la production des pommes de
terre, des artichauts et des choux-fleurs.

La Bretagne est également la premiere région d'élevage de France. Elle
est spécialisée dans les vaches laitieres, les porcs et la volaille. Délaissant
peu a peu l'¢élevage traditionnel dans les prés du bocage, les agriculteurs
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pratiquent de plus en plus I'élevage hors sol. Le lait produit en Bretagne est
traité par les industries locales, qui le pasteurisent et le mettent en bouteille
pour le vendre, ou l'utilisent pour fabriquer du beurre, de la créeme et du
fromage.

La Bretagne ne vit pas seulement de I'agriculture et de I'élevage. Large-
ment ouverte sur la mer, c'est aussi la premiére région de France pour la
péche, avec ses 10 000 pécheurs et ses nombreux ports, tels Concarneau,
Douarnenez et Lorient. Mais la péche est un secteur en crise, notamment a
cause de la concurrence étrangére. En revanche, l'aquaculture est en pleine
expansion.

Ex. 29. Lisez et traduisez le texte D.

Texte D

Mots et expressions:

abriter — nomemiarncs,
XPaHUTBCSA, HAXOAUTHCS
contempler — cosepriath

déme m — cobop, Kymoi

écu m — k10 (Monema)

étoile f — 3Be3ma

pélerinage m — naJoMHHYECTBO
prospere — mpoIBETAIONIMI, as
régne m — uapcTBOBaHUE
tombeau m - moruna

vue f — Bun

Corse

La Corse est vendue a la France en 1768. Un an aprés son annexion a la
France, naissait a Ajaccio, le 15 aolt 1769, Napoléon Bonaparte qui devait
devenir empereur des Francais, placer sa famille sous divers trones
d’Europe et faire trembler la puissante Angleterre. Cette prodigieuse ascen-
sion d’un de ses enfants scella définitivement I’union de la Corse a la France.

La Corse est un pays de montagnes dont on peut dire: «C’est un rocher
dans la mer». On y exploite les foréts. Les péaturages conviennent par-
ticulibrement aux moutons, anes et aux chévres. Dans cette région 1’ane est
le plus précieux pour les transports et les travaux de culture. A coté de ces
régions pauvres, la Corse présente le contraste. Dans le nord de I’7le et dans
la zone entiére on trouve d’admirables jardins: oliviers, amandiers, figuiers,
orangers, grenadiers, citroniers.
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Mais le tourisme est un des éléments de sa richesse. On I’appelle «I’7le

de Beauté».

Ex. 30. Faites le résumé des textes A, B, C, D.

Ex. 31. C'est intéressant.

Savez-vous depuis quand...

on mange avec une fourchette ?

Depuis la fin du XVI siécle seu-
lement. C’est le roi Henri Il qui a
développé a la Cour I'usage de la
fourchette. On ne s’en servait que
pour manger la viande.

La fourchette a été introduite en
France au début du X1V siécle mais
elle n’était utilisée que pour pren-
dre les fruits dans la corbeille a
fruits et pour maintenir les rétis que
I’on découpait.

les passages pour piétons exis-
tent dans les rues ?

Dans les villes de la Rome an-
tique, les piétons pouvaient traver-
ser les rues sur des alignements de
pierres plates légérement suréle-
vées. Cela leur évitait un contact
avec la poussiere ou la boue.

on fait du ski ?

On a retrouvé en Suede, dans un
marais, un ski datant de 3000 ans
avant J.- C.

on met les ordures dans des
poubelles ?

Depuis 1884. C’est le préfet de
Paris, Eugene Poubelle, qui a édicté
une loi obligeant les Parisiens a
déposer leurs ordures dans des ré-
cipients.

les hommes portent une cra-
vate ?

Les cavaliers croates, mercenaires
employés par Louis XIII et par
Louis XIV portaient autour du cou
une bande de linge appelée cravate.
Les soldats francais les ont imités,
puis les civils, et le morceau
d’étoffe noué s’est transformé au
cours des siécles.
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LECON 7

Théme: Enseignement agricole en France
Grammaire: Le passé composé de I'indicatif
Participe passé

I. Travaillons le lexique

EX. 1. Retrouvez la structure de la phrase et accorder le verbe.
Par exemple: Etrangére - elle - étre. Avoir - elle - un passeport.
Elle est étrangeére. Elle a un passeport.

O©COoO~NO U~ WN P

. Francaise - la jeune fille - étre. Elle - une carte d'identité - avoir.
. Vous - roux - étre. Des cheveux roux - avoir - vous.

. Etre - nous - bruns. Avoir - des cheveux bruns — nous.

. Blond - étre - tu. Tu - des cheveux blonds - avoir.

. Etre- grand -je. Une grande taille - avoir - je.

. Tu- petit -étre. Avoir une petite taille - tu.

. Gros-étre-il. 1l - un grand appétit - avoir.

. Etre - le gargon - maigre. Un petit appétit - il - avoir.

. Mince - elle - étre. Avoir - elle - vingt ans.

10. Ils - étre - forts. lls - de la force - avoir.
EX. 2. Complétez les phrases par un sujet ou un verbe.

O©COoO~NO U~ WN P

. Aurélie ... étudiante. ... est Francaise.

. Elle ... blonde. Elle ... les yeux verts.

. Elle ... deux fréres. lls ... & Paris.

. lIs ... un grand appartement. ... est confortable.

. Les parents d'Aurélie ... commercants.

. lIs ... un magasin de vétements.

. lIs ... beaucoup de clients. Ils ... riches.

. Le magasin ... dans le cinquiéme arrondissement.

. Dans la boutique, ... y a deux vendeuses. ... sont jeunes.

10. 11y ... des prix intéressants. ... est une bonne boutique.
EX. 3. Mettez tous les éléments des phrases au singulier.

O~NOOUThR~ WN P

. Ce sont des vendeurs et des vendeuses.

. Ce sont les clefs des voitures.

. Ce ne sont pas des étrangeres.

. Voici des fruits et des fleurs.

. Voici les traducteurs des livres.

. Ce sont des musiciens. lls sont dans des orchestres.
. Nous avons des amis. lls ont des problémes.

. Vous avez des bijoux. Nous avons des tableaux.
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9. Les oiseaux sont sur les branches des arbres.

10. Ce sont les héros des romans.

Ex. 4. Remplacez les mots soulignés par «plusieurs», «la plupart
(de)», «certains» ou «chacun».

1. 1l fait un temps épouvantable. Une dizaine d'éleves ne sont pas venus
en cours.

2. 27 éléves sur 30 ont réussi a leur baccalauréat.

3. Quand j'étais a I'hdpital, deux ou trois colleégues sont venus me voir.

4. Elle a envoyé une invitation a tous ses amis sans exception.

5. J'ai lu presque tous les romans de Balzac.

I1. Travaillons la grammaire

Ipomenmiee cnoxuoe Bpems (le passé cOMPOSE) Beipakaer aeicTBHE
MpoIIeIee, 3aKOHYCHHOE, CBA3aHHOE ¢ HACTOSIINM MOMEHTOM. YTOTpeO-
JIIeTCSl B YCTHOM M IMCbMEHHOM peuu. IlepeBoauTcss Ha PYCCKHUM S3BIK
MIPOIIEAIINM BPEMEHEM COBEPIICHHOTO BUAA.

[Ipomenmee cnoxHOe BpeMsi 00pa3yeTcs MpH IMOMOIIHA BCIIOMOTATEIh-
HOTO TIaroja avoir/ étre B présent + participe passé crnpsraemMoro riaro-
Ja.

BonbmmHCTBO (DpaHITy3CKHX TJIATOJIOB CIIPSTAIOTCS CO BCIOMOTATEIh-
HBIM TJIarojoM avoir.

Il a fini son devoir. Nous avons lu un livre. On a écrit une lettre.

Co BCIIOMOTATENILHBIM TJIAr0JIoM €tre CrpsrarTcs HEKOTOPHIE HETepe-
XOJIHBIC TJIAr0JIbl, 0003HAYAIONIUE TJIABHBIM O0Opa3oM ABIDKCHHE, a TaKkKe
MECTOMMCHHBIC I'JIarOJIbI.

Aller — untu, exaTp;, Venir — mpuxoauTh; €Nntrer — BXoauTh; SOrtir —
BBIXO/IUTh; ArriVer — mpue3xats; partir — yexarts, monter — moJHUMAaThCS;
descendre — cmyckatbest; rester — ocraBarbest; tomber — magars; devenir —
CTAaHOBHTHCS; NATtre — poaMTHCs; MOUNr — yMUpaTh; rentrer — Bo3Bpararh-
cs; retourner — Bo3BpamaThcs; Se trouver — HaxoqUThbCs.

[Mpuuactue mporureaniero BpemMenu (participe passé) riarosios, KOTOpbie
CIPSATAIOTCS CO BCIIOMOTATEIBHBIM rilarojom étre cormacyrorcs B poje U
YHCJIC C TTOAICHKALIIHM.

Par exemple: Elle est allée au cinema.

Nous sommes venus a temps.
Elles sont entrées les premieres.
Vous vous étes trouvés au centre de la ville.

I'maroner descendre, monter, sortir, retourner, rentrer, passer crpsraror-
csl B passé COMPOSE ¢ avoir, eciu OHM yIMOTPEOIAIOTCS KakK TEepexXOHbIe,
T.€. UMEIOT MPSIMOE JIOTIOTHEHHE.
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Par exemple: Jai sorti le mouchoir de la poche.
Nous avons descendu I'escalier.
Elle a monté sa valise.
OGpasoBaHye NpUYACTHs NPOLICIICIO BPEMCHH (Ie participe passé):
I'narosner | rpynmner 06pasyrot participe passé en -€.
Parler — parlé; chanter — chanté; discuter — discuté.
Tnaromner |l rpymmer o6pasyror participe passé en -i.
Finir —fini; choisir —choisi; applaudir —applaudi.
I'naronst |11 rpymmsr:

Participe pas-

sé en —u
attendre — attendu plaire —plu
boire —bu répondre —répondu
connaitre —connu recevoir —recu
courir — couru savoir —su
descendre — descendu |se taire —tu
devoir —di tendre — tendu
entendre — entendu tenir — tenu
falloir —fallu voir —-Vvu
lire —lu vouloir —voulu
pouvoir -pu vendre —vendu
paraitre —paru vivre —vécu

Part|C|pe pas-

sé en —i
cueillir — cueilli sentir —senti
dormir — dormi sortir — sorti
partir — parti servir — servi
rire —Ti suivre — suivi

Participe passé en -is Participe passé -
s'asseoir — assis naitre - né
mettre - mis aller — allé
prendre — pris
Participe |passé en -t
couvrir — couvert
dire —dit
ouvrir — ouvert écrire — écrit
conduire — conduit mourir — mort
faire — fait
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EX. 5. Mettez les verbes entre parenthéses au passé composé.
. La jeune fille (préparer) le diner et (appeler) les enfants.
. Est-ce que tu (aimer) ce film ? Non, je (détester) cette histoire.
. L'automobiliste (trouver) une place et (garer) sa voiture.
. Le vent (souffler) trés fort et la terre (trembler).
. Non, au contraire, je (grossir) de deux kilos.
. Cette femme (vieillir) brutalement.
. Ses cheveux (blanchir) en quelques semaines.
. Héléne (dormir) jusqu'a onze heures du matin.
. Les enfants (cueillir) des paquerettes dans les champs.
10. La maitresse de maison (servir) I'apéritif a ses invités.
11. Les animaux (sentir) approcher l'orage.
12. La malade (suivre) les conseils de son médecin.
EX. 6. Ecrivez les verbes au passé compose.
Par exemple: (mettre) La serveuse ... le couvert.
— La serveuse a mis le couvert.
. (prendre) Le voyageur pressé ... le premier train.
. (permettre) Vous ... a cet employé de partir tot.
. (apprendre) L'éléve ... ce poéme par coeur.
. (promettre) Sébastien ... de rentrer a minuit.
. (comprendre) Est-ce que tu ... cette phrase ?
. (interdire) Ce ministre ... les réunions publiques.
. (prédire) La voyante ... a Bruno un avenir brillant.
. (vendre) Je ... ma maison.
. (répondre) Je ... a ta lettre.
10. (entendre) I1 ... un bruit bizarre dans I'ascenseur.
11. (attendre) Vous ... dix minutes l'autobus.
12. (battre) L'équipe du Brésil ... I'équipe de France.
13. (savoir) lls ... lire et écrire a six ans.
14. (devoir) Nous ... travailler jusqu'a minuit.
15. (pleuvoir) Hier, il ... toute la soirée.
16. (traduire) Tu ... ce texte facilement.
17. (conduire) Le chauffeur de taxi ... son client a l'aéroport.
18. (construire) Ces ouvriers ... la pyramide du Louvre.
19. (produire) Cette région ... du blé pendant des siécles.
20. (offrir) Thierry ... une bague a sa petite amie.
21. (ouvrir) Le vent ... la fenétre brutalement.
22. (découvrir) Tu ... le secret de Gilles.
23. (souffrir) Vous ... des dents toute la nuit.
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24. (éteindre) Les pompiers ... I'incendie en dix minutes.
25. (craindre) Pendant toute mon enfance, je ... mon pere.
Ex. 7. Mettez les verbes au passé composé d'aprés le modele.
(aller) Je ... a la piscine hier matin.
—Je suis allé a la piscine hier matin.
. (arriver) L'avion ... avec deux heures de retard.
. (entrer) L'actrice ... en scene au troisieme acte.
. (tomber) Les fruits mdrs ... de l'arbre.
. (rester) Barbara ... au lit jusqu'a onze heures.
. (venir) Nous ... aider nos amis a déménager.
. (revenir) Les hirondelles ...; c'est le printemps.
. (partir) Au signal, les coureurs ... .
. (mourir) Ces soldats ... a la guerre.
. (devenir) Tes enfants ... de beaux adolescents.
10. (naitre) Marianne ... le 14 Juillet 1789.
Ex. 8. Faites des phrases en ajoutant le verbe auxiliaire avoir/ étre et
traduisez-les en russe.
. Pendant deux jours Gérard ... dormir sans arrét.
. De huit heures a midi il ... pleuvoir beaucoup.
. Jusqu'a onze heures du soir il y ... avoir du bruit dehors.
. Le 28 juillet 1989 Pauline ... naitre a Grenoble.
. Tout a coup le chauffeur ... perdre le contrdle de sa voiture.
. Soudain le ciel ... devenir trés sombre et I'orage ... commencer.
. Je ... tout expliquer & Charles. I1 ... comprendre tout de suite.
. En 1793 beaucoup de nobles francais ... quitter leur pays.
. Aprés son retour Xavier ... offrir une grande féte a ses amis.
10. Alexandre ... disparaitre quelques jours puis ... écrire une petite lettre
d' explication a ses parents.
Ex. 9. Mettez les verbes entre parenthéses au passé composé et
traduisez les phrases en russe.
1. (monter) 11 ... sa valise dans sa chambre d'h6tel.
II... sur sa moto.
2. (passer) Je ... le sel a mon voisin de table.
Je ... par cette avenue plusieurs fois.
3. (rentrer) Je ... le linge avant la pluie.
Fabrice ... de sa soirée & minuit.
4. (sortir) La cuisiniére ... le gateau du four.
Les voleurs ... par la fenétre.
5. (retourner) Elle ... I'objet pour voir le prix.
Elle ... chez ses parents apres son divorce.
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Ex. 10. Répondez a la forme affirmative puis négative.

1. Avez-vous fait des courses ce matin?

2. Ont-ils passé de bonnes vacances?

3. As-tu perdu tes clés?

4. A-t-il vu ce film plusieurs fois?

5. Est-ce que vous avez regardé les photos de ce journal?

Ex. 11. Employez le verbe auxiliaire avoir/ étre et écrivez les phrases
au passé compose.

1. Quand les musiciens de l'orchestre (entrer), le public (applaudir). 2.
Qu'est-ce que tu (entendre) hier au concert? Rien, je (dormir) tout le temps.
3. Est-ce que tu (rire) bien le jour ou tu (aller) chez Alex? 4. Quand elle
(apercevoir) Julie dans les bras de son mari, elle (pousser) un cri. 5. Est-ce
que le réveil (sonner)? Oui, mais nous (ne rien entendre).

I11. Travaillons le texte
Ex. 12. Lisez le texte A et traduisez-le en russe.
Texte A

L'enseignement professionnel

L'enseignement professionnel est une composante essentielle du systéme
de formation de I'éducation francais. Il a connu une rénovation en
profondeur au cours des derniéres années; la formation professionnelle ini-
tiale a aujourd'hui deux visages, qui correspondent aux deux voies d'accés a
ses diplomes: I'éléve a le choix entre une formation sous statut scolaire en
lycée professionnel et une formation par apprentissage en alternance.

Le lycée professionnel (LP) c'est un établissement du second degré qui
accueille des éléves issus des colleges pour une préparation au BEP (Brevet
d'études professionnelles) ou au CAP (Certificat d'aptitude professionnelle)
en une, deux ou trois années d'études. A l'issue de cette premiére formation,
I'éléve peut étre admis a préparer soit un diplébme complémentaire de méme
niveau, soit, en deux ans, un baccalauréat professionnel, sa formation étant
répartie en périodes au lycée et en entreprise.

La rénovation des diplémes professionnels a déterminé la transformation
de la pédagogie. Les dipldmes professionnels sont congus pour permettre
I'insertion, a la fois un acces a I'emploi et la possibilité de se former tout au
long de la vie.

L'apprentissage associe une formation chez un employeur et des ensei-
gnements dispensés, pendant le temps de travail, dans un centre de for-
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mation d'apprentis (CFA). La formation par apprentissage se fonde sur I'in-
teraction permanente entre ces deux partenaires.

Un contrat d'apprentissage lie I'employeur et I'apprenti; celui-ci travaille
pour I'employeur et recoit un salaire. Ce contrat lui donne droit a la for-
mation donnée a la fois en entreprise et au CFA.

Les enseignements dispensées au CFA sont ceux prévus dans les pro-
grammes, mais les méthodes pédagogiques different: les professeurs pren-
nent systématiquement appui sur ce que les apprentis ont fait dans leurs
entrprises pour leur faire acquérir les connaissances nécessaires a la maitrise
de leur métier. Le concept de ce nouveau type d'établissement est de dé-
velopper des lycées qui s'organisent autour d'un secteur professionnel ou
d'un ensemble de métiers (métiers de la mer, de I'habitat, de I'nétellerie...) et
leur donner les moyens de préparer a I'ensemble des diplémes ou titres de ce
domaine.

Ouverts a tous les publics, lycéens, étudiants, apprentis, personnes sous
contrat de formation par alternance, ces établissements diversifient les
modes de formation, facilitent la fluidité entre filiéres et ont pour tache de
former des professionnels hautement qualifiés. L'orientation est visée a ac-
compagner les jeunes et les adultes dans leur parcours de formation et dans
leur orientation scolaire, puis professionnelle.

L'école doit pouvoir donner aux jeunes et aux familles les moyens d'éla-
borer et de réussir leurs projets d'orientation, et au dela, de poursuivre leur
éducation tout au long de la vie et de s'insérer au mieux dans la société. Il
existe maintenant 580 Centres d'information et d'orientation et 5 000 con-
seillers d'orientation-psychologues.

C'est a partir de la cinquieme que I'éléve est progressivement amené a
découvrir les métiers et les formations. Au collége, puis au lycée profes-
sionnel, lui sont proposées des activités variées, menées avec les ensei-
gnants, les conseillers d'orientation-psychologues, des représentants du
monde du travail. Ces activités doivent aider les jeunes a prendre con-
science de leurs intéréts, de leurs points faibles et de leurs atouts, des con-
traintes a prendre en compte liées a la réalité environnante afin de se con-
struire une image positive d'eux-mémes.

Ex. 13. Répondez aux questions.

1. Que I'enseignement professionnel a-t-il connu au cours des derniéres
années? 2. Quelles voies d'accés a ses diplomes I'éléve a-t-il? 3. Que la ré-
novation des diplomes professionnels a-t-elle déterminé? 4. Sur quoi la
formation par apprentissage se fonde-t-elle? 5. Qu'est-ce qui lie I'employeur
et l'apprenti? 6. Sur quoi les professeurs prennent-ils systématiquement ap-
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pui? 7. Que ces établissements diversifient et facilitent-ils? 8. A quoi l'ori-

entation est-elle visée? 9.Que I'école doit-elle pouvoir donner aux jeunes et

aux familles? 10. Ou des activités variées sont-elles proposées aux éléves?
Ex. 14. Faites en francais le résumé du texte A.

LECON 8

Théme: Différents types de 1’entreprise agricole mondiale
Grammaire: L'impératif

I. Travaillons le lexique

Ex. 1. Complétez le dialogue en employant personne, rien, aucun,
pas un(e) .

Thérese partage un appartement avec Iréne. Elle rentre de vacances.

Thérese: Quelqu'un a téléphoné pour moi pendant mon absence?

Iréne: Non, ....

Thérese: J'ai recu des lettres?

Iréne : Non ....

Thérése: Pas méme une carte postale?

Iréne: Non ... .

Thérése: Des amis sont passés me voir?

Iréne: Non ... mais tes parents sont venus.

Théreése: Ils ont laissé quelque chose pour moi?

Iréne: Non ... .

Thérese: Je vois qu'on m'oublie vite.

Ex. 2. Complétez les phrases avec aussi ou autant.

1) Mme Reynaud a 70 ans, mais elle travaille ... que sa filfe. Elle est ...
dynamique qu'elle.

2) Tu es fatiguée. Moi aussi. J'ai ... marché que toi aujourd'hui. Jai ...
besoin de repos.

3) Julien est un éléve insupportable. On I'a changé d'école. Mais dans sa
nouvelle classe, il bavarde ... et il est ... peu travailleur.

4) Michel conduit ... vite que Didier et il a ... daccidents.

EXx. 3. Remettez en ordre les mots des phrases.

1) a /européenne/Londres /Nous /organisons /rencontre/une .

2) de /Les /leurs /parler /participants /problemes/vont .

3) a /apprendre /ensemble /s /travailler /vont .

4) dans /de /dineront /Eiffel /la /Les /délégués /restaurant /Tour /un .

84



EX. 4. Donnez les différentes traductions possibles du mot « tout» .

Jean est chez lui. Il attend Valérie, une collégue de bureau. Depuis trois
mois, toutes les semaines, il lui a proposé de venir voir son appartement.
Elle a enfin accepté. Jean est tout content mais un peu anxieux tout de
méme. Peut-étre qu'elle ne viendra pas. Peut-étre qu'elle ne restera que
quelques minutes. Toute femme n'est-elle pas imprévisible! En tout cas, il a
tout prévu. Il a fait le ménage dans tout l'appartement. 1l a rangé tous les
vétements qui trainaient. Il a mis des fleurs dans le salon et vérifié qu'il
avait bien tous les apéritifs possibles. Tout est prét. Heureusement d'ailleurs,
car il est 17 h. Elle peut arriver a tout moment. Jean se penche a la fenétre,
regarde dans toutes les directions. Ce soir tout peut arriver, le meilleur
comme le pire.

I1. Travaillons la grammaire
IMosenutenproe naxnonenue (I'impératif ) umeer dopmer 2-ro nuia
CAUHCTBCHHOI'O 4YHCJIAa, 1-ro JIMja MHOX>XCCTBCHHOI'O 4YHCJIa U 2-ro Jmna
MHO>XECTBCHHOI'O 4HCJia. CDOpMI)I IIOBCJIUTCIIBHOI'O HAKJIOHCHUS 6OHLHII/IH-
CTBa TJIArOJIOB 00pa3yloTCsl OT TOM K€ OCHOBBI, YTO U COOTBETCTBYIOIIHC
dopwmer présent de l'indicatif. Tlepsast rpyrmma riarojioB, a TakKe TIaroi
aller He MeeT KOHEYHOTO -S.
Par exemple: tu parles  Parle!
tudanses  Danse!
tu vas Val
I'naroner avoir, étre, savoir uMeroT (OpMbI MOBEIUTEIHHOTO HAKIOHE-
Hust aHajgoruunsle popmam présent du subjonctif.
avoir-Aie! Ayons! Ayez!
étre-Sois! Soyons! Soyez!
savoir-Sache! Sachons! Sachez!
B yrBepauTensHON (opMe MOBENUTENHFHOTO HAKIOHEHHUS BO3BPATHOE
MECTOMMCHHEC CTAaBUTCA ITOCJIC Tj1aroja, a B OT’pHHaTeHBHOﬁ — Iepea HUM.
se laver-ymbiBaTbcst
Lave-toi! Lavons-nous! Lavez-vous!
Ne te lave pas! Ne nous lavons pas! Ne vous lavez pas!
Ecnu moBenuTebHOE HAKJIOHEHHE COMIPOBOXKAAETCs (hopMaMu EN WK Y,
TO IJIaroJ IpUHUMAacT OKOHYaHUEC —S.
Par exemple: Voici des pommes. Manges-en!
Il faut aller au magasin. Vas-y!
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Ex. 5. Remplacez I'infinitif par I'impératif.

1) Pour cirer vos chaussures,

a. faire sortir du tube une trés petite quantité de creme.
b. étaler une mince couche de creme sur la chaussure.
c. laisser sécher.

d. prendre ensuite un chiffon sec.

e. et frotter pour faire briller.

2) Pour laver vos cheveux,

a. appliquer le shampoing sur les cheveux mouillés.
b. répartir la mousse et masser légérement le cuir chevelu.
c. attendre quelques minutes.

d. rincer abondamment & l'eau tiéde.

€. recommencer si nécessaire.

Ex. 6. Faites d'aprés le modeéle.

Il est interdit de marcher sur les pelouses.

Par exemple: Ne marchez pas sur les pelouses!

Il est interdit de:

. Fumer dans la classe.

. Jeter quelque chose par la fenétre.

. Sortir d'un magasin sans payer ses achats.

. Descendre d'un train en marche.

. Entrer sans frapper.

. Ouvrir les portes du métro entre deux stations.

. Tirer le signal d'alarme sans raison.

. Stationner devant une porte de garage.

. Faire du bruit dans un hopital.

10. Mettre les pieds sur la table.

Ex. 7. Remplacez l'infinitif par I'impératif.

Par exemple: Etre sage. (tu) Sois sage!

1. Etre gentil. (tu)

2. Avoir de la patience. (tu)

3. Avoir de la volonté. (vous)

4. Etre optimistes. (nous)

5. Avoir du courage. (tu)

6. Etre exacts. (nous)

7. Etre aussi a I'heure. (vous)

OO ~NO O~ WN P
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I11. Travaillons le texte
Ex. 8. Lisez le texte A et traduisez-le en russe.
Texte A

Les différents types de productions agricoles

L’objectif de I’activité agricole est essentiellement I’alimentation des
humains et des animaux d’élevage. Toutefois, I’agriculture produit égale-
ment un nombre important de produits tels que des peaux d’animaux, des
engrais, des produits destinés a I’industrie (éthanol, fécule), des fibres (co-
ton, laine, chanvre), des plantes vertes et fleurs, du bois. Il est fréquent de
distinguer par le mot culture les activités portant uniquement sur les végé-
taux, et par le mot élevage les activités concernant les animaux. Les produc-
tions végétales sont souvent divisées en grands groupes, telles que les
grandes cultures (blé, mais, riz, soja), le maraichage, les fruits, la viticulture,
la sylviculture et I’horticulture. Les productions animales consistent a élever
des animaux, soit a destinée de consommation directe, soit pour les produits
qu’ils générent. Les exploitations agricoles peuvent par exemple orienter
leur production vers les bovins, les porcins, les ovins, les caprins ou les gra-
nivores. Les boeufs, veaux, cochons, poulets, lapins, chevaux, agneaux,
canards, dindes, oies, escargots constituent des animaux directement utilisés
pour I’alimentation humaine ou animale. Le miel, le lait et les produits lai-
tiers, le foie gras, la soie, la laine sont des produits secondaires issus de
I’élevage. Dans les pays développés, la délimitation précise de ce qui entre
dans le champ de I’agriculture conduit a de nombreuses conventions qui ne
font pas toutes I’objet d’un consensus. Ne sont pas toujours dans
I’agriculture la mise en valeur des foréts ou sylviculture, ne I’élevage orga-
nisé d’animaux vivant dans I’eau ou aquaculture. En revanche, I’élevage
hors sol de certains animaux (volailles et porcs principalement), ou la pro-
duction de plantes sur les substrats inertes dans les cultures hydroponiques
entrent parfois dans le domaine de I’agriculture.

Ex. 9. Dites si ¢’est vrai ou c’est faux.

1. L agriculture produit également un nombre insuffisant de produit.

2. 1l est fréquent de distinguer par le mot élevage les activités concernant
les animaux.

3. Les exploitations agricoles peuvent orienter leur production vers les
bovins, les porcins, les ovins ou les granivores.

Ex. 10. Répondez aux questions d'apres le texte A.

1. Quel est I’objectif de Iactivité agricole? 2. Que I’argriculture pro-
duit-elle? 3. En quels groupes les productions végétales sont-elles divisées?
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4. Vers quoi, les exploitations agricoles peuvent-elles orienter leur produc-
tion? 5. Quels sont les produits secondaires issus de I’élevage? 6. Qu'est-ce
qui n'est pas inclu dans I'agriculture?

Ex. 11. Donnez les mots de la méme famille.

1. Agriculture — agriculteur — agricole.

2. Production —

3. Protection —

4. Exploitation —

5. Cultiver —

Ex. 12. Trouvez les équivalents francais.

KycrapHoe mpou3BoacTBO, KHUBOTHOBOAYECKAS MPOAYKIIUS, TOBapHas
NPOAYKIMS, NPOU3BOAUTEIIBHOCTE TPYAd, MOJIOYHAS NPOLYKLMA, OTXOBI,
nosxygabpuKar, CelbCKOXO03HCTBEHHOE IPOW3BOJCTBO, IIBETOBOJUECKOE
XOSHﬁCTBO, WHAWBUAYAJIbHOC X03${I7[CTBO, BJ1aaCJIC1L CENbCKOXO035IMCTBEH-
HOT'O NPCATIPUATHUA.

Ex. 13. Lisez le texte B . Traduisez-le a I'aide du dictionnaire.

Texte B

La pomme de terre

La pomme de terre nous vient d'’Amérique du Sud, de la Cordilleres des
Andes, du Pérou précisément, ou les Incas la cultivaient déja plus de mille
ans avant Jésus-Christ (peut-étre méme 4 000 ou 7 000 ans avant J. C.). lls
I'appelaient papa.

Ce sont les conquistadores (les conquistadors comme on dit générale-
ment en francais, les conquérants espagnols) qui la ramenérent en Europe
vers 1570. On la cultiva un peu en Espagne, puis la pomme de terre s'im-
planta partout en Europe, en lIrlande particulierement. En France, elle a
d'abord été considérée avec mépris, tout juste bonne a nourrir les animaux.
Et ce n'est que grace a la ténacité et surtout a la ruse du pharmacien militaire
Antoine-Augustin Parmentier, que ses qualités furent reconnues. Parmen-
tier, qui avait été prisonnier lors de la guerre contre le Hanovre, avait survé-
cu grace a la pomme de terre. 1l en fit planter dans des champs prées de Pa-
ris; il obtint du roi Louis XVI (celui qui aurait inventé le mot «pomme de
terre» en remplacement du mot «patate») que ces champs soient gardés de
jour par I'armée. De jour seulement. Aussi les Frangais, la nuit, une fois les
soldats repartis, sont allés voler ce précieux trésor: son usage avait com-
mencé. Il a été d'autant plus assuré qu'on avait annoncé que la pomme de
terre était présente a la table royale. En 1789, il y eut une famine en France
(une des causes de la Révolution), aussi pour pallier a ses effets, on se mit a
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la cultiver un peu partout dans le pays. Aujourd'hui, elle a conquis le monde
entier.

Comment la cultive-t-on? On la met en terre au printemps lorsque les
gelés ne sont plus a craindre. Quand les feuilles atteignent une hauteur d'en-
viron vingt centimetres, on butte la plante, c'est-a-dire qu'on releve la terre a
son pied: cela favorise la pousse des tubercules et évite que ceux-ci ne ver-
dissent a la lumiére. Ces tubercules contiennent 80 % d'eau, aussi la pomme
de terre a besoin d'un sol humide pour se développer; si le sol est trop sec, il
faut l'arroser. Elle a des ennemis; en particulier le mildiou, une maladie qui
asséche ses feuilles et le doryphore, un insecte qui les mange; dans chaque
cas la récolte diminue fortement, voire devient nulle. Il faut donc la traiter
pour assurer la récolte.

La récolte se fait en automne, alors que le feuillage s'est fané. Elle peut
se conserver jusqu'en mars, a I'abri de la lumiére, dans un local bien aéré.
Autrefois, elles étaient vendues directement aux consommateurs, souvent en
grosses quantités (des provisions pour I'hiver); aujourd'hui elles sont net-
toyées, triées, calibrées, emballées dans de petits sacs et vendues dans les
magasins. Certaines sont vendues précuites, sous formes de frites congelées,
de chips ou de flocons de purée. Le nombre de variétés est élevé, mais on
peut considérer qu'il en existe trois catégories:

— les pommes de terre de consommation courante; elles sont riches en
matiere séche et ont tendance a éclater a la cuisson; elles sont adaptées au
potage, a la purée et aux frites;

— les pommes de terre a chair ferme (moins riches en matiéres seches);
elles résistent mieux a la cuisson et conviennent pour les pommes vapeur,
les salades;

— les pommes de terre a chair fondante, adaptées au rago(t, au gratin et
aux pommes au four.

Dans le monde, 310 millions de tonnes sont récoltées dans 150 pays.
Elle occupe le 4e rang mondial pour la nourriture cultivée, aprés le riz, le
blé et le mais. 40 % de la récolte mondiale se fait en Russie, 22 % en Union
Européenne et 20 % en Chine, mais 0,6 % seulement en Amérique du Sud,
son pays d'origine.

Les pommes de terre sont riches en hydrates de carbone et contiennent
des protéines, des minéraux (potassium, calcium), de la vitamine C (surtout
juste aprés leur récolte). Elles sont peu caloriques (80 calories pour 100
grammes), donc contrairement a une idée regue, elles ne font pas grossir.
Les frites sont certainement son usage le plus connu. Et si Francais et
Belges sont d'accord pour attribuer son invention aux Belges, les Anglo-
Saxons, eux, ne parlent que de frites francaises.
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L'homme la consomme depuis trés peu de temps (2 siécles environ),
mais elle lui est devenue indispensable. Personne ne pense qu'il puisse
I'abandonner, méme si dans les pays riches il en mange de moins en moins.
Un avenir long et prospére lui semble toujours promis.

Ex. 14. Répondez aux questions d'apres le texte A.

1. Quand la pomme de terre a-t-elle été ramenée en Europe? 2. Grace a
qui ses qualités furent-elles reconnues? 3. Commet cultive-t-on la pomme
de terre? 4. Pouquoi faut-il butter la plante? 5. Combien de pour-cent d'eau
contiennent ses tubercules? 6. De quoi la pomme de terre a-t-elle besoin
pour se développer? 7. Quand la récolte se fait-elle? 8. En quoi la pomme de
terre est-elle riche? 9. Sous geulles formes est vendue la pomme de terre?

Ex. 15. Complétez le texte suivant avec les mots donnés:

I'environnement, la santé, la protection (2), des ressources, des crédits,
des systemes, les réparations, le probléme, les efforts

En République du Bélarus la nécessité de protéger et d'améliorer ... est
évidente. La protection de la nature est garantie par les lois sur ... publique,
sur le sous-sol, sur les forets , les eaux, les terres, sur ... de I'air atmosphé-
rique et sur... de la flore et la faune. Les arrétés adoptés par le gouvernement
concernant les mesures pour la protection de I'environnement et une meil-
leure utilisation ... naturelles posent d'une fagon précise la question du con-
tréle de I'environnement. L'Etat accorde pour la protection de la nature... .
Ces ressources servent en premier lieu a construire ... d'épuration des eaux,
de l'air pour I'exploitation et ... des ouvrages de protection des foréts, des
poissons, ect. Mais un pays a lui seul ne peut pas résoudre ... de la protec-
tion de notre planéte. La coopération internationale, ... commus de tous sont
indispensables.

Ex. 16. Lisez le texte C. Traduisez-le en russe.

Texte C

Mots et expressions:

. un merlu — Tpecka

. une raie — ckar

. une sole — Mopckoii A3BIK

. des crustacés — pakooOpasHble

. Un maguereau — Makpenb

. une coquille — pakoBuHa, pakymika
. un banc de poissons — kocsik peIGbI

La France posséde plus de 5 000 kilometres de cotes, beaucoup plus en-
core si I'on compte la France d'outre-mer. Elle posséde plus de 150 ports de

~NOoO Ok~ WN P
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péche, dont cing seulement sont importants: Boulogne, Lorient, Concar-
neau, Douarnenez et La Rochelle.

Les pécheurs francais exercent leur activité dans les eaux territoriales
francaises, dans les eaux qui se partagent les pays d'Europe et dans les eaux
internationales. La péche frangaise est trés artisanale: la plupart des bateaux
sont petits; ils naviguent pres des cotes et partent seulement pour un ou
deux jours. lls ramenent du merlu, du maquereau, de la raie, de la sole, des
crustacés et des coquilles Saint-Jacques.

Le métier de pécheur est rude, parfois dangereux. Les pécheurs ont des
frais importants a payer (carburant, réparations). En outre, pres des c6tes, le
poisson devient rare en raison de la surpéche. La péche industrielle se fait
sur des « navires-usines » qui restent plusieurs mois en haute mer et utili-
sent des radars pour délecter les bancs de poissons. Mais la péche indus-
trielle n'est pas trés développée en France. En outre, elle entraine la dispari-
tion de certaines espéces. Les Frangais consomment de plus en plus de pois-
sons et n'en produisent pas assez, de sorte qu'ils doivent en acheter a I'étran-
ger. L'aquaculture devrait permettre de résoudre ce probléme.

Ex. 17. Faites en francais le résumé du texte C.

Ex. 18. Lisez le texte D a I'aide du dictionnaire.

Texte D

La Bretagne: une région agricole et maritime

Située a l'ouest de la France, la Bretagne est la premiére région francaise
pour la production de Iégumes. Depuis plusieurs décennies, la Bretagne a
abandonné la culture traditionnelle de certaines céréales, comme le sarrasin,
pour se reconvertir dans celle des légumes, trés demandés par les consom-
mateurs. Elle s'est notamment spécialisée dans la production des pommes de
terre, des artichauts et des choux-fleurs.

La Bretagne est également la premiere région d'élevage de France. Elle
est spécialisée dans les vaches laitiéres, les porcs et la volaille. Délaissant
peu a peu l'élevage traditionnel dans les prés du bocage, les agriculteurs
pratiquent de plus en plus I'élevage hors sol. Le lait produit en Bretagne est
traité par les industries locales, qui le pasteurisent et le mettent en bouteille
pour le vendre, ou l'utilisent pour fabriquer du beurre, de la créme et du
fromage.

La Bretagne ne vit pas seulement de I'agriculture et de I'élevage. Large-
ment ouverte sur la mer, c'est aussi la premiére région de France pour la
péche, avec ses 10 000 pécheurs et ses nombreux ports, tels Concarneau,
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Douarnenez et Lorient. Mais la péche est un secteur en crise, notamment a
cause de la concurrence étrangere. En revanche, I'aquaculture est en pleine

expansion.

Ex. 19. Posez des questions d'apreés ce texte.
Ex. 20. Résumez en francais le texte D.

LECON 9

Théme: Agriculture de la France

Grammaire: L'imparfait de I'indicatif

I. Travaillons le lexique
Ex. 1. Trouvez le sens des adjectifs: dur/doux - fort/faible -
grave/aigu. Trouvez un adjectif synonyme pour chaque emploi.

Dur Doux
un exercice dur impitoyable |une voix douce agréable har-
un climat dur difficile résis- {un plat doux monieux(se)

un steak dur

tant rigoureux

un tissu doux

fin

une personne dure un climat doux sucré

Grave Aigu

une voix grave bas(se) un son aigu fin(e)

un sujet grave sérieux(se)  |une douleur aigué |haut(e)

une maladie grave important(e) |une pointe aigué  |fort(e)

Fort Faible

un homme fort doué(e) épi- |un bruit faible fragile

une femme forte cé(e) robuste |un caractére faible |indécis(e) 1é-
étre fort en mathéma- |gros(se) un enfant faible ger(ére)
tiques une démonstration |insuffisant(e)
un plat fort faible

Ex. 2. Employez les formes impersonnelles. Portez un jugement sur
les faits suivants en utilisant les adjectifs de la liste.
Exemple: Il est nécessaire/important/intéressant d'aller voir le dernier

film de Resnais.

a. aller voir le dernier film de Resnais (utile/inutile).
b. faire du sport tous les jours (intéressant/pas intéressant).
c. faire un doctorat en deux ans (bon/mauvais).
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d. visiter les musées de Rome (nécessaire/pas nécessaire).

e. apprendre a jouer d'un instrument de musique (bligatoire/facultatif).

f. lire le journal tous les jours (important/superflu).

g. avoir un gros chien dans un studio de 20 m? (facile/difficile).

h.avoir un garage ou un parking pres son logement (pos-
sible/impossible).

i. regarder la télé tous les soirs (pratique/pas pratique).

Ex. 3. Traduisez les expressions avec « en ». Trouvez une expression
synonyme dans la colonne de droite.

A - «J'en ai assez!» a - Je pars.

B - «Je m'en moque!» b - Je ne supporte plus ca.

C - «Je lui en veux beaucoup » ¢ - Ca me laisse

indifférent.

D - «Je ne m'en fais pas!» d - Je lui reproche
beaucoup de choses.
E - «Jem'envais!» e - Je ne me fais aucun
souci.
Ex. 4. Donnez un exemple de situation ou ces phrases peuvent étre
prononcées.

EX. 5. Complétez les phrases avec peu de ou un peu de .

1. Cette région d'Afrique est pauvre. Il y a ... rivieres et il ne pleut pas
souvent. Les paysans ne peuvent pas faire beaucoup de cultures ... de
sorgho, ... de millet, c'est tout.

2. Je voudrais vous voir. Pouvez —vous m'accorder ... votre temps? Est-
ce possible aujourd'hui?

-Excusez-moille préfére qu' on se voie demain. J' ai trop... temps
aujourd' hui.

3. Je crois que je ne vais pas continuer cette promenade. J' ai trop ...
courage.

-Allons! ... volonté! Nous sommes presque arrives.

I1. Travaillons la grammaire

L'imparfait de I'indicatif o6pa3syeTcs mpu momorm oKOHYaHuiA ais, ais,
ait, ions, iez, aient, kotopble MPUOABISIOTCSA K OCHOBE Iaroyia B 1-m juie
MH. 4., HacT. Bp. L'imparfait de I' indicatif ymorpeGusiercs aust BeIpaskeHus
HE3aKOHYEHHOTO WJIM TOBTOPSIOIIETOCS JACHCTBHA B MPOLLIOM, MOCIIE CIIOB
n Bepaxkenuii: le mardi, souvent, chaque jour, toujours, chaque fois, par-
fois, de temps en temps, d' habitude.

O6brynO imparfait cooTBETCTBYET B pyCCKOM SI3BIKE MPOLIEIIIEMY Bpe-
MEHH HECOBEPIICHHOTO BHIA.

Il marchait lentement. On e MeaIeHHO.
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| rpymma Il rpymma Il rpynma

Nous parl-ons nous finiss-ons nous ven-ons

je parlais je finissais je venais

tu parlais tu finissais tu venais

il/elle parlait il/elle finissait il/elle venait
nous parlions nous finissions nous venions
vous parliez vous finissiez VOus veniez
ils/elles parlaient ils/elles finissaient ils/elles venaient

Hcxkmouenue: Etre-j'étais

Ex. 6. Mettez le verbe a I'imparfait.

1. Tu (avoir) une grande maison.

2. Nous (&tre) trés contents de te revoir.

3. lls (étre) en Italie I'été dernier.

4. Vous (avoir) beaucoup de plantes sur votre balcon.

5. Je (avoir) envie d'un nouveau sac.

6.Tu (étre) désolé de ne pas faire ce voyage.

7. Elle (avoir) peur d'étre en retard.

8. Nous (&tre) tristes de partir.

9. Je ne (avoir) pas tres faim.

10. Elles (étre) en Bretagne.

EX. 7. Mettez les verbes entre parenthéses a I'imparfait.

1. Tu (écouter) de la musique et je (regarder) la télévision.

2. Julien (jouer) aux échecs avec Eric et tous les deux (espérer) gagner.

3. Le samedi, nous (aller) au club et nous (jouer) au tennis.

4. Tu (garder) beaucoup de choses ; je (jeter) tout.

5. Nous (posséder) un petit bateau et nous (réver) d'un grand bateau.

6. Lucien (chercher) ses papiers dans son tiroir.

7. Les Duval (diner) souvent au restaurant, mais ils (déjeuner) toujours
chez eux.

8. Elle se (promener); elle (marcher) en silence.

9. Vous (passer) de longs moments a bavarder.

10. Je (chanter) souvent de vieilles chansons.

Ex. 8. Mettez le verbe a I'imparfait a la personne indiquée.

Exemple: (placer) Présent: Je place, nous plagons.

Imparfait: Je placais, nous placions.

1. (commencer) Je ...

2. (placer) Tu ...
3. (annoncer) I ...
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4. (recommencer) Nous ...

5. (lancer) Vous ...

6. (prononcer) lls ...

Exemple: (nager) Présent: Je nage, nous nageons.

Imparfait: Je nageais, nous nagions.

1. (manger) Je ...

2. (changer) Tu ...

3. (interroger) Il ...

4. (protéger) Nous ...

5. (mélanger) Vous ...

6. (déménager) lls ...

Ex. 9. Mettez a I'imparfait.

Exemple: (payer) Présent: Je paie, nous payons.
Imparfait: Je payais, nous payions.

1. (essayer) Je ...

2. (employer) Tu ...

3. (envoyen) Il ...

4. (essuyer) Nous ...

5. (ennuyer) Vous ...

6. (payer) lls ...

7. Nous (essayer) d'écrire correctement.

8. Tu (ennuyer) tout le monde avec tes histoires!

9. Nous (payer) trés cher notre studio.

10. lls (employer) des mots étrangers.

11. Vous (balayer) la cuisine.

Ex. 10. Mettez le verbe a I'imparfait (attention a nous et vous):

Nous criions Vous criiez
Nous travaillions  Vous travailliez
Nous gagnions Vous gagniez

1. Le soleil brille.
2. Nous signons des papiers.

3. Nous remercions nos hotes.

4. Vous accompagnez votre mére a la gare.
5. Nous étudions le francais.

6. Tu travailles beaucoup.

7. Elle oublie toujours ses papiers d'identité.
8. Vous réveillez les enfants.

9. La jeune fille gagne sa vie.

10. Les manifestants crient.
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Ex. 11. Mettez les verbes a I'imparfait a la personne indiquée.

Exemple: (grandir) Présent: Je grandis, nous grandissons.
Imparfait: Je grandissais, nous grandissions.

. Tu (remplir) le verre.

. Frangoise (choisir) un livre.

. Moi, je (grossir) et toi, tu (maigrir).

. Nous (finir) le repas.

. Les ouvriers (batir) un immeuble.

. Vous ne (réfléchir) pas beaucoup.

. Les avions (atterrir).

. La chatte (nourrir) ses petits.

. Nous (rougir) de plaisir.

10. Les enfants (pélir) de peur.

11. Les jeunes gens (sortir) tous les soirs.

12. Nous (partir) en vacances.

13. Je (venir) vous voir tous les jours.

14. Elle (tenir) I'enfant par la main.

15. 11 (offrir) souvent des cadeaux a sa femme.

16. Vous (cueillir) des fleurs.

Ex. 12. Mettez les verbes entre parenthéses a I'imparfait.

OCoOoO~NOoOuUuTk, WN P

Un soir a I'opéra

Les spectateurs (arriver) peu a peu et une ouvreuse (conduire) chacun a
sa place. Au bout d'un moment, la salle (étre) pleine. Les gens (acheter) des
programmes et (bavarder) en attendant le début du spectacle.

Sur la scene, derriére le rideau, les danseurs (prendre) aussi leur place.
Une danseuse (arranger) sa coiffure, une autre (relacer) son chausson. Tous
les coeurs (battre). Ils (devoir) oublier leur trac, il (falloir) sourire: le ballet
(aller) commencer.

Ex. 13. Mettez les verbes a I'imparfait.

La bande des quatre

Nous sommes quatre amis inséparables. Nous faisons nos études en-
semble, nous passons nos vacances ensemble, nous partons en voyage en-
semble.

Apres les cours, nous allons toujours dans le méme café prées de I'univer-
sité. Le patron est gentil et nous pouvons rester tres longtemps. Nous jouons
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souvent aux cartes, mais parfois nous discutons des heures entieres autour
d'un café.

Nous avons des caracteres trés différents. Florent parle de fagcon pas-
sionnée des événements politiques et critique tous les gouvernements. Pa-
trick lit beaucoup et voit toujours la vie en rose. Frédéric, lui, aime le sport
et organise tous nos loisirs. Quant a Olivier, il sait faire rire tout le monde. Il
dit au bon moment un mot dréle ou fait une plaisanterie. Nous formons
vraiment un groupe unique.

I11. Travaillons le texte

Ex. 14. Lisez le texte A et traduisez-le a I'aide du dictionnaire.
Mots et expressions:

une asperge — criapa

des cultures maraicheres — oropo/iHbIe KyIbTYpBI
un élevage — >KMBOTHOBOJICTBO

une floriculture — uBeToBOACTBO

une horticulture — camoBoacTBO

des primeurs — panHue OBOIIH, GPYKTHI

un toison — pyno

une viticulture — BuHOTpagapcTBO

Texte A
L'agriculture frangaise

L'agriculture francaise est caractérisée par sa variété. Les diverses ré-
gions se sont transformées a des vitesses inégales et ont subi de différentes
influences. Les unes sont restées fidéles a la tradition des siecles passées.
D’autres ont été influencées par une nouvelle économie industrielle. L'agri-
culture en France a un caractére a branches multiples. La viticulture,
I’horticulture et la floriculture jouent un grand réle dans I’économie du
pays.

La France reste la principale puissance agricole européenne se classant
au premier rang pour la production du blé, du vin, au deuxieme — des céré-
ales secondaires, du lait, du beurre, de la viande, etc.

La France est le premier producteur du fromage d'Europe avec environ
1 400 000 tonnes par an. La variété des paturages et des espéces animales,
la multiplication des procédés de fabrication, ont donné naissance, au fil des
siécles, aux 400 fromages francais qui participent & la renommée mondiale
de la gastronomie francaise. La fabrication des fromages en France s’est
modernisée et les meilleures garanties d’hygiéne et de qualité sont assurées.
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Dans des régions situées au pied des Pyrénées on s’occupe de I’élevage
des moutons. Les moutons a toison fine sont surtout célébres.

Aux environs de Paris la culture maraichere est bien développée. Ici on
cultive I’asperge et les primeurs.

La France, un pays de petite propriété paysanne, conserve une armature
forte de grande propriété (occupant un tiers de la terre francaise). La terre
est exploitée en majeure partie par les propriétaires paysans et seulement 20
% (pour cent) des exploitants sont fermiers. Mais ils ont plus de priviléges:
ils ont la possibilité d’acheter une technique nécessaire et moderne pour
labourer la terre. Le paysan francais est placé dans une situation défavora-
ble. Ses revenus ne sont pas gros, mais il aime la terre et le travail.

Ex. 15. Répondez aux questions.

1. Quel caractére a I’agriculture frangaise?

2. Par qui est exploitée en majeure partie la terre?

3. Ou s’occupe-t- on de I’élevage des moutons?

Ex. 16. Lisez le texte B et traduisez-le en russe.

Texte B

L'agriculture francaise (suite)

La production agricole francaise représente environ 23% de la produc-
tion de la CEE et occupe le premier rang devant I'ltalie. L'agriculture
comptait pour 2,5% du PIB marchand en 1993 et la valeur ajoutée des in-
dustries agro-alimentaires (IAA) pour 3,4%. En valeur, la France est le
deuxieme exportateur mondial de produits agro-alimentaires, apres les
Etats-Unis et avant les Pays-Bas.

Le territoire agricole occupe 55% des 55 millions d'hectares du territoire
francais (les bois et les foréts en occupent 27 % et le territoire non agricole
12%). 1l est consacré en majorité aux terres arables (pour 60%), ensuite aux
superficies toujours en herbe (36%) et, enfin, aux vignes et vergers (4%). La
répartition des terres arables a changé, surtout aprés 1993, avec la mise en
oeuvre de la réforme de la Politique agricole commune (PAC). En effet, les
superficies en céréales se sont réduites et ne représentent plus que 47% des
terres arables contre 52% auparavant; celles en oléagineux ont diminué de
16%. A l'inverse, les jacheres occupent 1,8 million d'hectares. La localisa-
tion des cultures sur I'ensemble du territoire rend assez bien compte de la
diversité des régions francaises. A la spécialisation en grande culture (céré-
ales, oléagineux, lé-gumes secs, betteraves et autres cultures industrielles)
des régions Centre, Picardie et lle-de-France répond celle de I'Ouest et des
zones montagneuses pour les cultures fourragéres. Les régions du pourtour
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méditerranéen et du Sud-Ouest sont propices aux cultures permanentes
(vignes, vergers).

L'agriculture a connu une concentration des exploitations remarquable:
en vingt ans (1970-1990), elles sont passées de 1,6 million a 924 000 et leur
taille moyenne a subi une hausse de plus de 10 hectares. Ainsi, fa superficie
agricole utile se concentre dans des exploitations de plus en plus étendues.
La moitié des exploitations sont orientées vers I'élevage, 18% vers l'agricul-
ture générale et 12% vers la viticulture. La modernisation de l'agriculture et
I'introduction de matériels modernes ont imposé la restructuration des par-
celles cultivées par des opérations de remembrement. La mécanisation des
exploitations agricoles a entrainé une augmentation considérable de la
productivité.

Ex. 17. Répondez aux questions.

1. Combien de pour-cent occupe le territoire agricole? 2. A quoi est-il
consacre? 3. Est-ce que la répartition des terres arables a changé aprés
19937 4. Combien d'hectares occupent les jachéres? 5. De quoi la localisa-
tion des cultures rend-elle assez bien compte? 6. Que l'agriculture a-t-elle
connu en vingt ans (1970-1990)? 7. Combien d'exploitations sont-elles ori-
entées vers I'élevage? 8. Qu' est-ce qui a imposé la restructuration des par-
celles cultivées? 9. Que la mécanisation des exploitations agricoles a-t-elle
entrainé?

Ex. 18. Traduisez les phrases du russe en francais.

1. ITo ypoBHIO CENBCKOXO3SMCTBEHHOTO MPOU3BOJCTBA PpaHLIUs 3aHU-
MaeT IepBoe MecTo cpeau crpaH EBpomeiickoro Corosa, onepexas ['epma-
Huto. 2. Ha Hee nmpuxoautcs 22 % o0bmiero oobema ceabCKOX03IHCTBEHHOM
MPOAYKIIMH CTpaH- wieHOB EBpomelickoro coro3za. 3. OOpabarsiBaeMble
3emsin OpaHIMK PACKUHYIUCH HA TUIOMAanu B 33,4 MJIH.Ta, 9YTO COCTaBIISIET
55 % Tepputopuu cTpansl. 4. VI3 HUX Ha MaxoTHbBIE 3eMJIu pxoautcs 61%.
5. ®pannus 3aauMaet Bropoe Mecto nocie CIIA, 1o 9KCImopTy CebCKOX0-
3SUCTBEHHBIX MPOIYKTOB. 6. XOTSA B CEIbCKOM XO3SMCTBE 3aHATO HE Ooiee
6% aKTUBHOTO HAceJNeHUS W Ha HEero MNpUXOIUTCS JHllb 2% BajIoOBOTO
BHYTPCHHETO HNPOAYKTaA, CCIbCKOC XO3SHMCTBO SIBJISICTCS OHHOﬁ U3 CaMbIX
JUHAMHWYHBIX OTpaCJICﬁ 9KOHOMMKM CTpaHBI.

Ex. 19. Remplacez les points par les mots donnés et traduisez les
phrases:

forts, une croissance, depuis, laitiers, commercial, d'affaires, neuf, I'ef-
fectif

1. Les IAA représentent l'un des points ... de I'économie francaise.
2. C'est une activité qui a connu ... importante ... plusieurs années. 3. Les
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secteurs qui sont a l'origine de cette évolution sont ceux des boissons et al-
cools, du travail du grain et, dans une moindre mesure, du lait et des
produits ... . 4. L'excédent ... des IAA a poursuivi sa progression avec un
solde de + 24,7 milliards de francs. 5. Les coopératives représentent 16 %
du chiffre ... et 11% de l'effectif des IAA. 6. C'est dans I'industrie laitiere
qu'elles sont les plus nombreuses.7. Par ailleurs, ... entreprises des IAA em-
ploient plus de 2 500 salariés. 8. Trois dépassent ... de 3 500 salariés.

Ex. 20. Lisez et traduisez le texte C et posez des questions sur le con-
tenu.

Texte C

La France posséde de nombreux atouts pour l'agriculture: des plaines et
des plateaux fertiles, un climat tempéré, mais aussi une longue tradition
agricole et de nombreuses voies de communication qui favorisent le com-
merce des produits agricoles.Tous ces facteurs font de I'agriculture francaise
la premiere d'Europe. D'une agriculture traditionnelle, aux outils rudimen-
taires et aux rendements faibles, la France comme tous les pays d'Europe est
passée & une agriculture mécanisée et moderne. Autrefois, chaque agri-
culteur cultivait une petite exploitation et produisait a peine de quoi nourrir
cing personnes. Il fallait donc de nombreux agriculteurs pour nourrir toute
la population.

Les agriculteurs qui possédent peu de terres font de petites récoltes et
n'ont pas les moyens de s'équiper en matériel moderne. Beaucoup se sont
groupés en coopératives. Grace aux machines modernes, aux engrais, aux
pesticides et aux systémes d'irrigation, les rendements se sont améliorés.
Les agriculteurs peuvent cultiver des exploitations plus grandes et sont
moins nombreux: le travail de plus d'un million d'agriculteurs suffit a
nourrir les 60 millions d'habitants de la France et permet méme de vendre
une partie de la production a I'étranger.

Ex. 21. Lisez et traduisez le texte D et posez des questions sur le con-
tenu.

Mots et expressions:

une formation — o6pasoBanue

un labeur — Tsoxenblit TpyA

morcelé (e) — pa3apobieHHbIH, (ast)

un rendement — IIPOLYKTUBHOCTB, 10XOJ, YPOXKANHOCTh

un revenu — 10xox

s’améliorer — ymydmarscst
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Texte D

La modernisation de I'agriculture

Aprés la Seconde Guerre mondiale, la propriété rurale morcelée avec ses
procédés arriérés et sa polyculture traditionnelle ne permet plus de parvenir
a des rendements modernes et d’assurer aux agriculteurs un revenu corre-
spondant a leur labeur.

Depuis 1945, on assiste aussi a une modernisation de I’agriculture fran-
caise. Les changements qui s’opérent dans les domaines techniques et gé-
nétiques permettent de parler de Seconde Révolution agricole: la mécanisa-
tion, la chimisation, la «révolution biologique». La volonté de transformer
et de rénover se manifeste surtout chez les jeunes agriculteurs.

En 1946 on comptait en France 60 000 tracteurs, maintenant il y en a
plus de 1 190 000, une exploitation sur trois posséde un tracteur. La motori-
sation ne se manifeste pas seulement sous cette forme.

Les agriculteurs francais disposent d’environ un million de moteurs
électriques.

Les conditions de vie et de travail se sont considérablement améliorées.
Les moissonneuses-batteuses, les trayeuses électriques, lés machines de
toute sorte facilitent les travaux les plus pénibles.

On a développé la recherche agronomique en créant des laboratoires, des
stations d’essais et des centres d’études techniques.

Enfin la formation des agriculteurs s’ést largement développée grace a la
création de centres d’apprentissage rural et de colléges agricoles.

La France se place en téte pour le blé, le vin, le sucre, I’orge, la viande
de beeuf... Le climat de la France se préte particulierement bien a la produc-
tion des légumes et des fruits. Cette production est extrémement variée et
certains produits sont réputés: artichauts et choux-fleurs, melons, pommes a
cidre, fruits. Les cultures maraichéres sont surtout développées dans la ré-
gion parisienne et autour des grandes villes.

EX. 22. Répondez aux questions.

1. Pourquoi la propriété rurale ne peut pas assurer un grand revenu?

2. Quand a-t-on commencé a moderniser I’agriculture?

3. Ou se passe la formation des agriculteurs?

Ex. 23. Lisez et traduisez le texte supplémentaire.

Mots et expressions:
une ampleur — pasmep, pazmax
un cuivre — Menp
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un minirai de fer — xxenesnas pyza

un plomb — cBunen

une potasse — xanuifHas colb

une sidérurgie — yepHas MeTaTyprus
un soufre — cepa

un sous-sol — expa

L’industrie francaise

L’industrie francaise est caractérisée par une grande diversité de struc-
tures et une gamme de fabrications trés étendue.

L’ appareil productif industriel est trés diversifié. 1l comporte un secteur
nationalisé et un secteur prive.

La modernisation de I’industrie a été entreprise aprés la Seconde Guerre
mondiale et a revétu une réelle ampleur a partir des années 60, accélérée par
la formation du Marché commun. Des groupes puissants contrdlent de mul-
tiples filiales en France et a I’étranger (sidérurgie, automobile, électronique,
aérospatiale). Mais aprés une phase croissante, I’industrie frangaise a été
touchée par la crise. Cette crise résulte surtout de la concurrence de pays a
main-d’ceuvre bon marché. Elle a pour conséquence un chdmage important.
Mais les secteurs qui représentent des industries d’avenir (agro-alimentaire,
aéronautique, électronique, pharmacie...) connaissent déja de réels succes.

Le sous-sol frangais fournit du minerai de fer, de la bauxite, de la po-
tasse, du soufre et du sel. La production de minerai de cuivre, de plomb, de
zinc est négligeable. Avec une production annuelle de prés de 20 millions
de tonnes d’acier, la France se classe au 8e rang mondial et au 3e rang eu-
ropéen. Avec la production d’aluminium (0,6 million de tonnes) la France
occupe le 11° rang mondial.

Aujourd’hui I’industrie chimique diminue ses effectifs. Elle est dominée
par des entreprises comme L’Air Liquide et Rhdne-Poulenc.

La construction automobile demeure fragile. Elle est dominée par deux
firmes: Renault, entreprise nationalisée en 1945, et le groupe privé P.S.A.
Peugeot-Citroén.

EX. 24. Répondez aux questions.

1. Par quoi est caractérisée I’ industrie frangaise?

2. Quelles matiéres premiéres fournit le sous-sol frangais? 3. Par quelles
firmes est dominée la construction automobile?

Ex. 25. Lisez et traduisez le texte. Posez des questions sur le texte.
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L'industrie et I'énergie

L'industrie a commencé a se développer en France il y a plus d'un siécle.
De nos jours, elle emploie un travailleur sur trois: il s'agit donc d'un secteur
économique trés important pour la France, qui est la quatrieme puissance
industrielle du monde. Autrefois, les artisans fabriquaient tous les produits
dont on avait besoin: les tissus, les chaussures, les meubles. De nos jours,
dans les usines, les machines fabriquent des produits plus variés, de maniére
plus rapide.

Les premiéres industries ont été la sidérurgie et l'industrie textile.
Depuis vingt ans, elles sont en crise, car des entreprises étrangéres fab-
riquent les mémes produits a moindre-colt, grace a une main-d'oeuvre
moins cher. Ces vieilles industries ne sont donc plus rentables et beaucoup
d'usines ont da fermer. Les secteurs modernes se portent beaucoup mieux.
Par exemple, l'industrie automobile francaise est la quatriéme du monde,
avec de grands constructeurs comme Renault et Peugeot. De plus en plus,
dans les usines modernes, les robots remplacent les ouvriers. Les industries
de pointe emploient des techniques modernes, comme l'informatique. Elles
sont en pleine expansion en France. Les industries s'installent dans les zones
qui conviennent le mieux a leurs activités. Autrefois, les usines s'im-
plantaient pres des sources d'énergie (mines de charbon du Nord, de la Lor-
raine et du Massif central, barrages de montagne) ou prés des gise-ments de
matieres premiéres (fer de Lorraine, potasse d'Alsace). Mais ces vieilles
usines sont en crise, car les matiéres premiéres venues de I'étranger coltent
moins cher.

De nos jours, les industries se trouvent dans les pors ou les matiéres
premiéres arrivent par bateaux, prés des voies de communication par
lesquelles elles regoivent et expédient les marchandises, ou prés des villes
ou elles trouvent de la main-d'oeuvre qu'elles emploient et les consomma-
teurs auxquels elles vendent leurs produits.

Ex. 26. Traduisez le texte & I'aide du dictionnaire.

Les sources d'énergie

Quand on a besoin d'électricité, on libére brutalement I'eau du lac. Sa
force fait tourner les turbines qui produisent de I'électricité. Tout ce qui
bouge, éclaire, chauffe ou refroidit, consomme de I'énergie: les plantes, les
animaux, les hommes mais aussi les machines. Les étres vivants trouvent
leur énergie dans le soleil, I'eau et la nourriture. Mais d'autres formes d'é-
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nergie sont nécessaires pour éclairer et chauffer les maisons, faire fonction-
ner les voitures, les trains, les avions, les machines dans les usines...

Autrefois, le charbon servait a chauffer I'eau et la vapeur dégagée per-
mettait d'actionner les machines. De nos jours, on emploie d'autres combus-
tibles, et surtout on utilise I'électricité.

La France ne posséde presque pas de pétrole et tres peu de gaz naturel.
Elle doit donc en acheter a I'étranger, ce qui lui codte cher. Aussi I'Etat en-
courage les consommateurs a faire des économies d'énergie. Les raffineries
de pétrole transforment le pétrole brut en produits pétroliers: goudron,
matieres plastiques diverses et surtout essence. Elles sont installées dans les
ports ou le pétrole arrive par bateau ( Dunkerque et Fos-sur-Mer notam-
ment) et pres des grandes villes ou I'énergie est consommeée. En revanche, la
France produit beaucoup d'électricité: elle en vend méme aux pays voisins.
Dans les centrales thermiques, on produit de I'électricité avec du pétrole et
du charbon.

La France utilise également des sources d'énergie moins co(teuses. Dans
les centrales hydroélectriques situées sur les riviéres, I'électricité est
produite a partir de la force du courant. Dans les centrales nucléaires, on
utilise I'uranium, productif mais qui peut étre dangereux. La France cherche
a développer des formes d'énergie nouvelles, moins coliteuses et renouvela-
bles, comme I'énergie solaire (C'est-a-dire I'énergie qui utilise le rayonne-
ment du soleil) et le biocarburant fabriqué a partir des plantes.

La région Rhone-Alpes est la deuxiéme région industrielle du pays,
apres I'lle-de-France. Elle posséde de nombreux atouts qui ont permis le
développement de l'industrie. La vallée du Rhéne relie la Méditerranée et
I'Europe du Nord en passant entre les Alpes et le Massif central: c'est donc
un axe de communication important. Le développement des moyens de
transport permet aux entreprises de la région de recevoir des matieres prem-
ieres et d'expédier leurs marchandises partout en France et en Europe. Cette
situation a favorisé le développement des activités artisanales autrefois (la
production de tissus de soie a Lyon) et celle des activités industrielles de
nos jours.

La région possede de I'énergie en abondance: le charbon du Massif cen-
tral, I'hydroélectricité produite sur le Rhone et les cours d'eau des Alpes,
I'lectricité des centrales thermiques et nucléaires situées le long du Rhéne
et le pétrole acheté a I'étranger et raffiné dans la région. Suffisamment éloi-
gnée de Paris, la région Rhone-Alpes a pu se développer sans étre concur-
rencée par la capitale.

104



La région Rhdéne-Alpes posséde des industries variées. Lyon et sa région
concentrent des usines pharmaceutiques et métallurgiques, et les usines Re-
nault y fabriquent des camions. Grenoble est célebre pour ses nombreux
laboratoires de recherche. En revanche, les usines sidérurgiques de Saint-
Etienne souffrent de la crise économique depuis vingt ans; beaucoup d'elles
ont d0 fermer, entrainant le licenciement et le chémage de milliers de per-
sonnes. L'Etal aide a créer de nouvelles activités, comme le tourisme de
sports d'hiver dans les Alpes. La région posséde de trés grandes entrepris-
es, mais également des PME (petites et moyennes entreprises).

Ex. 27. Lisez le texte. Traduisez-le en russe.

Les transports en France

Chaque jour, des millions de Frangais traversent leur ville, leur région
ou le pays pour aller a leur travail, rendre visite a leurs parents, partir en
vacances. La route leur permet de se déplacer a volonte, et de nombreuses
personnes possedent une voiture. Dans les villes, les transports en commun
(autobus et autocars, métro et trains régionaux) sont moins co(teux et sou-
vent plus rapides que les automobiles, car ils ne sont pas victimes des « em-
bouteillages».

Les chemins de fer permettent des déplacements rapides, surtout avec le
TGV qui traverse toute la France en quelques heures. Les avions sont plus
rapides encore et permettent d'aller trés loin, mais ce moyen de transport est
tres codteux.

La France possede des centaines de milliers de kilométres de routes et
d'autoroutes, de voies de chemin de fer, de canaux, de fleuves et de riviéres
navigables, des aéroports dans toutes les grandes villes, de grands ports sur
la mer du Nord (Dunkerque), la Manche (Le Havre) et la Méditerranée
(Marseille).

Le réseau de transport est disposé en étoile autour de Paris. Cette dispo-
sition facilite les communications entre Paris et les régions mais les échang-
es entre les différentes régions sont plus difficiles: pour aller d'une région a
l'autre, il est parfois indispensable de faire un détour par Paris. Des travaux
sont entrepris pour y remédier: par exemple, une autoroute et une voie de
chemin de fer (TGV) ont été construites pour relier directement Lille a
Lyon.

Ex. 28. Remplacez les points par les mots donnés:

I'eau, l'air, les animaux, étres, ensemble, especes, graines, fleurs, es-
péces, champignons, algues, mousses, les plantes, soleil, nourriture, I'aide,
operation, les parties, nutritifs

105



Les plantes de la Terre sont, comme ... et ..., la source de la vie.Toutes
..., elles pesent 999 fois plus que les autres ... vivants, c'est-a-dire les ani-
maux. Il en existe prés de 400 000... différentes. Les plantes qui poussent
sans ... et sans ... sont les plus anciennes. Les botanistes les appellent les
cryptogames. Ils en comptent plus de 160 000 ... différentes: 160 000 ...,
fougeéres, ..., lichens ou ... différents, classés et reconnus par les spécialistes.
Pour vivre, ... ont surtout besoin de ... et d'eau.Au contraire des animaux,
elles ne cherchent pas leur ..., elles la fabriquent. Comment font-elles?Elles
captent I'énergie du ... et, a ... d'eau et de gaz carbonique, transforment sa
lumiére en “sucres”. Cette ... chimique, la photosynthése, se realise grace a
la chlorophylle continue dans ... vertes des plantes.L'eau captée par les
racines est tout aussi indispensable a condition d'étre chargée en plus des
éléments ... de laterre.

Ex. 29. Traduisez les groupes de mots et faites les entrer dans les
phrases.

Un jardin, un jardinage, jardiner, un jardinet, un jardinier, un jardiniste.

Un végetal, vegeétal, vegeétatif, une végétation, végéter.

Horticole, un horticulteur, une horticulture.

Planter, une plante, une plantation, un plant, un planteur, une planteuse,
un plantoir, une plantule.

Une consommation, un consommateur, une consommatrice, consommer,
consomme.

LECON 10

Théme: Francophonie
Grammaire: Le plus-que-parfait de l'indicatif

I. Travaillons le lexique
Ex. 1. Les adverbes en « ment». Formez I'adverbe d'aprés I'adjectif.

facile-facilement bruyant - ... gai- ...

joli - ... prudent - ... courageux-...
sportif - ... méchant - ... frais - ...

vif - ... différent - ... fou - ...
bizarre - ... savant - ... long - ...
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Ex. 2. Les homonymes. Certains mots ont un sens différent selon
qu'ils sont masculins ou féminins. Complétez avec I'article qui convient:
un/une - le/la.

» Tour

Tous les jours apres le déjeuner, il va faire ... tour dans le parc.

Au milieu de la ville, on peut voir ... tour du XVe siécle.

* Livre

En Angleterre, jai acheté ... livre d'occasion. Je l'ai payé ... livre et de-
mie.

* Poste

Je voudrais envoyer cette lettre. Savez-vous ou se trouve ... poste.

Il occupe ... poste de chef du personnel.

* Mode

Elle s'habille toujours a ... derniére mode.

Ces gens ont ... mode de vie assez particulier.

* Politique

Le Président est ... fin politique. 1l se consacre surtout a ... politique
étrangére.

Ex. 3. Expression de la possibilité. Formulez des hypothéses pour
expliquer les situations suivantes. Utilisez les expressions entre paren-
théses.

Situations

Explications possibles

1. Javais rendez-vous avec M. Arnaud ce matin malade (peut-étre).

Exemple: Monsieur Arnaud est peut-étre malade, mais il risque aussi
d'avoir oublié.

a. étre a 10 heures. Il n'est pas venu.

b. oublier le rendez-vous (risquer)

. voiture en panne (il se peut que...)

. appelé d'urgence ailleurs (il est possible que...)

. Le bébé n'a pas arrété de pleurer depuis deux heures.
. avoir faim (il est possible que...)

. étre énervé (risquer)

c. on fait trop de bruit (il se peut que...)

d. une dent le fait souffrir (il est possible que...)

Ex. 4. Employez les synonymes de « voir». Complétez avec un des
verbes de la liste: apercevoir, contempler, découvrir, distinguer, entrevoir,
épier, observer, repérer, revoir, surprendre
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1. Du haut du Mont Ventoux on peut ... un paysage magnifique. Au loin,

par temps clair on peut ... la mer.

2. Les policiers sont cachés dans une voiture devant la maison du sus-
pect. lls ... ses allées et venues.

3. Il y a beaucoup de brouillard dans la ville. On n'arrive pas a ... les
feux de signalisation.

4. J'étais assis dans mon bureau. La porte était ouverte. L'homme est
passé en courant dans le couloir. Jaipua peinel'....

5. La vautour tourne dans le ciel et va fondre sur sa proie. Il a ... un petit
lapin dans I'herbe.

I1. Travaillons la grammaire
Le plus-que-parfait de I'indicatif o6pa3syercs Tak:
Imparfait de l'indicatif avoir/ étre + participe passé du verbe conjugué

Parler-pasrosapuBathb Venir -npuxoauth

j'avais parlé j'étais venu (e)

tu avais parlé tu étais venu (e)

il/elle avait parlé il/elle était venu (e)

nous avions parlé nous étions venus (es)
vous aviez parlé vous étiez venus (es)
ils/elles avaient parlé ils/elles étaient venus (es)

Le plus-que-parfait de l'indicatif ymorpebisieTcst i1t BeIpaXkeHHs TIPO-
LIEIIEr0 BPEMEHH B IIPOIIIOM, IIPEAIIECTBYIOLIETO passé composé, impar-
fait, passé simple, a Takxke B YCIOBHBIX MPHIATOYHBIX TPETOKEHUAX T10-
Cclie coro3a Si, KOT/a B TIIaBHOM MpeIokeHnn yrnotpebnsercs conditionnel
passé.

EX. 5. Mettez les verbes au plus-que-parfait et traduisez les phrases.

. Je (étre) tres fatigué cette année-la.

. Tu (avoir) beaucoup de soucis.

. Notre fils (avoir) de mauvais résultats.
. Nos parents (étre) malades.

. Nous (ne pas avoir) de nouvelles.

. Nous (étre) étonnés.

. Vous ne (avoir) aucune information non plus.
. Vous (étre) trés inquiets.

. On (ne pas avoir) de chance.

10. Ce (étre) une mauvaise année!

11. Nous (manger) des haricots verts.
12. 1ls (ne pas encore finir) leur voyage.

OO ~NO OIS~ WNPE
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13. Vous (ouvrir) les fenétres.
14. Je (mettre) du sel dans le potage.
15. 11 (ne pas pouvoir) arriver a I'heure.
16. En 1880, Claude Monet (peindre) déja de nombreuses toiles.
17. 11 (ne jamais venir) a Paris.
18. 1l (partir) d'Athénes avec un beau soleil.
19. Nous (entrer) dans I'aéroport a 10 heures.
20. Nous (rentrer) chez nous tres fatigués, mais contents.
Ex. 6. Employez les verbes au plus-que-parfait.
. (Descendre)-tu la poubelle ?
. Elles (ne pas encore descendre) du train.
. Je (monter) mes vieux vétements au grenier.
. Nous (monter) déja tout en haut de la Tour Eiffel.
. (Sortir)-vous toutes les valises de la voiture?
. Francois (sortir) a huit heures.
. Est-ce que tu (rentrer) le linge avant la pluie?
. Il était minuit et Paul (ne pas encore rentrer) chez lui.
. Vous (passer) vos vacances en Angleterre.
10. 1l (ne jamais passer) par cette rue.
EX. 7. Mettez les verbes entre parenthéses au plus-que-parfait et
traduisez les phrases en russe.
1. Je (lire) déja ce livre, mais j'ai voulu le relire.
2. Elle (voir) déja cette exposition, elle n'a pas voulu m'accompagner.
3. Francoise et Catherine (partir) déja quand nous sommes arrivés.
4. 1l (manger), il (faire) la vaisselle: il pouvait se reposer.
5. Nous (comprendre) enfin les explications du professeur: nous pou-
vions faire notre exercice.
6. Vous (chanter) pendant deux heures: vous n'aviez plus de voix.
7. Elle (marcher) pendant des heures: elle était épuisée.
8. Nous (ne pas encore finir) de diner quand Antoine a téléphoné.
9. Je ne me souvenais plus que je (passer) déja par la.
Ex. 8. Mettez les verbes au plus-que-parfait ou a I'imparfait selon le
sens.
A. Quand nous étions enfants, mes fréres et moi, nous allions en Bre-
tagne passer nos vacances.
Le matin de notre départ, toute la famille (étre) énervée. Avant le départ,
mon pere (vérifier) la voiture, ma mere (ranger) les affaires et (fermer) les
valises.
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Puis le moment de partir (arriver): ce (étre) le début de la grande aven-
ture annuelle.

A notre arrivée, nous (courir) dans le jardin, nous (entrer) dans la mai-
son. L'été précédent, nous (laisser) nos livres et nos jouets que nous (retrou-
ver) avec plaisir. Rien ne (changer), personne ne (déplacer) les objets: ils
(attendre) une année entiere notre retour. Ils (pouvoir) enfin reprendre vie,
ils (redevenir) les témoins de nos jeux d'enfants.

B. Ce (étre) I'hiver, il (neiger). Je (étre) malade et je (avoir) froid. Je (ne
pas pouvoir) aller au théatre avec Jacques et je (attendre) son retour. Nous
(prendre) les places de cette piéce de lonesco deux mois avant, car ce (étre)
un grand succes théatral. Et moi maintenant, je (étre) dans mon lit !

Pourquoi Jacques (ne pas revenir)? Je (commencer) a m'inquiéter.

Enfin, il (&tre) 1a! La piéce (durer) trois heures et heureusement il (attra-
per) le dernier métro!

I11. Travaillons le texte
Ex. 9. Lisez le texte et faites le résumé en francais.
Texte A

Francophonie

La francophonie est I'ensemble des Etats utilisant le francais et se recon-
naissant membres de cette communauté de culture et d'histoire. Le mot
«francophonie» a été forgé en 1880 par un géographe francais Onésime
Reclus, qui a eu l'idée de classer les populations du monde selon leurs cri-
téres linguistiques. Aujourd'hui, le mot «francophonie» désigne a la fois un
concept socio-linguistique et une entité géopolitique: I'ensemble des per-
sonnes pouvant s'exprimer en francais et la structure institutionnelle qui
rassemble les pays «ayant le francais en partage» au sein de I'Organisation
internationale de la Francophonie. La diversité culturelle et la solidarité sont
aujourd'hui les principaux themes promus par la Francophonie.

En dehors de la France, le francais est notamment parlé en Belgique, en
Suisse romande, en ltalie, dans la principauté de Monaco, au Canada, aux
Antilles francaises, en Guyane, a la Réunion, en Nouvelle-Calédonie et en
Polynésie. Le frangais a gardé ses positions dans le monde arabe et reste
présent en Afrique noire. Avec environ 200 millions de francophones dans
le monde, le francais est avec I'anglais I'une des deux seules langues parlées
sur tous les continents.

La francophonie n'est pas juste une communauté linguistique mais elle
est aussi un enjeu politique. Ce qui marque la naissance d'une francophonie
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politique, qui compte déja des réalisations importantes, c'est la création de
TV5 qui diffuse par satellite un grand nombre d'émissions des télévisions
francophones.

La francophonie ne vivra que si elle sait écouter les autres langues et
respecter les différences. Elle est un moyen culturel de lutter contre
I'influence anglo-saxonne et notamment américaine.

Ex. 10. Lisez le texteB. Traduisez-le en russe.

Mots et expressions:

une communauté — coobuiecTBO

des francophones — ¢ppankos3sI4HbIE

en tant que — B kauecTBe

COexister — cocyIecTBoBaTh

une langue d'enseignement privilégié — si3bik npecTHKHOTO

00yueHUst

une langue de travail — pa6ouwii s3Ik

il est vrai que — Hy»HO IPU3HATH, YTO

un regain de faveur — Bo3Bpat

Texte B
La langue francaise dans le monde

Une langue n’est pas seulement un véhicule ou un instrument
d’échanges. C’est un étre vivant, qui évolue, tout comme la communauté
dont il est I’expression et le miroir. On ne saurait donc s’étonner que les
qualités et les défauts du peuple francais se retrouvent dans sa langue et en
expliquent dans une large mesure la fortune et le destin.

Le nombre général des francophones dans le monde est de 120 millions
de personnes. Le francais est utilisé dans une trentaine de pays. Il y remplit
des fonctions différentes. En France, le frangais est la langue nationale et
officielle. Dans certains pays, il n’est pas une langue nationale, mais est
employé en tant que langue officielle (la Céte-d’Ivoire, le Mali, la Répu-
blique Centrafricaine, le Tchad, le Bénin et d’autres). Dans d’autres, le fian-
cais coexiste avec une ou quelques langues officielles. Tel est son réle en
Belgique coexiste avec (le flamand et I’allemand), au Luxembourg
(Pallemand), au Canada (I’anglais), en Suisse (I’allemand et I’italien).
Quelques républiques africaines, anciennes colonies de la France, ayant leur
langue nationale et officielle, continuent a employer le francais dans
quelques spheres de leur vie (I’Algérie, le Madagascar, la Mauritanie).
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Le francais est la langue d'enseignement privilégié dans les pays du
Maghreb, de I’Afrique noire, de I’Asie (le Laos, le Cambodge, le Viét-
Nam).

Le francais est une langue de communication internationale. C’est 1'une
des langues officielles de I’ONU et de certaines organisations spécialisées
de ’ONU (I’'UNESCO, I’Agence internationale de I’énergie atomique, la
Cour internationale de justice, I’Organisation mondiale de la santé). Le
francais est la langue de travail de plusieurs organisations internationales,
telles que le Comité international olympique, le Conseil d’assistance éco-
nomique mutuelle (C.A.E.M). Il continue d’étre utilisé aux différents con-
grés internationaux, mais, hélas, a perdu ses droits d’y étre la seule langue
de travail.

Il est vrai que ces derniéres années la francophonie a perdu du terrain en
Europe, surtout en Europe de I’Est. Les causes de cette retraite francophone
sont diverses, parfois objectives, mais trés souvent subjectives. Des mesures
sont prises par certains directeurs d’écoles et autres fonctionnaires
d’enseignement publique pour éliminer le frangais (sous prétéxte qu’il n’a
pas de perspectives comme langue de communication internationale) des
classes ou il était enseigné en tant que langue étrangére obligatoire. Avec
cela, I’avis des écoliers mémes est souvent négligé. D’autre part, I’activité
féconde de 1’ Alliance Frangaise contribuant a la diffusion de la langue et de
la culture frangaises hors France, aboutit aux résultats encourageants: des
cours de francais qui ouvrent dans différentes régions de I’Europe de I’Est,
deviennent le lieu de rendez-vous de nombreux étudiants, enfants et adultes
de tous &ges et de toutes professions, amoureux de France et de sa belle
langue.

Malgré la mode et la conjoncture politique, la langue de Moliére et de
Hugo sera, méme dans mille ans, une langue, non seulement de communica-
tion internationale, mais de poésie, de culture, de science. Elle sera la parce
que des milliers, des millions d’étrangers en auront besoin, que
I’enseignement du francais soit obligatoire ou méme qu’il ne le soit pas.
Aprés une certaine période critique; ou I’anglais lui fait une concurrence
victorieuse, le francais connaitra un regain de faveur et doublera son pres-
tige universel. Espérons-le bien.

Ex. 11. Répondez aux questions.

1. Comment pouvez-vous expliquer le mot ,,francophone”? 2. Quel est
le nombre général des francophones dans le monde? 3. Dans combien de
pays le frangais est-il parlé? 4. Pouvez-vous nommer les pays de I’Europe
ou le frangais est langue nationale et officielle? 5. Quels sont les pays de
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I’ Afrique ou le frangais est employé en tant que langue officielle? 6. Avec
quelles langues le frangais coexiste-t-il en Belgique (au Luxembomg, au
Canada, en Suisse)? 7. Dans quels pays le francais est-il la langue d'ensei-
gnement privilégié? 8. Dans quelles organisations internationales le frangais
est-il une des langues officielles? 9. Pour quelles organisations intematio-
nales le frangais est-il langue de travail? 10. Quelle est I’organisation qui
s’occupe de la diffusion de la langue et de la culture francaises hors France?

Ex. 12. On dit.

1. On s'instruit a tout age. — Bek xuBH, BEK YUHCE.

2. Toute peine mérite salaire. — Besikuii Tpy 1 JOCTOMH HATPaIbL.

3. A bonne volonté ne faut faculté. — I'ie xoTeHbe, TaM U yMEHBE.

4. Nécessité est mére d'industrie. — T'osb Ha BEIIYMKH XHTpa.

5. Expérience fait le maitre. — HaBbix MacTtepa cTaBur.

Ex. 13. Lisez le texte C et posez des questions sur le contenu.

Texte C

Le commerce en France

Un peu partout, dans les villages et dans les villes, prés des habitations,
on trouve des petits commercants spécialisés (libraires, épiciers...). Depuis
une centaine d'années, des grands magasins se sont installés dans les
centres-villes. ls proposent des produits variés. Dans ces magasins comme
dans les petites boutiques, des vendeurs guident les clients dans leur choix.

Depuis une trentaine d'années, un nouveau type de magasins s'est déve-
loppé: les supermarchés et les hyper-marchés. Installés a la périphérie des
grandes villes ils proposent un large choix de produits a bas prix et accueil-
lent des milliers de clients. Les vendeurs sont peu nombreux et les clients se
servent eux-mémes: ce sont des « libre-service».

On peut aussi acheter des produits par téléphone ou par correspondance
(par courrier) et se faire livrer chez soi.

Le commerce fonctionne grace a des intermédiaires, les grossistes, qui
achétent les produits aux industriels et aux agriculteurs et les revendent en-
suite aux magasins. Mais beaucoup de magasins travaillent désormais sans
intermédiaire.

La France doit importer ce qu'elle ne produit pas, notamment des ma-
tieres premieres et de I'énergie, surtout du pétrole. Elle importe également
des produits qui coltent moins cher a I'étranger que ceux qu'elle fabrique.
A l'inverse, la France exporte ses productions; des produits alimentaires (du
blé, des produits laitiers...) et des produits industriels (des voitures, des
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TGV, des avions...). Elle est céleébre dans le monde entier pour certains pro-
duits de luxe comme les parfums, la haute couture, les grands vins... La
France fait du commerce principalement avec les autres pays de I'Union
Européenne, notamment I'Allemagne. Comme tous les pays du monde, la
France cherche a équilibrer ses exportations et ses importations: elle doit
vendre au moins autant de produits qu'elle en achéte.

Chaque jour, il faut aussi transporter des marchandises d'une région a
l'autre et de la France vers d'autres pays.

Comme les passagers, les marchandises circulent par la route (en ca-
mion) et par le rail. Le transport par péniche, peu colteux mais trés lent, sert
surtout pour les produits lourds. Les marchandises en provenance de
I'étranger arrivent généralement par bateaux. On utilise souvent plusieurs
modes de transport pour une méme marchandise: certains produits arrivent
par bateau dans un port frangais puis sont véhiculés par camions jusqu'aux
villes. Le pétrole est aussi transporté par des oléoducs souterrains.

Ex. 14. Lisez le texte D et racontez-le en francais.

Texte D

Les transports en France

Chaque jour, des millions de Frangais traversent leur ville, leur région
ou le pays pour aller a leur travail, rendre visite a leurs parents, partir en
vacances. La route leur permet de se déplacer a volonté, et de nombreuses
personnes possedent une voiture. Dans les villes, les transports en commun
(autobus et autocars, métro et trains régionaux) sont moins codteux et sou-
vent plus rapides que les automobiles, car ils ne sont pas victimes des « em-
bouteillages».

Les chemins de fer permettent des déplacements rapides, surtout avec le
TGV qui traverse toute la France en quelques heures. Les avions sont plus
rapides encore et permettent d'aller tres loin, mais ce moyen de transport est
tres colteux.

La France posséde des centaines de milliers de kilomeétres de routes et
d'autoroutes, de voies de chemin de fer, de canaux, de fleuves et de riviéres
navigables, des aéroports dans toutes les grandes villes, de grands ports sur
la mer du Nord (Dunkerque), la Manche (Le Havre) et la Méditerranée
(Marseille).

Le réseau de transport est disposé en étoile autour de Paris. Cette dispo-
sition facilite les communications entre Paris et les régions mais les
échanges entre les différentes régions sont plus difficiles : pour aller d'une
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région a l'autre, il est parfois indispensable de faire un détour par Paris. Des
travaux sont entrepris pour y remédier: par exemple, une autoroute et une
voie de chemin de fer (TGV) ont été construites pour relier directement
Lille a Lyon.

Ex. 15. C'est intéressant

L'emploi du temps

D'aprés la derniere enquéte de I'INSEE (Institut national de la statistique
et des études économiques), le Frangais dort en moyenne 7 h 30 par jour,
passe 2 h 14 a table et prend 48 minutes pour se laver, la femme mettant
7 minutes de plus que I'nomme pour se préparer. Le Francais travaille 7 h
20 par jour. 11 met en moyenne 48 minutes pour se rendre a son travail, la
durée totale passée par jour dans les transports étant de 1 heure.

LECON 11

Théme: L'agriculture bio et la sécurité alimentaire
Grammaire: Le passé simple de I'indicatif

I. Travaillons le lexique

Ex. 1. Apprenez par coeur les mots donnés.

Un maraichage — oBoreBoactBo; Un cOlt — U3AEPKKH, CTOMMOCTB; UN
verger — ¢pykroBhlii cax; apicole — muenoBomueckuit; se révéler -
HPOSIBIIATHCS, OOHApY)KMBaThCs; hiner — oOpabaTbiBaTh, peIXINTh, desS as-
tuces — rtoukoctu; propice — Guaronpusthbii; défricher — pacnaxuBarsb
(uemuny); rudimentaire — aeMeHTApHBIII.

Ex. 2. Complétez avec un mot de la liste.

1. Ce film a été spécialement réalisé a ... des enfants. 2. La... justifie les
moyens. 3. Le premier ... de l'entreprise est la satisfaction du client. 4. VVous
obtiendrez une subvention si vous présentez un ... argumenté. 5. Les asso-
ciations écologiques se sont fixé pour ... la défense de I'environnement.
6. Le maire a un grand ... pour sa ville. 1l veut en faire la capitale culturelle
de la région. 7. En arrivant au sommet, l'alpiniste poussa un soupir de sou-
lagement. Il avait atteint son... .

but, dessein, fin, intention, mission, objectif, projet
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EX. 3. Mettez tous les éléments des phrases au singulier.
. Ce sont les éleves des écoles.

. Les éléphants sont des animaux.

. Ce ne sont pas des livres d'histoire.

. Voici les locataires des appartements.

. Les jouets sont aux enfants.

. Ce sont des clientes des magasins.

. Il'y a des oiseaux dans les cages.

. Ce sont les directeurs des entreprises.

. Les acteurs ont des roles dans les films.

10. Aux fenétres des églises il y a des vitraux.

Ex. 4. Ecrivez le texte suivant en transformant les verbes soulignés
en noms.

Exemple: La réduction du chémage nécessite la poursuite de trois ob-
jectifs.

Pour réduire le chémage il faudrait poursuivre trois objectifs. D'abord,
diminuer le nombre des actifs. Pour cela, il faudrait, allonger la durée de la
scolarité obligatoire, prolonger la durée du service militaire, contréler I'im-
migration et avancer I'dge de la retraite. Ensuite, partager les emplois. Il
conviendrait de développer le travail a temps partiel, d'octroyer une se-
maine de congé supplémentaire et d'interdire les heures supplémentaires.

Enfin, créer des emplois. Cela voudrait dire augmenter la croissance
économique, diminuer les charges sociales pesant sur les entreprises, recon-
quérir le marché intérieur, multiplier les stages de formation et encourager
la mobilité de la main-d'oeuvre.

Ex. 5. Mettez les verbes entre parenthéses au présent.

Elle (se plaindre) tout le temps.

(Eteindre) la lumiere, s'il te plait!

Tu (peindre) combien de toiles par mois?

Ca (dépendre). Quelquefois une dizaine. Quelquefois plus.
Et tu les (vendre) combien?

Je ne (comprendre) pas pourquoi tes artistes (se plaindre).
Je (vendre) ma voiture.

Personne ne (répondre).

Ex. 6. Complétez les phrases avec un verbe de la liste:

OCoOoO~NOoO ok~ WN -

Nk~ wWNE

s'accorder correspondre
associer dépendre
concorder mettre en relation

se conformer se rattacher
1. La langue frangaise ... au groupe des langues romanes.
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2. Le verbe ... avec son sujet.
3. En France, la politique étrangére ... des orientations fixées par le pré-
sident de la République.

4. Ses actes ne ... pas a ses idées.

5. On peut ... la peinture surréaliste avec celle de Jérdme Bosch.
6. Deux centres de recherche ont fait les mémes expériences. Leurs ré-

sultats ... .

7. Les fonctionnaires doivent ... aux directives de leur ministére.
8. On ... généralement I'idée de liberté a la démocratie.
Ex. 7. Complétez les phrases suivantes par un comparatif ou un su-

perlatif.

1. L"avion est ... que le train.
. Un disque compact codte ... qu' un disque microsillon.
. Ma nouvelle voiture consomme ... essence que la précédente.
. Les légumes surgelés sont ... que les légumes frais.
. Tu joues au tennis beaucoup ... depuis que tu as pris des lecons.

. Le 21 juin est le jour ... de I' année.

. Le métro est le moyen de transport ... .
. Vincent travaille tres bien ; il est devenu ... éleve de la classe.
0. J' écris ... avec un stylo feutre qu' avec un stylo a bille.

2
3
4
5
6. Victor Hugo est ... des écrivains francais du XIXe siecle.
7
8
9
1

I1. Travaillons la grammaire

Ipocroe mpomemmee Bpems (le passé simple) Ciyxur i BEIpakeHUs
3aKOHYEHHOT'O JEHCTBHA B MPOLLIOM, HE CBSI3aHHOIO ¢ MOMEHTOM HACTOs-
wero. Le passé simple ynorpe6isiercst raBHbIM 00pa3oM B KHHKHOM peyH.
B pasroBopHoii peun mcnosb3yercs Bpemennas dopma le passé compose.
Passé simple u passé composé uacro ymoTtpe0isitoTcst BMecte ¢ imparfait.
OcHOBO# u1st 06pazoBanusi Passé Simple NpaBUIIBbHBIX TJIATOJIOB SIBJISCTCS
infinitif 6e3 -er/-ir.

| rpynma I'maromst Il rpynma I'maromst
Ha -er Ha -ir

OKOHYa- jou-er  wurpatp okonvanus |fin-ir 3aKaH4YU-

HUs BaThb

-ai je jouali -is je finis

-as tu jouas -is tu finis

-a il/elle joua -it il/elle finit

-ames nous joudmes -imes nous finimes

-ates Vous jouates -ites VOus fintes

-erent ils/elles  jouerent -irent ils/elles finirent
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Hexoropsie rinarosst 1 rpymnmsr uMeroT okoHYaHus ; -is; -is; -it; -Tmes;
ites; -irent; ocraneubie riarossl |1l rpynmber uMeroT okoHuaHus -US; -US;
ut; -Omes; -Otes; -urent.

OKOH4YaHHMs |part-ir  yesxath okonvanus [vouloir  xomems
-is je partis -us je voulus
-is tu partis -us tu voulus
-it il/elle partit -ut il/elle voulut
-imes nous partimes -Omes nous voullmes
-ites Vous partites -(tes VOus voul(tes
-irent ils/elles  partirent -urent ils/elles  voulurent
OKOHua- |Venir-  npuxomuth |avoir-  umerr |étre- OBITH
HUS™*

-ins je vins j'eus je fus
-ins tu vins tu eus tu fus
-int illelle  vint il/elle  eut il/elle fut
-inmes  |nous vinmes nous edmes  |nous fmes
-intes  |vous vintes VOous edtes Vous fltes
-inrent  |ils/elles vinrent ils/elles eurent |[ils/elles furent

*ToabKo Tiaroisl VENir (mpuxomurs), tenir (qepsxars) U UX MPOM3BOJI-
HBbIC.

Faites attention !

Attendre — il attendit; atteindre — il atteindit; ouvrir — il ouvrit; partir — il
partit; dire — il dit; traduire — il traduisit; faire — il fit; suivre — il suivit; voir—
il vit; asseoir — il assit; écrire — il écrivit; prendre — il prit; mettre — il mit;
naitre — il naquit.

Pouvoir — il put; apercevoir — il apercut; courir — il courut; lire — il lut;
mourir — il mourut ; connaitre — il connut; vivre — il vécut; plaire — il plut;
déplaire — il déplut; se taire — il se tut; vouloir — il voulut; savoir — il sut;
valoir — il valut; devoir — il dut; falloir — il fallut; pleuvoir — il plut; croire —
il crut.

EX. 8. Mettez les verbes au passé simple.

1. M et Mme Platon (décider) de passer leurs vacances en Russie. 2. lls
(s'adresser) au bureau de renseignements. 3. Le public (voir) le matériel
spatial. 4. 1l ( pouvoir) aller a cette exposition. 5. lls (vouloir) assister au
spectacle. 6. L'avion (décoller). 7. lls (rester) au Canada pendant deux mois.
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8. Ses amis la (emmener) au restaurant. 9. Elles (recevoir) leurs passeports
et elles (se mettre) a faire leurs préparatifs de voyage. 10. Vous (dresser) la
liste des choses a acheter. 11. Elle (lire) cette liste a son mari et elle (discu-
ter) avec lui des achats a faire. 12. La jeune fille (sortir) vite du bureau.
13. 11 me (obliger) a répondre. 14. llIs (voyager) a travers le pays. 15. Il
(changer) de poste.

Ex. 9. Faites deux récits paralleles: a) au passé composé (une con-
versation), b) au passé simple (un récit littéraire).

La veille du départ je (faire) ma malle avec soin. Je (se reveiller) trés
tot, ( donner) quelques coups de téléphone a des amis et (appeler) un taxi.
Le trajet (durer) une heure. A I'aéroport je (aller) au guichet de ma ligne
aérienne. Je (faire) peser mes bagages et enregistrer mon billet. Ensuite un
électrocar me ( conduire) jusqu'a la passerelle. Les passagers (monter) a
bord de l'avion. Je (trouver) ma place, (ranger) ma petite mallette et
(s'asseoir). Apres quelques minutes d'attente je (voir) le signal lumineux
habituel. L'avion (décoler). L'hotesse de I'air (venir) donner des précisions
sur vol. Elle (offrir) de I'eau minérale et, plus tard, elle (servir) un déjeuner
sur des plateaux. Le temps (passer) rapidement. Je (feuilleter) quelques re-
vues et je (causer) avec mes voisins. A la descente d'avion, je (étre accueilli)
par mon vieil ami.

I11. Travaillons le texte
Ex. 10. Lisez et traduisez en russe le texte A.
Texte A

Argentine: le bio au secours de la crise

Dans le cadre de son stage de 6 mois, Emmanuel Peyroux s'est rendu en
Argentine a la découverte d'une autre agriculture. Avec un projet d'installa-
tion autour du maraichage bio, il a eu I'occasion de réaliser une partie de son
stage chez une famille productrice de Iégumes bio du c6té de Mendoza, au
pied des Andes. C'est une de ces rares familles d'agriculteurs argentins a ne
pas étre éleveurs.

Plus qu'un choix philosophique, la culture bio en Argentine correspond
avant tout a un impératif économique de produire a moindre codt. Ils vivent
en totale autarcie, c'est trés surprenant, retient avant tout Emmanuel. Roi de
la débrouille, le pére fabrique lui méme ses outils. Son épouse est plutot
chargée de la gestion de la maison tandis que la fille a pour mission d'entre-
tenir des cultures et des vergers et le fils de tout ce qui concerne le travail
mécanique du sol. L'exploitation compte trois hectares de pommiers, 5 ha
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de cerisiers et 3 ha de cultures maraichéres. Quelques ruches nécessaires a
la pollinisation des arbres fruitiers entretiennent également une petite activi-
té apicole.

Pour cette famille d'agriculteurs, le choix de se lancer dans le bio cor-
respondait, au départ a une volonté philosophique de "produire sain". Par la
suite, il s'est révélé comme un moyen de produire au moindre codt. En effet,
I'Argentine est frappée de plein fouet par une crise économique sans précé-
dent. Ils sont arrivés au point d'utiliser de nouveau la traction du cheval
pour biner les champs tant le carburant colte cher, précise Emmanuel.
Méme la récolte des pommiers s'est perdue sur les arbres cette année car
jugée trop pauvre pour justifier de payer du personnel de ramassage. Outre
une formation sur les méthodes de cultures biologiques . Emmanuel revient
en France avec des astuces, notamment celle de produire du compost de
lombric. La technique consiste a faire transformer les débris végétaux par
un élevage de lombrics. Déposée en couches successives, la matiére végé-
tale est "digérée" par les vers fournissant en 3 a 6 mois un compost d'excel-
lente qualité. Le gros intérét de cette méthode est qu'elle ne nécessite pas de
recours a un outil mécanisé.

Ex. 11. Répondez aux questions.

1. A quoi la culture bio en Argentine correspond-elle avant tout? 2. Que
le péere fabrique-t-il lui-méme? 3. De quoi est chargée son épouse? 4. Com-
bien d'hectares de pommiers (de cerisiers, de cultures maraichéres) compte
I'exploitation? 5. Pourquoi est-ce qu'ils sont arrivés au point d'utiliser de
nouveau la traction du cheval? 6. Pourquoi la récolte des pommes s'est-elle
perdue sur les arbres? 7. A quoi la technique d'un élevage de lombrics con-
siste-t-elle ?

Ex. 12. Complétez les phrases par les mots:

impératif, mission, le travail, la pollinisation, familles, méthode

1. La culture bio en Argentine correspond avant tout a un ... écono-
mique de produire & moindre codt. 2. La fille a pour ... d'entretenir des cul-
tures et des vergers et le fils de tout ce qui concerne ... mécanique du sol. 3.
Quelques ruches sont nécessaires a ... des arbres fruitiers. 4. C' est une de
ces rares... d'agriculteurs argentins a ne pas étre éleveurs. 5. Le gros intérét
de cette ... est qu' elle ne nécessite pas de recours a un outil mécanisé.

Ex. 13. Donnez les substantifs des verbes suivants.

Faner, menacer, économiser, éviter, user, polluer, augmenter, produire,
exploiter, entretenir, transformer, mécaniser, digérer.

Ex. 14. Lisez le texte B et donnez le titre a chaque alinéa.
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Texte B
Les hommes sur la Terre

La population mondiale, qui est aujourd'hui de prés de 6 milliards
d'hommes (soit 100 fois plus qu'en France), est tres inégalement répartie:
certaines régions du globe sont vides, d'autres trés peuplées. Les hommes
sont inégalement répartis sur la Terre. Certaines régions sont presque vides
d’hommes : les régions polaires, I'Amazonie, I'Australie, le Sahara, les ré-
gions montagneuses. Dans d'autres, au contraire, on trouve de fortes densité
de population. Les régions les plus densément peuplées sont I'Europe, I'Asie
du Sud et I'Asie du Sud-Est. A elle seule, I'Asie rassemble trois milliards
d'hommes, soit la moitié de la population mondiale. On trouve également de
fortes densité de population dans les grandes zones urbaines. La répartition
des hommes sur la Terre est due a différents facteurs . Les hommes sont peu
nombreux la ou le milieu naturel leur est peu favorable et nombreux la ou il
leur est propice.

Dans les régions de montagnes, le relief fait obstacle a I'agriculture et
aux transports. Les populations se concentrent plutét dans les plaines, le
long des fleuves et en bordure du littoral. Le froid dans les régions polaires
ou en haute montagne et, au contraire, I'absence de pluie dans les déserts
chauds rendent I'agriculture impossible. De méme, les régions de forét den-
se ne sont généralement pas propices a l'installation humaine. De maniére
générale, les hommes se sont installés la ou l'agriculture était possible. Les
paysages agricoles sont des paysages transformés par les hommes, qui les
aménagent en fonction du relief, du climat et du développement écono-
mique et technique de la région dans laquelle ils vivent. lls s'adaptent a tous
les milieux et peuvent vivre presque partout, méme dans les déserts: il leur
suffit d'un peu d'eau, d'une riviere, d'une oasis, d'un puits. Ils ne se conten-
tent pas de s'accommoder au milieu dans lequel ils vivent: ils le transfor-
ment en fonction de leurs besoins. Ils creusent des puits, défrichent les fo-
réts, mettent en place des systémes d'irrigation, batissent des routes et des
ponts.

Les modes de vie traditionnels, ceux des groupes humains qui vivent
presque comme autrefois, respectent les milieux naturels qu'ils transforment
peu. Dans les milieux peu propices a l'agriculture (déserts chauds, régions
polaires...) les hommes, peu hombreux, vivent de la chasse ou de la péche.
Dans les foréts équatoriales, certains de ces peuples vivent de la chasse et de
la cueillette. Les savanes et les foréts en milieu chaud et tempéré ont été tres
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défrichées. Certains peuples y pratiquent I'élevage ou l'agriculture tradition-
nelle, avec des outils rudimentaires et sans machines. Dans certaines régions
d'’Amérique latine, d'Afrique et d'Asie, ils consomment leurs récoltes et ne
les vendent pas: c'est I'agriculture de subsistance.

Un peu partout dans le monde, aussi bien en milieu froid qu'en milieu
chaud ou tempéré, on trouve des modes de vie modernes qui ne sont plus
liés au milieu naturel et qui ne le respectent guere. Ce sont des modes de vie
surtout urbains, caractérisés par I'emploi de nombreuses techniques mo-
dernes et de multiples machines.

La ou I'on emploie des techniques agricoles performantes (machines, en-
grais, sélection des especes, méthodes de culture), on peut nourrir une popu-
lation plus nombreuse que dans les régions ou I'on utilise des techniques
rudimentaires (outils manuels, jachére ). Un méme milieu naturel peut donc
étre tres peuplé dans une région (par exemple, la forét dense en Indonésie)
et presque vide ailleurs (la forét dense en Amérique du Sud). La mise au
point de la riziculture en Asie et le développement des techniques modernes
en Europe expliquent que ces régions soient les plus peuplées du monde.

Ex. 15. Répondez aux questions.

1. Pourquoi la population mondiale est-elle trés inégalement répartie?
2. 0u le relief fait-il obstacle a l'agriculture? 3. Comment les hommes
s'adaptent-ils a tous les milieux?

Ex. 16. Reliez les deux parties d'une phrase d'apreés le sens.

1. Les hommes sont ...

2. Certains peuples pratiquent I'élevage ou l'agriculture traditionnelle, ...

3. Les populations se concentrent plutot dans...

4. La ou I'on emploie des techniques agricoles
performantes, ...

5. Ce sont des modes de vie surtout urbains,
caractérises ...

6. Les hommes se sont installés la ou ...

a) par I'emploi de nombreuses techniques modernes et de multiples ma-
chines.

b) inégalement répartis sur la Terre.

c) l'agriculture était possible.

d) les plaines, le long des fleuves et en bordure du littoral.

e) avec des outils rudimentaires et sans machines.

f) on peux nourrir une population plus nombreuse.

Ex. 17. Préparez le récit du texte B.

Ex. 18. Lisez le texte C a I'aide du dictionnaire.
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Texte C
Notre Terre est en danger

Les ressources de la Terre ne sont pas infinies. Dans les pays industriali-
sés, surtout, la croissance économique et l'augmentation continuelle du
nombre d'habitants ont profondément modifié I'environnement. La dégrada-
tion du milieu naturel est une menace permanente.

L'eau, qui est un élément indispensable a la vie, est directement mena-
cée. Celle que nous utilisons contient de plus en plus des produits toxiques.
Pour combattre la pollution des eaux, on essaie de limiter les rejets chi-
miques des usines et I'emploi des insecticides. On traite les eaux usées dans
des stations d'épuration mais il faudrait économiser I'eau en évitant le gas-
pillage.

Quand vous vous lavez, le matin, il vous arrive de laisser couler l'eau
chaude: savez-vous que vous étes en train de gaspiller de I'eau et de I'éner-
gie précieuses? Fermez votre robinet, c'est un geste de responsabilité et de
respect que vous devez a votre Terre et aux autres.

Les mers et les océans sont, eux aussi, menacés par les accidents des
pétroliers géants. Les tragiques « marées noires» créent des accidents ir-
réparables dans lesquels meurent des quantités énormes d'oiseaux et de
poissons. Les «marées vertes», elles, résultent de la prolifération de certai-
nes algues vertes qui asphyxient les autres plantes et les poissons.

L'atmospheére, grace a laquelle nous pouvons vivre sur la Terre, est d'une
composition particulierement instable et fragile. La chaleur du Soleil arrive
jusqu'a la surface de la Terre qui en réfléchit une certaine quantité. Les
nuages et I'atmosphére renvoient sur la Terre une partie de cette chaleur:
c'est I'«effet de serre» sans lequel la température moyenne de I'air serait de -
15°C et la Terre serait trop froide pour étre habitée. Mais la présence de
nuages de pollution au-dessus de certaines grandes villes aggrave de facon
dangereuse cet effet de serre. La chaleur, en augmentant, pourrait provoquer
la fonte des glaces polaires et la montée des mers dont le niveau s'éléverait
d'environ 80 meétres: une grande partie des continents disparaitrait. Pour
limiter I'effet de serre, il faudrait pouvoir réduire la quantité des fumées des
usines auxquelles s'ajoutent les gaz d'échappement des voitures.

Il existe malheureusement bien d'autres formes de pollution. Les gou-
vernements ont pris conscience de ces dangers qu'il est extrémement urgent
de contrdler et méme d'éliminer. Il y va de notre vie !
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Ex. 19. Répondez aux questions.

1. Pourquoi la dégradation du milieu naturel est-elle une menace perma-
nente? 2. Qu'est-ce qu'on fait pour combattre la pollution des eaux? 3. Par
quoi les mers et les océans sont-ils ménacés? 4. Qu'est-ce qui aggrave de
fagon dangereuse I'effet de serre? 5. Que la chaleur pourrait-elle provoquer?
6. Qu'est-ce qu'on fait pour limiter I'effet de serre? 7. Est-ce qu'il existe
d'autres formes de pollution? Nommez-les?

Ex. 20. Dites si les affirmations suivantes sont vraies ou fausses.

a) Les ressources de la Terre sont limitées.

b) La pollution est une menace constante.

Ex. 21. Faites une liste de nos actions quotidiennes qui peuvent
nuire a I'environnement (gaspillage d'énergie, pollution...). Choisissez
une des plus nuisibles, décrivez-la et imaginez les conseils que vous
pourriez donner.

Ex. 22. C'est intéressant.

Les loisirs culturels

Les Frangais de plus de 13 ans écoutent la radio en moyenne 3 h 20 par
jour en semaine, 2 h 52 le samedi et 2 h 33 le dimanche.

La télévision est allumée 5 h 31 par jour et par foyer. Un Frangais, dés
I'age de 4 ans, la regarde en moyenne 3 h 22. Que regarde-t-il? 47 minutes
de fiction, 40 minutes de magazines documentaires, 32 minutes de journaux
télévisés, 21 minutes de jeux, 17 minutes de publicité, 13 minutes de film, 9
minutes de variétés, 9 minutes de sport, 8 minutes d'autres programmes
(théatre, émissions religieuses, etc.), 6 minutes d'émissions jeunesse.

C'est au mois de décembre que les Francais fréquentent le plus le cinéma
avec 698 710 entrées par jour, contre seulement 326 129 en juillet.

Quelque 2 200 personnes se rendent chaque jour dans l'un des 5 princi-
paux grands théatres nationaux. Prés de 8 500 vont dans les théatres privés
parisiens pour assister a l'une des 33 représentations quotidiennes. Sur les
70 scenes, 21 spectacles ont lieu quotidiennement avec prés de 6 300 en-
trées.
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LECON 12

Theme: Agriculture et la modernité
Grammaire: Le futur simple

I. Travaillons le lexique

Ex. 1. Lisez et apprenez par coeur les mots donnés.

Une disparité — HecxomHOCTh, HEOAMHAKOBOCTH; Une dimension — pas-
Mep; une marchandise — Tosap; une laiterie — mosounas ¢epma; consom-
mer — notpeGusTh; Un exploitant — Buaxenerr; une truie — ceuHOMaTKa; UNe
volaille — nomammss mTuma; un curage — ykcTka; Une traite — moenue; une
étable — croiino, xueB; une brouette — Ttauka, pydHas Tenexka; un taux —
OpOIIEHTHAsE cTaBKa ; aplanir — ycrpausaTe 3arpynuenus; €roder — pasmbi-
BaTb, BLIBETPUBATD.

Ex. 2. Trouvez les synonymes du verbe aller et complétez avec un
verbe donné.

1. Ma voiture est en panne. Il m'est difficile de ... . Est-ce que tu peux
venir me chercher? 2. Malgré les interdictions, je trouve que les automobi-
listes ... de plus en plus vite sur les autoroutes. 3. Une voiture banalisée de
la police ... depuis une heure la voiture de Jo Tortini. L'homme vient de ... la
ville du nord au sud. Maintenant il ... I'entrée de l'autoroute. 4. Demain, je
dois ... a Rome pour mes affaires.

marcher rouler traverser

parcourir suivre  se déplacer

serendrea  circuler se diriger vers

Ex. 3. Trouvez les noms correspondants aux verbes suivants et tra-
duisez-les.

Exemple: découper — le découpage

Découper — décourager — approuver — souffrir — couper — piquer — tolé-
rer — sourire — juger — aménager — adorer — baigner— confondre — prévoir —
contenir — hésiter — devenir — griller— remplir — accoucher — coiffer — cor-
respondre — créer — distraire.

Ex. 4. La place de I'adjectif. Reconstruisez les phrases en employant
les noms soulignés avec les mots entre parenthéses.

1. Elle sait cuisiner des plats (a la sauce exotique — délicieux - petit).

2. On m'a offert un tableau (petit - joli - peint par un artiste de la région).

3. Je dois assister a une réunion (de la société Dupuis - trés importante -
longue).
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4. Devant nous s'élevait une construction (rectangulaire - a deux étages -
petite).

5. Je I'ai vu passer dans une voiture (rouge - trés grande).

6. Il s'est trouvé devant un homme (plut6t agé - gros).

Ex. 5. Complétez avec c'était ou il était et traduisez le texte en russe.

Pendant la guerre

(...), je me souviens, un soir d'hiver. Quelqu'un a frappé a notre porte.
(...) rare que nous recevions des visites si tard aprés le couvre-feu. Pourtant,
Henri est allé ouvrir. (...) un homme de taille moyenne enveloppé dans un
grand imperméable et portant une petite valise. (...) envoyé par «les amis de
René» et il nous a dit que (...) Frangoise qui lui avait donné notre adresse.
Nous l'avons fait entrer mais (...) tellement dangereux a cette époque de
recevoir des étrangers que nous restions méfiants. Au fil de la conversation
pourtant, I'ambiance s'est détendue. Nous apprimes que (...) un fonction-
naire important qui avait failli étre arrété par la police et qui avait préféré
prendre la fuite. Il avait dans la voix un léger tremblement et il regardait
sans cesse la porte. Visiblement (...) aussi peu rassuré que nous.

Ex. 6. Trouvez un sujet.

.. avons des livres.

.. @i une montre.

..aun stylo.

.. s un beau bébé.

.. avez des amis.

... ont un bon médecin.

..y aun oiseau dans la cage.
..y a des plantes sur le balcon.
... ai un passeport.

10. ... a une valise.

CoNooORr~WDNE

I1. Travaillons la grammaire

I'naronst I, 11, 11l rpynme! Ha — er, ir— 06pa3yroT Oyayliee mpocToe Bpe-
mst (le futur simple) B cooTBeTCTBHM CO CIEAYIONMM TPABHIIOM.

Infinitif+oxonuanus futur simple —ai, as, a, ons, ez, ont.

Parler/ Finir

Je parlerai/ finirai

Tu parleras/ finiras
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Il/elle parlera/ finira

Nous parlerons/ finirons

Vous parlerez/ finirez

I1s/ elles parleront/ finiront

Hnsa tnarono |l rpynmer Ha —re— CymecTByeT ciexyromee MpaBuio:
infinitif 6e3 —e + oxonuanwust futur simple.

Dire

Je dirai Nous dirons

Tu diras Vous direz

I/ elle dira lIs/ elles diront

I'maroner appeler, jeter u mponssoausie ot Hux B futur simple yasausa-
0T COFJIaCHBII\/'I, TaK KakK Ii1acHas —€ — HE IPO3HOCUTCH.

Par exemple:

j'appellerai/ jetterai

Crienyromye riaaroisl umMetot ocodbie popmst B futur simple.

Avoir — il aura Tenir — il tiendra
Etre — il sera Venir — il viendra
Aller — il ira Valoir — il vaudra
Faire — il fera Voir — il verra
Falloir — il faudra Envoyer — il enverra
Savoir — il saura Pouvoir — il pourra
Vouloir — il voudra Courir — il courra

Mourir — il mourra
Futur simple o6o3nauaer Oymytiee NeicTBUE TI0 OTHOIIICHHIO K MOMEH-
Ty peUH.
Ex. 7. Mettez les verbes au futur simple et traduisez les phrases en
russe.
1. Pascal (répéter) les chansons de son spectacle.
. lIs (commencer) joyeusement la nouvelle année.
. Tu (jeter) ces vieilles chaussures.
. Elles (nettoyer) le sol du gymnase.
. Je (peser) la farine et le sucre.
. Nous (payer) la facture d'électricité a la fin du mois.
. Ce vieux monsieur (appeler) son chien.
. Tu (ne pas oublier) tes gants.
. Valentine (acheter) un joli chapeau pour ton mariage.
10. Est-ce que vous (changer) un jour de quartier?

O© 00 ~NO Ol WwN
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Ex. 8. Ecrivez l'infinitif du verbe, puis mettez la phrase au futur
simple.
Par exemple: VVous partez en Inde le mois prochain.
Partir. Vous partirez en Inde le mois prochain.
. Nous réfléchissons a votre proposition.
. Je dors bien aprés mon examen.
. Apreés la réunion, vous ouvrez les fenétres, s'il vous plait.
. Il réussit certainement la traversée de la Manche a la nage.
. Tu offres des fleurs a ta femme pour sa féte.
. Cet enfant ne grandit plus.
. Les garcons de café servent les clients dehors.
. Les jeunes filles réunissent leurs amis avant leur départ.
. A quelle heure sors-tu du bureau vendredi?
10. Avec ce médicament, je ne sens plus la douleur.
Ex. 9. Ecrivez les verbes au futur simple.
1. Pendant ce week-end, il (falloir) éviter les grandes routes.
2. Je (ne pas tenir) ma promesse, c'est impossible.
3. Cet été, vous (vouloir) passer trois jours a Venise.
4. Le jour de I'examen, il (valoir) mieux étre en forme.
5. Les peintres (venir)-ils bient6t refaire l'appartement?
Ex. 10. Ecrivez au futur simple.
1. Tu (envoyer) des roses a ton amie.
2. Guillaume (courir) avertir les voisins.
3. Nous (mourir) tous un jour.
4. Les locataires (ne pas pouvoir) utiliser le téléphone.
5. A Noél, est-ce que vous (revoir) tous vos amis?
Ex. 11. Mettez les verbes au futur simple.
A.1. On ne (savoir) jamais la vérité sur cette affaire.
2. Comme chaque année, vous (cueillir) les cerises en juin.
3. Est-ce que vous (faire) des plantations dans votre jardin?
4. Personne ne (aller) ramasser de champignons.
5. Il pleut trop, les pécheurs (ne pas aller) a la péche.
B. (perdre) lls ...
(prendre) Elle ...
(peindre) Nous ...
(rendre)Tu ...
(plaindre) Tu ...
(répondre)Je ...
(éteindre) Vous ...
(mordre)Nous ...
(rejoindre) lls ...

O©COoO~NO O WNPF

128



Ex. 12. Mettez au futur simple les verbes entre parentheses.

Vendredi prochain, on (célébrer) mon anniversaire. Je (inviter) tous mes
amis, nous (étre) peut-étre une trentaine. Nous (manger) ensemble, nous
(danser), nous (rire), nous (pouvoir) faire la féte jusqu'au lendemain matin.

Il (falloir) tout bien préparer. Nous ne (oublier) rien. Mes meilleurs amis
(venir) un peu avant. D'abord nous (devoir) faire le ménage. Certains (laver)
les carreaux des fenétres, d'autres (balayer) ou (essuyer) les meubles, nous
(nettoyer) tout. Ensuite, nous (enlever) ou nous (déplacer) les objets fra-
giles, et nous (décorer) les piéces.

Il'y (avoir) aussi un bon repas. Chacun (apporter) quelque chose de dif-
férent. Je (faire) un grand gateau d'anniversaire, et je (mettre) vingt bougies
dessus.

A minuit, on (éteindre) les lumieres, le gateau (apparaitre) dans I'ombre
avec ses vingt bougies éclairées; je (souffler) trés fort et mes amis (chanter):
« Joyeux anniversairel» Je (embrasser) tout le monde, on (ouvrir) des bou-
teilles de champagne, on (remplir) les coupes et on (boire) & ma santé. Per-
sonne ne (vouloir) repartir avant le lever du soleil!

I11. Travaillons le texte
Ex. 13. Lisez le texte A et traduisez-le.
Texte A

Pologne: membre de I'Union Européenne

Aujourd'hui, la population agricole polonaise représente encore 27% de
la population totale. On remarque en voyageant a travers le pays qu'il y a de
grandes disparités entre les exploitations.

Le contraste le plus significatif de l'agriculture polonaise concerne la
dimension des exploitations: 7,1 hectare de moyenne. Un autre chiffre ré-
sume aussi tres bien ce contraste: 12% des exploitations produisent 95% de
la marchandise commercialisée. On trouve encore un grand nombre de pe-
tites exploitations (3; 4 a 5 hectares) dans lesquelles sont élevées deux a
trois vaches, quelques cochons et quelques volailles. Dans ces exploitations
on ne produit que pour ses propres besoins. Par exemple 72% du lait produit
dans les exploitations est vendu aux laiteries, 28% directement consommé
par les exploitants. Du point de vue de la production laitiere, la Pologne oc-
cupe, avec 12,2 milliards de litres de lait, la 9- éme place dans le monde
(France en 3-éme position). Et enfin, a c6té de cela I'on trouve encore des
exploitations d'Etat, certaines peuvent atteindre 7 000 hectares.

129



Grubno se situe a 250 kilometres au Nord-Ouest de Varsovie et se
trouve dans la premiere région agricole du pays, Riszard Kobusinki, ingé-
nieur—agronome, conduit cette exploitation de 240 hectares avec l'aide de 7
ouvriers et secrétaires. Tout d'abord, il y a I'atelier porc ou sont élevées 70
truies et tous les porcelets a I'engraissement. Tout le travail est effectué ma-
nuellement (alimentation, nettoyage...). Ensuite, il y a I'atelier lait. Le matin,
dés 5 heures précises, on débute par un curage manuel des animaux laitiers.

A 5 h 45, la traite commence et dure environ deux heures. 1l y a 45
vaches laitiéres a 3 800 litres de moyenne (moyenne du pays : 3 600 litres)
traite au pot, dans une étable. Le travail de la matinée se termine avec l'ali-
mentation des vaches qui se fait a I'aide d'une brouette. L'aprés-midi, le
trayeur recommence a 15 heures pour terminer a 19 heures. Il est intéressant
de souligner que la plupart des Polonais travaillent de 7 h a 15 heures avec
une pause d'une demie heure le matin.

Le gouvernement polonais aide les jeunes agriculteurs par des taux pré-
férentiels de 4 a 5% jusqu'a 40 ans. Aprés cet age le taux grimpe a 25%. On
peut donc dire que I'agriculture polonaise est en pleine restructuration.

Ex. 14. Répondez aux questions.

1. Combien de pour-cent représente la population agricole en Pologne?
2. Que remarque-t-on en voyageant a travers le pays? 3. Quel contraste est-
il le plus significatif de l'agriculture polonaise? 4. Quelles exploitations
trouve-t-on en Pologne? 5. Du point de vue de la production laitiére, la Po-
logne quelle place occupe-t-elle? 6. Ou est-ce que Grubno se situe?
7. Comment est effectué tout le travail dans I'exploitation? 8. Par quoi dé-
bute-on le matin? 9. A quelle heure commence la traite? 10. Combien
d'heures la traite dure-t-elle? 11. Qui aide les jeunes agriculteurs?

Ex. 15. Donnez les équivalents russes.

En voyageant & travers le pays; de grandes disparités; la dimention des
exploitations; la marchandise commercialisée; un grand nombre; ses propres
besoins; directement cosommé; la production laitiere; des exploitations
d'Etat; la premiére région agricole; I'atelier lait; des taux préférentiels.

Ex. 16. Trouvez les verbes correspondant aux noms suivants. Ecri-
vez et traduisez-les.

Une attente — attendre; un apprentissage; une blessure; un chagement;
une recherche; un choix; une permission; une course; une descente; un es-
poir; une fondation; une importation; un mélange; une réparation; un com-
mencement; une fin; une connaissance; une correction; un bavardage; un
achat.

130



Ex. 17. Lisez le texte B et traduisez-le a I'aide du dictionnaire.
Texte B

Un morceau de I'Eurasie

Située a l'ouest de I'Asie, I'Europe s'étend sur 10 millions de kilométres
carrés. Ses limites sont I'océan Atlantique, la mer Méditerranée, I'océan
Glacial arctique et la chaine de montagnes de I'Oural. Les cétes de I'Europe
sont découpées, surtout au sud ou trois péninsules s'avancent dans la mer
Méditerranée: les péninsules ibérique, italienne et grecque.

La moitié nord de I'Europe est occupée par une vaste plaine fertile, au-
trefois aplanie par les glaciers. La moitié sud est le domaine des hautes
montagnes qui n'ont pas encore été tres érodées: les Alpes, les Carpates et
les Pyrénées.

Dans I'ensemble, I'Europe posseéde un climat tempéré, qui se caractérise
par l'alternance de quatre saisons. Mais les caractéristiques climatiques ne
sont pas exactement les mémes dans toutes les régions d'Europe et I'on dis-
tingue trois types de climats tempérés.

Au centre, 1a ou l'influence adoucissante de I'Océan est faible, le climat
est continental : les étés sont chauds et orageux, les hivers froids et secs. La
végeétation naturelle est la forét de coniféres ou la prairie.

A Touest, prés de 1'0Océan, le climat est océanique: il pleut beaucoup
mais il ne fait jamais ni trés froid, ni trés chaud. En hiver, les cotes sont
parfois battues par des tempétes. La végétation naturelle est la forét de
feuilles ou la lande océanique.

Au sud, le climat est méditerranéen: chaud et sec I'été, doux et humide
I'hiver, avec des coups de vent froid et sec, comme le mistral en France. La
végétation naturelle de forét a cédé peu a peu la place au maquis et a la gar-
rigue.

L'extréme nord de I'Europe posséde un climat non pas tempéré mais po-
laire: les étés sont frais et humides; durant I'hiver, il fait froid et sec (la ban-
quise recouvre la mer).

Les climats de montagne se caractérisent par des températures plus
basses el des précipitations plus abondantes en altitude qu'en plaine.

Le relief de I'Europe se compose de deux grandes parties: une vaste
plaine fertile au nord et de hautes montagnes au sud. Son climat tempéré
comporte des variantes: continentale, océanique, méditerranéenne, monta-
gnarde voire polaire.

131



L'Europe est divisée en plus de 45 Etats. Certains, comme la France,
existent depuis plusieurs siecles. D'autres ont été créés récemment. De nos
jours, certains peuples cherchent a se séparer de I'Etat dont ils font partie, ce
qui entraine parfois des conflits et des guerres.

Jusqu'en 1989, les Etats de I'Europe de I'Est (Russie...) et de I'Europe
centrale (Pologne, Roumanie...) étaient communistes. Les habitants travail-
laient pour I'Etat en échange d'un salaire et surtout de l'acces presque gratuit
aux logements, aux écoles, aux transports, aux hépitaux. Récemment, la
plupart de ces pays ont abandonné le communisme car leurs habitants con-
testaient le manque de liberté et de prospérité. Ces changements se sont
accompagnés de nombreuses difficultés économiques. L'Europe orientale et
centrale est actuellement la région la moins riche.

L'Europe orientale est en partie orthodoxe, en partie musulmane et I'on y
parle surtout des langues slaves.

L'Europe de I'Ouest (France, Allemagne Grande-Bretagne...) et I'Europe
du Nord (Norvege, Suede...) sont les régions les plus riches et les plus in-
dustrialisées d'Europe. Dans la plupart de ces pays, les habitants parlent des
langues d'origine anglo-saxonne (l'anglais, I'allemand...) et sont protestants.
Ce n'est pas le cas de la France, ou I'on parle une langue d'origine latine et
dont la population est en majorité catholique.

L'Europe du Sud (Espagne, Italie, Grece...) a longtemps été une région
pauvre d'Europe, mais elle est actuellement en plein essor économique.
Dans la plupart des pays d'Europe du Sud, les habitants parlent des langues
latines et sont catholiques. De nos jours, les différences culturelles entre
I'Europe du Nord et I'Europe du Sud s'estompent, alors qu'a l'intérieur de
certains Etats, les différences de richesses s'accroissent entre les régions.

L'Europe compte plus de 700 millions d'habitants (c'est 12 fois la popu-
lation francaise). La densité moyenne est forte : 100 habitants au km? (pour
109 hab./km? en France). Le peuplement de I'Europe est trés ancien puis-
qu'il date de la préhistoire. L'Europe a toujours été une terre d'immigration,
c'est pourquoi les Européens sont si nombreux et si divers (dans leurs
langues, leurs coutumes, leurs alphabets...). Du XVIII® au XIX® siécle, la
population européenne a beaucoup augmenté, mais depuis quelques années,
la croissance démographique se ralentit car les familles ont moins d'enfants.

Les régions les plus peuplées d'Europe se trouvent au centre-ouest du
continent, autour de la vallée du Rhin, et se prolongent en Italie du Nord et
en Angleterre. Un peu plus a l'est se trouve une autre zone fortement peu-
plée. Les régions situées sur le pourtour du continent sont moins peuplées.
Le climat (trop froid comme en Scandinavie, trop sec comme dans les Bal-
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kans) et le relief ('altitude rend les communications difficiles en montagne)
expliquent parfois ce faible peuplement, les hommes préférant s'installer
dans des zones plus accueillantes. Dans d'autres régions, les causes sont
historiques. Ainsi, dans le centre de I'Europe, de puissants royaumes ont
autrefois assuré la paix et la prospérité, ce qui y a favorisé l'augmentation
des populations. En revanche, en Espagne, des guerres fréquentes ont autre-
fois fait disparaitre une partie de la population.

Trois Européens sur quatre habitent dans des villes. En effet, il y a un
siécle, I'exode rural était tres important. Les vieilles villes d'Europe ont alors
beaucoup grossi. Certaines comme Paris, Londres et Berlin sont devenues
gigantesques. De I'Angleterre au nord de I'ltalie, on trouve une chaine de
grandes villes, chaine que l'on appelle la Mégalopole européenne. Elle
compte pres de 70 millions d'habitants.

Pour pratiquer le commerce, I'une des principales activités des villes, les
citadins ont besoin de transporter des marchandises d'un lieu a un autre,
donc de disposer d'axes de communication. Depuis I'Antiquité, les hommes
ont utilisé les axes naturels: les cours d'eau, le long desquels la plupart des
villes se sont installées; les vallées, passages dans lesquels les hommes ont
construit les premiéres routes. De nos jours, les autoroutes et les voies fer-
rées empruntent toujours ces axes. Peu a peu, des travaux d'aménagement
de grande ampleur ont permis de se libérer des obstacles naturels: des ca-
naux ont été creusés pour doubler les fleuves non navigables; des tunnels
ont été percés dans les montagnes (comme sous le mont Blanc) et, plus ré-
cemment, sous la Manche (pour relier I'Angleterre au continent); de gigan-
tesques viaducs ont été construits pour faire passer les voies ferrées et les
autoroutes au-dessus des gorges et des précipices. De nos jours, un vaste
réseau de transports dessert toute la Mégalopole reliant les grandes villes
entre elles. L'Europe entretient des relations importantes avec le reste du
monde. Dans I'Antiquité, les grands ports comme Marseille et Génes se
trouvaient sur la mer Méditerranée. Aujourd'hui, c'est la mer du Nord qui
abrite les plus grands ports d'Europe: Rotterdam, Anvers, Hambourg... Les
marchandises y arrivent de I'Europe entiére par la vallée du Rhin, la mer
Baltique et la Mégalopole. Depuis une cinquantaine d'années, de grands
aéroports, comme Londres, Paris et Francfort, accueillent le trafic aérien. Ils
servent au transport des passagers et a celui des marchandises et sont reliés
au reste de I'Europe par des autoroutes et des voies ferrées, qu'empruntent
notamment les trains rapides comme le TGV (train a grande vitesse).
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Ex. 18. Répondez aux questions.

1. Quels pays d'Europe connaissez-vous? 2. Que savez-vous du climat
de I'Europe? de sa population ? de ses richesses? 3. Qu'est-ce que vous
pouvez dire sur le climat des différentes régions d'Europe? sur les modes de
vie? sur la richesse? 4. Quelles sont les différentes religions d'Europe?
5. Quelles sont les grandes villes d'Europe? 6. Lesquelles font partie de la
Mégalopole? 7. Ou les hommes sont-ils les plus nombreux? 8. Ou sont-ils
les moins nombreux? 9. Quels facteurs expliquent-ils la répartition de la
population en Europe?

EX. 19. Préparez en frangais le résumé du texte.

EX. 20. Lisez le texte C et posez des questions sur le contenu.

Texte C

La France en Europe

Avec ses 550 000 km? et ses 63 millions d'habitants, la France est I'un
des principaux Etats d'Europe. La France se situe a I'extrémité occidentale
de I'Europe et s'ouvre largement sur I'océan Atlantique et sur trois mers qui
la relient aux autres pays d'Europe et au reste du monde. La France compte
63 millions d'habitants; c'est plus que la plupart de ses voisins. La popula-
tion se concentre essentiellement dans les grandes zones urbaines, no-
tamment autour de Paris. En 1996, la population francaise s'est accrue de
650 personnes par jour: un accroissement bien faible. En 1990, la popula-
tion a augmenté de 875 personnes par jour. Chaque jour en 1996, 2 010 bé-
bés ont vu le jour, dont 27 jumeaux. Il y a eu 1 470 décés quotidiens. En
1995, la population de la capitale était de 2 157 459 habitants, soit une den-
sité de 20 421 habitants au kilométre carré. Le Parisien consomme chaque
jour en moyenne 274 litres d'eau. Tous les jours, 57 555 touristes arrivent en
moyenne a Paris. En Europe, en Amérique du Nord et en Australie, les agri-
culteurs sont peu nombreux car, a l'aide de machines trés modernes, un seul
homme peut cultiver de vastes champs. Les régions se spécialisent dans un
type d'agriculture en fonction du climat et du prix de vente des produits.

La France est un pays dans lequel les activités industrielles et de service
(commerces, banques...) sont importantes.

Les industries sont inégalement réparties en France. Beaucoup sont loca-
lisées dans le nord et I'est du pays, mais ces régions sont durement touchées
par la crise économique et se reconvertissent dans de nouvelles activités.
L'lle-de-France et les grandes villes attirent des personnes qui recherchent
un emploi. Des industries nouvelles s'y installent régulierement. De nom-
breuses industries de pointe s'implantent dans le sud de la France, ou le cli-
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mat et les conditions de vie sont plus agréables pour leurs employés. En
revanche, les habitants des régions peu industrialisées les quittent pour
trouver un emploi. Des actions sont entreprises pour aménager le territoire
francais et réduire ces écarts entre les régions. L'Etat incite les entreprises a
s'installer dans les régions peu industrielles et celles touchées par la crise en
leur proposant des subventions. La présence des industries transforme les
paysages. Il n'y a pas trés longtemps, on reconnaissait les usines a leurs
grandes cheminées. On détectait leur présence aux odeurs qu'elles déga-
geaient, aux résidus qu'elles laissaient autour d'elles, a la pollution de I'envi-
ronnement qu'elles provoquaient (pollution de I'atmosphére par les fumées,
de I'eau et du sol par les déchets industriels). De nos jours, on lutte contre la
pollution et une partie des déchets industriels est recyclée. Mais certaines
activités continuent de menacer I'environnement (par exemple, certaines
industries chimiques).

La plupart des Francais vivent bien, se logent confortablement, achétent
ce dont ils ont besoin, se soignent, consacrent de I'argent a leurs loisirs. Le
pays est suffisamment riche pour investir dans de nouveaux projets, comme
la construction d'usines, d'autoroutes ou la création de sociétés de com-
merce. Ces réalisations contribuent a enrichir le pays. La France n'est pas le
seul pays riche dans le monde: de nombreux pays d'Europe (1'Allemagne, le
Royaume-Uni...) et d'/Amérique du Nord (les Etats-Unis et le Canada), le
Japon, I'Australie sont également des pays industrialisés et riches. Mais,
dans les pays riches, il existe des inégalités: depuis quelques années, le
nombre de pauvres augmente fortement.

D'autres pays sont peu industrialisés et produisent peu de marchandises.
Les agriculteurs ont un mode de vie traditionnel et possédent peu d'argent.
Beaucoup de personnes pratiquent des petits métiers, dans le commerce et
l'artisanat. On appelle ces pays les pays en développement: ils constituent ce
que I'on nomme le tiers-monde. La population des pays en développement
augmente rapidement. En effet, la natalité est tres élevée (les familles sont
nombreuses) tandis que les progrés de la médecine et de I'alimentation per-
mettent aux hommes de vivre plus longtemps. Mais les pays en développe-
ment manquent d'écoles, d'h6pitaux, de maisons, d'emplois et n‘ont pas as-
sez d' argent pour en créer. Dans certaines régions du monde, la pauvreté a
donc tendance a s'accroftre.

Dans les pays pauvres plus encore que dans les pays riches, les écarts de
richesses sont importants entre les personnes qui sont totalement démunies
et celles qui vivent luxueusement.

Ex. 21. Sujet a développer: la France en Europe
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LECON 13

Theme: L' agriculture canadienne
Grammaire: La forme passive

I. Travaillons le lexique

Ex. 1. Lisez et apprenez par coeur les mots donnés.

Une céréale — 3epHoBas KyisTypa; UN ruminant — >kBadyHoe JKHBOTHOE;
un foin — ceno; un fourrage — kopm, dypax; un ensilage — cuioc; un éle-
vage — pa3BeJieHHe CKOTa, XXMBOTHOBOJICTBO; VEgétal — pacrurenshsrii; hété-
rotherme — wuMeromuMii HENOCTOSHHYIO TemrepaTypy tena; allaiter —
BCKapMIIMBaTh MosiokoM; digérer — mepeBapuBarh nwminy; une poule pon-
deuse — kypwuna — Hecyika; avaler — riorars; une truite — dgopesns; un sau-
mon — yiocock; oléagineux — macnuunslii; établir — ycranasnusare, cocras-
JaTh; Une moulée — skmpIx; broyer — apo6uts, Tosous; affamé — romoaumrii.

Ex. 2. Ecrivez ci-dessous le contraire de chaque adjectif en choisis-
sant dans la liste.

Adjectifs Contraires
1. beau fermé

2. bon foncé

3. chaud vieux

4. cher pauvre
5. clair mauvais
6. difficile sec

7. dur lent

8. grand petit

9. gros froid
10. haut bas
11.jeune mou

12. joyeux maigre
13. léger court
14. long lourd
15. mouillé laid

16. nouveau triste
17. ouvert facile
18. plein ancien
19. rapide vide
20. riche bon marché
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Ex. 3. Complétez les phrases suivantes avec les verbes au présent.

acheter chercher manger
admirer commencer payer
adorer écouter préférer
changer embrasser regarder
chanter espérer travailler

1. Dépéche-toi! Le film ... dans dix minutes.

2. Mon mari ... chez Peugeot.

3. Les Suédois pensent qu'ils ... trop d'imp0ts.

4. Ma mere ... toujours ses fruits au marché.

5. Les Francais ... pendant les repas de mariage.

6. Beaucoup de gens ... la radio sur la plage.

7. En France, il n'y a pas beaucoup d’hommes politiques que j'... .

8. Les Marseillais ... le pastis au whisky.

9. Maurice ne ... pas la télévision; il étudie ses legons.

10. Les Francais s'... souvent lorsqu'ils se rencontrent.

11. Les habitants du Périgord ... des truffes a I'aide de leurs chiens.

12.J'... que tu te sens mieux maintenant, Brigitte.

13. Pour aller a notre travail, nous ... trois fois de métro.

14. Les Francais ... beaucoup de chocolats pour Noél.

15. Les Parisiens ... aller au café.

Ex. 4. Forme simple ou forme pronominale. Mettez les verbes entre
parentheses a la forme qui convient.

1. Véronique [(se) regarder] dans la glace sa nouvelle robe qu'elle vient
d'essayer. Elle [(se) demander] si elle n'est pas un peu trop longue.

2. «Tu crois que Daniel [(se) téléphoner] a Gérard apres leur dispute
d'avant-hier soir?

- Peut-étre. En tout cas, je sais qu'ils [(se) voir]. Je les [(s)apercevoir]
hier soir au café Cristal. Ils [(se) parler],

- lIs [(se) disputer] ?

- Non, ils avaient I'air de bien [(s")entendre].

3. Alain, le mari de Frangoise, est en voyage d'affaires au Japon. Mais
ils [(se) téléphoner] deux fois par jour. Le matin, c'est Francoise qui
[(s"appeler] Alain a son hétel. Le soir, c'est Alain qui [(se) téléphoner].

Ex. 5. Complétez avec un mot donné.

1. En acceptant de retirer un projet de loi qui était impopulaire, le gou-
vernement a fait preuve d'une trés grande ... .
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2. C'est a cause de Jacques que Michel a été renvoyeé. Jacques ne doit
pas avoir ... tranquille.

3. Je suis persuadé que Mireille passera me voir aujourd'hui. Elle ne m'a
pas prévenu mais j'en ai ... .

4. Cet éléve répond vite et avec intelligence. Il a ... vif.

5. Son intelligence n'est pas supérieure. Elle n'a pas de tres grandes con-
naissances. Mais j'aime bien bavarder avec elle. Ce qu'elle dit est toujours
pleinde ....

le bon sens, la connaissance, la raison, la logique, I'esprit,
la conscience, I'intelligence, la compréhension, la sagesse,
l'intuition

Ex. 6. Les familles de mots. Complétez le tableau.

Le nom ou la résultat de

Le verbe Celui qui fait I'action L
l'action
explorer un explorateur une exploration
chercher

un inventeur

une conquéte

philosopher

un cultivateur

un élevage

arroser

un adorateur

une croyance

Ex. 7. Complétez le texte avec les verbes de la liste:
exiger, implorer, mendier, prier, postuler, quémander, réclamer, reven-
diquer, solliciter, supplier

Robert Duru est jardinier. 1l s'occupe de I'entretien des jardins dans une
grande usine d'armement. Il gagne a peine le SMIC. Sa femme Yvette se
plaint et lui ... davantage d'argent pour faire vivre leurs cing enfants. Elle
dit que pour finir le mois, elle est obligée de ... auprés de ses parents et que
si ¢a continue, elle sera forcée daller ... a la porte de I'église. Elle ... son
mari de demander un poste plus rémunérateur.
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Robert Duru ... alors un poste de gardien dans la zone ultra sensible de
l'usine: I'endroit ou s'élaborent les projets dans le plus grand secret et ol
sont entreposés les prototypes. Robert Duru obtient ce poste beaucoup
mieux payé mais beaucoup plus dangereux. Un jour, un des enfants Duru
est kidnappé. Les ravisseurs ... que leur soient remis les plans d'un nouveau
lance missile. Robert Duru les ... de ne pas faire de mal a son enfant et leur
promet les plans. Cependant, il avertit la police en la ... d'intervenir discre-
tement pour ne pas compromettre la vie de I'enfant. Heureusement, I'histoire
se termine bien. La police réussit a encercler les ravisseurs au moment de
I'échange et ces derniers se rendent. L'affaire fait grand bruit dans I'entre-
prise. Le personnel qui travaille dans la zone sensible ... des mesures de
sécurité plus importantes. Quant a Robert Duru, il ... a nouveau pour son
ancien emploi de jardinier avec la bénédiction de sa femme.

I1. Travaillons la grammaire

IMaccuenas ¢popma (la forme passive) obpasyercss npu MOMOIIU BCIIO-
MOTaTeJIbHOTo riaroja étre B cCoOTBETCTBYIOLIEM BpeMeHH U participe passé
crnpsiraemMoro Taroja. Participe passé cormacyercst B pojie W YHCII€ ¢ TOJ-
JIEXKAIIUM.

Etre + participe passé

B naccuBHO# hopMe moIeKaniee CTAaHOBUTCS KOCBEHHBIM JOTIOHEHH-

em ¢ mpeyiorom par wiu de. Jluuueie mecroumenus je, il, ils B maccuBHO#
(hopMe IPUHUMAIOT yIapHYIO GOpMY:
Je — moi; il — lui; ils —eux

BpewMsi, B KOTOpOM CTOWT IJIaroJl B MacCUBHOM opMe, OTpeAeIsaeTcs Mo
BpeMeHH Tiarona étre.
J'écris une lettre. Une lettre est écrite par moi. (Présent)
Une lettre était écrite par moi. (Imparfait)
Une lettre a été écrite par moi. (Passé composé)
Une lettre avait été écrite par moi. (Plus—que—parfait)
Une lettre sera écrite par moi. (Futur simple)
Une lettre va étre écrite par moi. (Futur immédiat)
Une lettre vient d'étre écrite par moi. (Passé immédiat)
Une lettre fut écrite par moi. (Passé simple)
Heonpe,ueneHHO-anﬂoe MECTOMMEHHE ON B MAaCCUBHOM (1)0pMe HC yno-
TpeoseTcs.
On lit des romans.  Des romans sont lus.
I'narosel, mociie KOTOPBIX yrnoTpedisercs npeior de:
aimer, adorer, détester, hair, estimer, respecter, mépriser, accompagner,
suivre, couvrir, entourer, planter, orner, charger, remplir, border.
Exemple : 1l est aimé de tous.
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EX. 8. Mettez les phrases suivantes a la forme passive.
Exemple: Pierre invite souvent Marie.
— Marie est souvent invitée par Pierre.
. Beaucoup de téléspectateurs regardent cette emission.
. De nombreux téléspectateurs regardaient cette emission.
. De nombreux téléspectateurs ont regardé cette emission.
. Beaucoup de téléspectateurs avaient regardé cette emission.
. De nombreux téléspectateurs regarderont cette emisison.
. Un jeune réalisateur va tourner un film sur la Révolution frangaise.
. Un jeune réalisateur vient de tourner un film sur la Révolution fran-
caise.
8. Les éditions Hachette vont publier ce roman.
9. Les éditions Hachette viennent de publier ce roman.
10. Les éditions Hachette ont publié tous les romans de cet écrivain.
Ex. 9. Mettez les phrases a la forme passive.
1. Lariviére en crue a inondé les caves des maisons.
2. Le docteur Chollet soigne mes enfants depuis leur naissance.
3. Le brouillard recouvrait peu a peu la vallée.
4. Une équipe de journalistes a réalisé un reportage sur la sécheresse en
Afrique.
5. La Sécurité sociale lui remboursera-t-elle ses frais d'hospitalisation?
6. Tes amis m'ont accueilli avec beaucoup de gentillesse.
7. Qui va présenter le journal télévisé ce soir ?
Ex. 10. Mettez les verbes a la forme passive au temps indiqué.
1. Présent. Notre voyage ( organiser) par l'agence Balador.
2. Futur. Vous ( accompagner) par bon guide.
3. Imparfait. Nous ( ne pas intéresser) par sa proposition.
4. Passé composeé. Cette piéce de théatre (écrire) par Jean Anouilh.
5. Plus—que—parfait. Ce tableau (peindre) par Picasso avant son installa-
tion en France.
6. Passé composé. Ces photographies (prendre) par un amateur.
7. Plus —que—parfait. Une augmentation ( promettre) par le directeur.
8. Présent. Cette voiture de course ( ne pas conduire) par Ivan Truste.
9. Imparfait. Cette émission de télévision vous (offrir) par Coca-Cola.
Ex. 11. Mettez les phrases a la forme active.
1. Une tempéte est prévue par la météo.
2. Ma plus belle chaise a été cassée par le gros Charles.
3. J'ai été invité par des amis indiens.
4. Ce grand projet sera réalisé par un architecte étranger.

~NOoO Tk~ WN P
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5. Nous avons été décus par le résultat du match.
6. Les artistes étaient applaudis par les spectateurs enthousiastes.
7. Un chat abandonné a été recueilli par Dorothée.
8. Une erreur de calcul avait été faite par le comptable.
9. Elle est défendue par un bon avocat.
10. Cette décision sera approuvée par tout le monde.
Ex. 12. Mettez les phrases suivantes a la forme active.
. Avant le départ de l'avion, tous les bagages sont contrdlés.
. Une valise suspecte a été découverte dans la salle de transit.
. Le vin est mis en bouteille au chateau.
. Un léger retard a été annoncé aux passagers.
. Le pilote a été prévenu.
. Les travaux ne pourront pas étre exécutés par l'entreprise.
. Apreés cet incident, les passagers sont invités a monter a bord.
. Ce livre va étre traduit par un de mes amis.
. L'électricité a été coupée pendant une demi-heure.
10. Trois tableaux de Monet viennent d'étre volés par deux bandits mas-
qués.

OO ~NOoO O~ WNPRE

I11. Travaillons le texte
Ex. 13. Lisez le texte A et traduisez—le en russe.
Texte A

Ils ont tout un appétit ces animaux d'élevage!

Les agriculteurs canadiens donnent environ 24 millions de tonnes de cé-
réales et de moulée a leurs animaux d'élevage chaque année. Pareille quanti-
té pourrait remplir environ 250 000 wagons de train et, placés bout a bout,
ils s'étendraient d'Halifax jusqu'a Regina. Et ce n'est que le plat principal!
Les bovins, les autres ruminants et les chevaux aiment commencer par des
hors-d'oeuvre préparés avec du foin, du fourrage et de I'ensilage. Ces ani-
maux mangent environ 45 millions de tonnes de ces aliments par année.

Les animaux d'élevage, de la vache laitiére au poisson en passant par le
poulet, transforment la matiére végétale et animale en protéines pour nous
nourrir. lls la consomment cependant en différentes quantités, et le rapport
entre la quantité d'aliments consommés par I'animal et la prise de poids as-
sociée a la consommation de ces aliments varie également. La taille de
I'animal est un facteur clé. Les plus gros animaux ont besoin de plus d'éner-
gie simplement pour se tenir sur leurs pattes et se déplacer. Ainsi, le ren-
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dement énergétique de la volaille a tendance a étre supérieur a celui des
bovins. Parmi la volaille, les poulets ont tendance a avoir un rendement plus
élevé que les dindons. Toutefois, ce sont les poissons d'élevage qui repré-
sentent I'animal ayant le meilleur rendement. Ils flottent, donc n'utilisent pas
leur énergie pour se tenir debout, et ils sont hétérothermes, donc ne dépen-
sent pas leur énergie pour conserver la chaleur de leur corps.

La quantité de nourriture consommée par les animaux d'élevage varie
également selon la fonction de I'animal.

Pour tout le monde, les bovins laitiers et les bovins de boucherie ne sont
pas trées différents. Ils consomment a peu prés la méme quantité de fourrage,
de foin et densilage chaque année, approximativement 3,5 t, ou une
moyenne d'environ 9,6 kg par jour.

Toutefois, en raison des demandes nutritionnelles différentes pour la
production de lait et de viande, la ration de céréales des bovins laitiers qui
allaitent est presque 17 fois (environ 8,5 kg par jour) celle que consomme
les bovins de boucherie (0,5 kg par jour). Les bovins laitiers boivent égale-
ment beaucoup plus d'eau que les bovins de boucherie, surtout quand ils
allaitent. Ce n'est pas surprenant puisque I'eau est le principal ingrédient du
lait.

Contrairement a la mauvaise réputation qu'on leur fait, les porcs con-
somment d'assez petites quantités de céréales, seulement 840 g par jour. lls
ne consomment pas de fourrage, puisqu'ils sont incapables de le digérer.

Les poules pondeuses et les poulets a griller semblent se contenter de
peu — environ 97 g de nourriture par jour. Les dindons, étant beaucoup plus
gros, avalent gloutonnement environ 215g par jour.

Les chevaux mangent plus que leur part de foin, environ 9,3 kg tous les
jours, de méme qu'un peu plus de céréales que les porcs.

Les aquaculteurs n'ont pas a craindre que le codt des céréales dépasse
leur budget. Une truite ou un saumon consomme environ 10 g par jour, ou
3,7 kg par année. Les protéines pour les rations du saumon et de la truite
sont souvent composées des espéces de poissons qu'ils consomment habi-
tuellement dans la nature. Les céréales, graines oléagineuses, minéraux et
vitamines complétent leur régime alimentaire.

Les rations de céréales sont établies selon les espéces d'animaux a nour-
rir, I'étape de leur vie, les préférences de I'animal et ce qui est disponible
localement.

La céréale privilégiée est le mais, suivi de pres par lI'orge. Ces deux cé-
réales représentent environ 64 % des céréales consommeées par le bétail.
Dans I'Est du Canada, le mais est cultivé plus abondamment que l'orge et

142



dans I'Ouest, c'est I'orge qui remporte la palme. Au cours des dernieres an-
nées, les parcs d'engraissement de bovins de I'Ouest ont toutefois importé de
grandes quantités de mais des Etats-Unis. Le blé, l'avoine et la moulée de
soya — ce qui reste aprés que ces graines oléagineuses ont été broyées pour
leur huile — sont également inclus dans la ration typique des animaux d'éle-
vage. En réalité, toutes les rations de céréales ont également une certaine
composante d'huile ou de gras. Comme nous, les animaux d'élevage ont
besoin d'un peu de gras dans leur régime et, tout comme nous, ils apprécient
la saveur que le gras ajoute aux aliments.

Nourrir le bétail occupe également les agriculteurs dans leurs champs.
Le Canada récolte environ 19 millions d'hectares de céréales par année et en
produit 49 millions de tonnes, dont une partie est destinée a la consomma-
tion humaine et l'autre aux animaux. Une grande partie des récoltes est ex-
portée, mais nos animaux d'élevage affamés en retiennent pres de la moitié.
Les porcs et les bovins de boucherie s'accaparent les plus grandes parts des
céréales destinées a l'alimentation animale. Cependant, cela est davantage
lié a leur nombre qu'a leurs habitudes alimentaires.

Ex. 14. Répondez aux questions d'apres le texte A.

1. Que les agriculteurs canadiens donnent-ils a leurs animaux? 2. Com-
bien de tonnes de céréales et de moulée donnent-ils a leurs animaux chaque
année? 3. En quoi les animaux d'élevage transforment-ils les matiere végé-
tale et animale? 4. Qu'est-ce qui est un facteur clé? 5. Pourquoi les poissons
ont-ils le meilleur rendement? 6. Selon quoi varie également la quantité de
nourriture? 7. Pourquoi les pors ne consomment-ils pas de fourrage? 8.
Combien de grammes de nourriture se contentent les poules pondeuses? 9.
Les chevaux mangent-ils plus de céréales que les porcs? 10. De quoi les
protéines pour les rations du saumon et de la truite sont-elles souvent com-
posées? 11. Qu'est-ce qui compléte leur régime alimentaire? 12. Selon quoi
sont établies les rations de céréales? 13. Que chaque ration contient-elle?
14. Quelle céréale est-elle privilégiée? 15. Qu'est-ce qui est également inclu
dans la ration typique des animaux d'élevage? 16. Qu'est-ce qui s'accapare
les plus grandes parts des céréales?

Ex. 15. Traduisez les groupes de mots.

Transformer la matiére végétale et animale en protéines; la quantité
d'aliments consommeés; avoir un rendement plus éleveé; les bovins laitiers;
les bovins de boucherie; des espéces de poissons; le régime alimentaire; la
production porcine; digérer les aliments.

Ex. 16. Réunissez les deux parties d'apreés le sens.

1. Les plus gros animaux ...
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2. Ce sont les poissons d'élevage ...

3. Les poulets ont tendance a avoir ...

4. Ce n'est pas surprenant ...

5. Les céréales, graines oléagineuses, minéraux et vitamines...
a) un rendement plus élevé que les dindons.

b) puisque I'eau est le principal ingrédient du lait.

c) ont besoin de plus d'énergie.

d) complétent le régime alimentaire.

e) qui représentent I'animal ayant le meilleur rendement.

Ex. 17. Lisez le texte B et posez des questions sur le texte.
Texte B

Les problémes urbains

Partout dans le monde, les villes rencontrent les mémes problemes: cir-
culation difficile, insuffisance des transports publics, manque de logements
bon marché, pollution...

Dans les pays riches comme dans les pays pauvres, les grandes villes
possedent des quartiers riches et des quartiers pauvres. Les villes des pays
du tiers-monde et les quartiers pauvres dans les pays riches doivent faire
face a des problémes de violence et d'insécurité, car beaucoup de ceux qui y
habitent sont inoccupés et n‘ont plus d'espoir de trouver un travail.

Les citadins les plus riches habitent de beaux immeubles dans le centre-
ville ou des villas avec jardins loin des centres-ville, tandis que les plus
pauvres habitent des «cités-dortoirs»' construites & la périphérie.

Dans les pays en développement, les sans-abri? vivent sur le trottoir, cer-
tains construisent des cabanes® avec des matériaux de récupération (tole,
carton, plastique) sur des terrains vides: ce sont les bidonvilles®, générale-
ment dépourvus d'eau courante et de toilettes.

En Europe, les villes sont anciennes et nombreuses. Le centre de I'ag-
glomération est occupé par le quartier des affaires, les nombreux com-
merces, les écoles, les gares.

En effet, depuis plus de cent ans, I'exode rural® a vidé les campagnes au
bénéfice des villes.

Certaines villes comme Paris ou New York comptent désormais plu-
sieurs millions d'habitants.

Ce phénomene est essentiellement di a I'exode rural: les agriculteurs
fuient les zones rurales et partent s'installer dans les villes, dans I'espoir d'y
trouver un travail et de meilleures conditions de vie.
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Mots et expressions:

1r0poz[-cnanLH${, 2663,HOMHLIC, 3J1aqyra, 4prH106}>I, SMaccoBoe rnepece-
JICHUC HACCJICHUA U3 ACPCBHU B IOPOJ

Ex. 18. Lisez le texte C et traduisez-le a I'aide du dictionnaire.

Texte C

Devenir citadin

Les jeunes gens qui ont passé leur enfance et leur adolescence dans un
petit village révent tous d'aller habiter a la ville et de devenir des citadins.
Dans la grande ville moderne, on peut tout faire, pensent-ils: on trouve du
travail, un appartement, on peut acheter tout ce que l'on désire, on peut
suivre la mode, on peut sortir le soir, aller au cinéma, au théatre ou au café
pour discuter avec des amis. Les jeunes gens sont persuadés qu'ils vont
vivre heureux dans la ville et qu'ils vont pouvoir réaliser leurs ambitions:
réussir dans leur profession, trouver I'ame soeur, se faire des amis, et vivre
dans le confort. Mais il n'en est rien.

Le milieu urbain est un milieu hostile. Le citadin circule dans les rues
grises et sales. Les grands immeubles qui I'entourent lui masquent un ciel
pollué par les fumées des usines. La cité moderne ne permet pas a ses habi-
tants de se reposer de leur journée de travail. Ceux-ci sortent du bureau ou
de l'usine pour courir vers les bus, les gares ou les bouches de métro. lls
rentrent chez eux en toute hate, se bousculant, se serrant les uns contre les
autres dans les trains ou les autocars. 1ls vivent constamment dans le bruit,
celui des automobiles, des avertisseurs, des avions qui rasent les immeubles
dans lesquels ils habitent les uns au-dessus des autres. lls doivent supporter
chaque jour des voisins bruyants, des collegues tristes et la foule qui se
presse autour d'eux.

Et pourtant, tous ces citadins se sentent seuls. Dans la ville, personne ne
connait personne, personne ne s'intéresse a personne.

Le citadin suit son chemin, tous les jours identique, de son logement au
bureau, du bureau au centre commercial. 1l est indifférent a ce qui se passe
autour de lui; il ignore les autres, tout proches. Les jeunes villageois, qui
vont a la ville et qui espérent y vivre heureux et y rencontrer des personnes
sympathiques, sont bien décus. La ville ne leur propose qu'une vie routi-
niere, difficile, harassante, une existence sans joie et sans amitié.

Ex. 19. Faites en francais le résumé du texte C.

Ex. 20. C'est intéressant.
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Départements

Créés le 15 janvier 1790. La France a compté jusqu'a 130 départements
en 1810. La création des Régions n'a pas réussi a les remettre en cause. Les
conseils généraux (95 en métropole et 4 outre-mer) détiennent encore I'es-
sentiel des ressources locales. Aucun autre pays ne dispose d'un systéme
territorial comparable.

LECON 14

Théme: Ecologie et la ville
Grammaire: Conditionnel présent/passé

I. Travaillons le lexique

Ex. 1. Lisez et apprenez par coeur les mots donnés.

Une pollution — 3arpssuenue; indestructible — uepaspymmmetii; se me-
langer — cmemmmBarses; pétrolier — nedrsaHOM; Souterrain — moa3eMHBIH; Se
contenter — oBosLCTBOBATHCS; UN déchet — oTxomel, oTGpockr; valoriser —
yCTaHABIMBATh ILEHY, UN traitement — mnepepaborka; promulguer —
00HapOI0BaTh, YTBEPKAATH, UN MEnage — cembs; IMPOSEr — 00s3bIBATH,
NPUHYXIaTh, UNe récupération— Bosmernenne, BOCCTaHOBJIEHKE; UN tri —
coprupoBka; un emballage — ynakosxka.

Ex. 2. Complétez avec un adverbe de la liste:

(encore, plus, jamais, toujours, guére)

1. Il est 21 h. Gérard est ... au bureau?

— Non, il n'y est plus.

2. Est-ce qu'elle est ... malade?

— Non, elle est guérie depuis hier.

3. C'est Pierre qui a ... téléphoné?

— Non, cette fois, c'était Didier.

4. Vous allez toujours aussi souvent au cinéma?

— Non, je n'y vais plus ... . Une ou deux fois par mois seulement.

5. Est-ce qu'il fréquente encore ce bar?

—Oui, il y va.

6. N'allez-vous jamais travailler a la bibliothéque?

—J'y allais quelquefois I'année derniére. Cette année, je n'y vais ... .

Ex. 3. Employez la préposition a ou de.

1. Ma fille Sophie a des problémes en mathématiques. Je dois parler ...
son professeur. Je lui parlerai ... la difficulté que rencontre Sophie quand
elle doit se concentrer.
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2. Je sais que vous rentrez de voyage et que vous arrivez ... Colombie.
Mais j'aimerais bien vous voir. Quand venez-vous ... Paris?

3. La nouvelle des fiangailles de Pascal, Mireille I'a apprise. Sylvain,
I'ami de Pascal. Bien entendu, Mireille s'est empressée de téléphoner partout
pour l'apprendre ... tout le monde.

4. 11 se méle toujours ... ce qui ne le regarde pas. Hier, il s'est mélé ...
une conversation technique sur un sujet qu'il ne connaissait pas.

5. Elle n'arréte pas de cancaner. Ce qu'elle vous a dit ... moi, elle I'a
dit ... tout le monde.

Ex. 4. Complétez les phrases avec les mots ou les expressions qui
conviennent:

chances, filiale, services mesurés, crédit-bail, couvre, atouts, dépen-
dance, crédit-location, services sur mesure, coiffe, succursale

1. Notre réseau ... I'ensemble du pays.
2. Nous possédons deux ... par rapport a nos contréeres: d'une part notre
connaissance du terrain, d'autre part un réseau tres complet.
3. Alors que la société-mére se porte bien, sa principale ... est en déficit.
4. Si vous ne souhaitez pas immobiliser votre capital, je vous conseille
de choisir la formule du ... .
5. Nous allons prochainement ouvrir une ... dans la technopole qui se
trouve a proximité de lI'aéroport.
6. Pour nous, chaque client est un cas particulier. C'est la raison pour
laquelle nous vous offrons des ... .
Ex. 5. Complétez les phrases.
plus de... de / autant de... que / plus de... que
1. Notre systeme présente deux fois ... possibilités ... celui que vous em-
ployez actuellement.
méme / semblable / comparable
2. Les services proposes se situent au ... niveau.
des plus / les plus / de plus
3.Les bénéfices réalisés par la Sogerex comptent parmi ... élevés du secteur.
aussi... que / autant... que / aussi... de
4. Tout compris, cette proposition est ... coliteuse ... l'autre.

I1. Travaillons la grammaire
CJI0KHOIIOYMHEHHOE  MPENIOKEHHE ¢ NPUAATOYHBIM yciioBHbIM (la
proposition subordonnée de condition). IIpuaaroynoe yciaoBHOE mpen-
JIO’)KEHHUE MOJXKET BhIpaXkaTh, KPOME YCIIOBHS, Takke mpeamnoioxenue. OHO
BBOJIUTCS, TJIABHBIM 00pa3oM, COr30M Si (eciu...).
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Ecmu neficTBue B CIIOXKHOM IPEUIOKCHHH C IIPUAATOYHBIM YCIOBHBIM
MBICIUTCS MPOUCXOAAIIUM B OymyiueM (AeiicTBHE MPHIATOYHOIO MPEAJIO-
KEHHSI OJJHOBPEMEHHO C JCHCTBHEM IIIABHOTO), TO B [JIABHOM MPEIJIONKe-
Huu ynotpebisiercst futur simple, a B npugatounom présent. Ilpu nepeso-
ne o0e yacT HaJo NepeBOJUTh B Oy/IyIIeM BPEMEHH.

| Si +Présent + Futur simple |

Exemple: Si tu ne comprends pas ce texte, tu consulteras le
dictionnaire. Eciu TbI HE MOMMEIIL STOT TEKCT, ThI OOPATHUIILCS K CIIOBAPIO.
VYcnosroe Hakinonenue (le conditionnel) ciayxuT it BeIpaXkeHUs TIpeIo-
naraemoro aeiictBus. OHo uMmeert aBa Bpemenu: conditionnel présent u con-
ditionnel passé.

Conditionnel présent Beipaskaet NpeanoIoKeHHE 10 OTHOIIEHUIO K HACTO-
siieMy wid Oy ayuiemy. OHO 06pa3yeTcst Clieay oM 0opa3oMm:

| unduHUTHB + OKOHYaHWs -ais,- ais,- ait, -ions,-iez, -aient.

Oco0bie popmer B conditionnel présent umeroT Te e riaaroibl, YTo U B
futur simple.

Je pourrais vous aider (maintenant, demain, etc.). I mor Obl Bam moO-
Moub (ceifuac, 3aBTpa U T. 1.).

Conditionnel passé BeipaXkaeT IpeaON0KEHHUE 10 OTHOMIEHHIO K MPO-
nutomy. Ero o6pasoBanue:

conditionnel présent + participe passé
BCIIOMOraTeJbHOI'O Ijiaroja avoir/ étre CIIpAracMoro rjaroJja

J’aurais pu vous aider ( hier, alors, etc.). 5 Mor 6bl BaM oMoub (BYe-
pa, TOrna, u T.nI.).

Ha OTHeCeHHOCTb NEHCTBUS K BPEMEHHOMY MOMEHTY YKa3bIBaeT KOH-
tekeT. 008 (GOpMBI NPHHAICKAT KAK PA3rOBOPHOM, TaK M MUCBMEHHOI
peUM U HUKOTa He YHOTPEOISIFOTCS MOCIIe YCIOBHOTO COO3 Si.

Ecnu CIIOKHOE MPEUIOKEHHE C MPUIATOYHBIM  YCIOBHBIM
npencTaBisier  Oyayliee MASCTBHE Kak BO3MOXKHOE, TO B TIJIABHOM
npemtoxenun ymotpebsiercst conditionnel présent, a B mpugatouHoM —
imparfait. Ha pycckuii s3eIK  00€ 9acTH TIEPEBOAATCA B YCIOBHOM
HAKJIOHCHHU.

| Si + Imparfait + Conditionnel présent
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Exemple: Si tu ne comprenais pas ce texte, tu consulterais le diction-
naire. Ecnu GbI Tbl He MOHSUT (MJIM HE TIOHUMAN) 3TOT TEKCT, Thl 0OpaTUIICS
051 (0Oparmancs Obl) K CIOBAPIO.

Ecnu crnoskHOoe mpeayioxeHHe ¢ NPHIATOYHBIM YCJIOBHBIM BBIpaykaeT
JIeWCTBHE HEpeaJbHOE, M €CJIM 3TO JEHCTBHE OTHOCHTCS K IPOLIEIIEMY, TO
B IJIABHOM MpeJJIOKeHHH riaron crout B conditionnel passé, a B npuna-
toyHoM — B plus-que-parfait.

| Si + Plus-que- parfait + Conditionnel passé |

Exemple: Si tu n’avais pas compris ce texte, tu aurais consulté le dic-
tionnaire. Ecix ObI THI HE HOHSII 9TOT TEKCT, Thl 00paTHICS ObI K CIIOBApIO.

EX. 7. Ecrivez au conditionnel présent (politesse).

1. Je (vouloir) essayer cette paire de chaussures, s'il vous plait.

2. Est-ce que vous (pouvoir) m'aider?

3. (Prendre)-vous un peu plus de thé?

4. Est-ce que tu (accepter) de m'accompagner au cinéma?

5. Mon chéri, (avoir)-tu la gentillesse de m'acheter ce manteau de vison?

Ex. 8. Ecrivez au conditionnel présent (conseil).

1. Ne lis pas ce livre, il n'est pas intéressant. Tu (devoir) plutét lire celui-
ci. 2.Tu es tres fatigué. Il (falloir) que tu te reposes. 3. Tu t'es encore disputé
avec ton frére. Il (valoir mieux) que tu t'expliques avec lui.4. Cette voiture
n'est pas trés économique. Vous (devoir) acheter celle-ci, ce (&tre)
mieux pour vous. 5. A ta place, je ne (aller) pas voir ce film. Les critiques
sont mauvaises.

Ex. 9. Ecrivez au conditionnel passé (regret) .

Exemple: J'aurais aimé voir cette exposition; je serais allé la voir avec
plaisir, mais je n'ai pas eu le temps.

. Je (vouloir) étre pianiste.

. Je (jouer) toute la journée.

. Je (donner) des concerts.

. Je (avoir) du succeés.

. On me (applaudir).

. On (parler) de moi dans les journaux.

. Je (aller) dans toutes les villes, dans tous les pays.
. On me (recevoir) comme un prince.

. Toutes les femmes (étre ) a mes pieds.

10. Je (étre) riche, célébre. Mais ... je ne suis qu'un modeste employé des
postes!

OCoOoO~NouThwWwNPE
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Ex. 10. Mettez le verbe au temps qui convient (condition).
1. Si je (manger) trop, je grossirai.
2. Si vous me (écrire), je vous répondrai.
3. Si tu me (écouter), tu comprendras la situation.
4. Si nous (acheter) trop de choses, nous n‘aurons plus d'argent.
5. Si ton chien (étre) méchant, attache-le!
6. Si je (avoir) le temps, je viendrai te voir demain.
Ex. 11. Mettez le verbe au temps qui convient.
1. Si je (rencontrer) un fantbme, j'aurais trées peur.
2. Si vous me (rendre visite), je serais trés content.
3. Si tu (vivre) en Egypte, tu ne supporterais pas la chaleur.
4. Si nous (avoir) plus de place dans notre studio, nous pourrions acheter
un piano.
5. Si Patricia (prendre) ses médicaments, elle irait mieux.
6. Si je (avoir) le temps, je viendrais te voir.
Ex. 12. Mettez le verbe au temps qui convient.
1. Si je (prendre) l'avion, je serais allé plus vite.
2. Si vous (aller) chez les Valdon, vous auriez rencontré Eric.
3. Si tu (partir) plus tot, tu n'aurais pas manqué l'autobus.
4. Si Anne (voair) ce film, elle l'aurait stirement aimé.
5. Si nous (pouvoir) te prévenir, nous l'aurions fait.
6. Si je (avoir) le temps, je serais venu te voir.
Ex. 13. Mettez les verbes au temps qui convient.
1.Si tu (étre) aimable, tu aurais des amis.
. S'il (faire) plus chaud, je serais allé me baigner.
. Si tu (venir) chez moi, je te montrerai mon nouveau canapé.
. Si vous (vouloir) faire un effort, vous comprendriez.
. Si tu (savoir) la vérité, est-ce que tu me la dirais ?
. Si vous trouviez un chat abandonné, que (faire)-vous?
. S'il était arrivé en retard, qu'est-ce que tu lui (dire)?
. Si Jules et Jim se rencontrent, qu'est-ce qui se (passer)?
. Si tu ne veux pas voir ce film, nous (aller) en voir un autre.
10. Si Fred avait eu plus d'argent, il (partir) aux Bermudes.
Ex. 14. Mettez le verbe entre parenthéeses au mode et au temps qui
conviennent.
1. Si je (pouvoir) obtenir une place, j'assisterai volontiers a ce concert.
2. Si vous (ressentir) des vertiges, gardez la chambre.
3. Si vos malaises (ne pas se dissiper) complétement avant ce soir, il
faudra appeler un médecin.

OCoOoO~NoO ok~ wWwN
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4. Si vous (suivre) ce traitement, vous en ressentiriez vite les bienfaits.

5. Si I'on (exécuter) mieux le travail, le mur ne se serait pas écroulé.

6. Si ce jeune homme (poursuivre) ses études, il pourrait prétendre au-
jourd'hui a une meilleure situation.

7. Si ses activités professionnelles le lui (permettre), elle se serait remise
a la musique.

8. Si des difficultés (survenir), il faudra absolument me prévenir.

9. Si des difficultés quelconques (survenir), il ne faudrait pas hésiter a
me prévenir.

10. Si des difficultés (surgir) ou qu'un événement imprévu (se produire),
prévenez-moi immédiatement.

Ex. 15. Mettez le verbe entre parenthéses au mode et au temps qui
conviennent.

1. Si je (avoir) quelque loisir, je me plonge dans la lecture d'un roman.

2. Lis donc ce roman si tu (disposer) de quelques heures.

3. S'il (entrer) dans une librairie, il en ressort avec un livre.

4. Le navire ne se serait pas brisé sur les récifs si I'amarre (ne pas se
rompre).

5. S'il (se présenter) une difficulté que vous ne sachiez résoudre, parlez-
m'en.

6. Je suivrais les cours du College de France, si j'en (avoir) le temps.

7. Si la gréve des cheminots s'était poursuivie, beaucoup d'entreprises
(étre en difficulté) aujourd'hui.

8. Si Christophe Colomb (ne pas changer) de route, il aurait pris posses-
sion de la Floride.

9. Si une piéce (mériter) jamais le titre de "tragédie”, c'est bien celle-ci.

10. Si Louis XIV (ne pas entourer) de flatteurs, il n'aurait pas été imbu a
ce point de sa supériorité.

Ex. 16. Mettez le verbe entre parenthéses au mode et au temps qui
conviennent.

1. Si vous faites partie d'une collectivité, vous (bénéficier) d'un tarif ré-
duit.

2. Si vous (vouloir) prendre part a I'excursion, il faudrait vous inscrire
sans tarder.

3. Si je ne lui avais pas fait part de mon projet, il me (en vouloir).

4. Si vous (souhaiter) tirer le meilleur parti de votre séjour a Paris, ce
guide ne vous suffira pas.

5. Si vous (exprimer) votre opinion, on vous reproche d'étre de parti
pris; si vous (ne pas prendre parti), on vous accuse de lacheté.
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6. Si je (étre) a votre place, j'aurais pris le parti inverse.

7. Si le probléeme se révélait insoluble, il vous (falloir) en prendre votre
parti.

8. Si la police (ne pas intervenir), le malfaiteur aurait été pris a partie par
la foule.

9. Si vous (se taire), vous auriez fait la part belle a vos adversaires.

10. Si vous faisiez la part des choses, vous (s'apercevoir) que la situation
n'a rien de désespéré !

I11. Travaillons le texte
Ex. 17. Lisez le texte A et répondez aux questions.
Texte A

Ecologie de la ville

Que deviennent les déchets ménagers francais ? En fait, que sont ces dé-
chets? Ce que I'on jette a la poubelle: restes de repas, vieilles chaussures.

D'autres objets encore: vieux téléviseurs, piles électriques, matelas.

Sans oublier des matériaux de construction, des piéces mécaniques ou
des huiles de vidange. Tout cela pose d'énormes problémes de pollution, par
les plastiques indestructibles, par divers métaux ou par des produits pé-
troliers, qui se mélangent aux eaux souterraines, et les rendent impropres a
la vie de I'nhnomme et des animaux. On en est donc venu a penser: « On ne
peut plus se contenter de jeter n'importe quoi n'importe ou: il faut traiter les
déchets, et cela peut les valoriser (en retirer de l'argent)».

La France en 1975 a promulgué sa premiére loi sur les déchets, en ren-
dant chaque commune responsable de leur collecte et de leur traitement. La
loi précise comment doivent se faire les opérations de collecte et de traite-
ment de ces déchets. Pourtant au début des années 90, 70 % des déchets
domestiques étaient encore envoyés en décharges (les énormes tas
d'ordures). On a retenu le principe pollueur-payeur, c'est-a-dire que les mé-
nages paient pour le traitement des ordures ménagéres, tandis que les indus-
triels le font pour les déchets industriels. Le colt de traitement des déchets
est pour les ménages, de maniére arbitraire, fonction de la surface de leur
logement; par contre pour les industriels il est fonction de leur quantité.

A partir de 1992, une nouvelle 1égislation a imposé la récupération de
tout ce qui pouvait I'étre; seuls les déchets ultimes iraient en décharge. Le tri
sélectif démarrait car, pour pouvoir récupérer certains déchets, il faut que
ceux-ci arrivent triés dans les usines de traitement. En 1992 bien longtemps
aprés des pays comme I'Allemagne, la Suisse, le Danemark.
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On en est donc venu a demander aux citoyens d'effectuer un tri de toutes
ces choses que I'on regroupait auparavant dans nos poubelles.

Mettre a part:

— le verre (bouteilles, bocaux, mais pas les ampoules électriques et
autres; dans certains pays on va méme jusqu'a demander de trier les verres
par couleur, blanc, vert, marron);

— les emballages (cartons, boites a lait, canettes diverses, bouteilles en
plastique); parfois on met a la disposition des citoyens des conteneurs pour
les canettes, d'autres pour boftes a lait;

— les journaux, livres et revues, tout ce qui n'entre pas dans les ca-
tégories ci-dessus.

On ne collecte qu'une seule sorte de déchets a la fois; par exemple le
mardi les verres (ou le verre blanc si on effectue des collectes de verre par
couleur), le jeudi les emballages, etc.

On effectue également tous les mois, tous les trimestres ou a un autre in-
tervalle, la collecte de ce qu'on appelle les encombrants: vieux ordinateurs,
vieux meubles, vieux appareils ménagers, toutes ces choses que la plupart
des gens se contentaient de descendre dans la rue auparavant; aujourd'hui
chacun continue a sortir ces objets mais a des dates bien précises, les dates
de ramassage (annoncées par les municipalités).

Pour les déchets verts (herbes tondues, branchages), on organise égale-
ment des collectes spéciales, toujours a des dates données.

Restent d'autres objets encore, comme les matériaux de construction: la
il est demandé a chacun d'aller les porter lui-méme dans une déchetterie.

Ex. 18. Répondez aux questions.

1. Qu'est-ce qui pose d'énormes problémes de pollution? 2. Pourquoi
faut-il traiter les déchets? 3. Quand la France a-t-elle promulgué sa premiére
loi sur les déchets? 4. Qu'est-ce que la loi précise? 5. Que la législation de
1992 a-t-elle imposé? 6. Pourquoi s'intéresse-t-on de plus en plus a I'élimi-
nation de nos déchets domestiques? 7. Est-ce qu'on peut résoudre ce pro-
bléme?

Ex. 19. Remplassez les mots entre parenthéses par les équivelants
francais. Traduisez les phrases en russe.

1. Jusqu'a la fin du XVIlle siecle, c'est I'age de (cenbckoe x03siCTBO),
marqué par la soumission de I'économie au rythme des lois naturelles.
2. Puis, jusqu'a la fin de la premiére moitié du XXe siecle, c'est I'age de
(opmsbiiueHHOCTB), Marqué par la prédominance d'une activité économique.
3. Nous sommes entrés maintenant dans 1'dage de la (mpupona), nouvelle
époque ou la rareté et la fragilité de I'espace naturel deviennent le probléme
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dramatique pour (Oyxymiee) de I'homme et sa survie. 4. C'est un tournant
historique dans les relations d'affrontement entre deux systemes vivants: le
monde de (uemosek) et celui de la (mpupoza). 5. Il faut avant tout que
I'homme se persuade qu'il n'a pas le droit moral de mener (Bux) animale ou
végétale a son extinction. 6. D'abord parce qu'il n'est pas capable de la (co-
31ath), mais seulement de la (coxpauuts).

Ex. 20. Lisez le texte B et traduisez-le a I'aide du dictionnaire.

Texte B

Une meilleure gestion de I'eau s'impose

Faible présence de terres arables, baisse de fertilité des sols, insuffisance
des ressources en eau, fréquence des chocs climatiques (sécheresse, inonda-
tions et températures extrémes): en Algérie, les contraintes liées aux res-
sources naturelles sont fortes. Le pays souffre de deux handicaps majeurs:
une bande septentrionale fertile mais de 200 km de long a peine, et de
faibles ressources hydriques, de lI'ordre de 500 m3 par habitant et par an.

La journée inernationale des Nations Unies s'est déroulée en Algérie, ou
se trouve l'oasis rouge, dans la province d'Adrar. Effet de hasard ou né-
cessité de marquer un recentrage des préoccupations au profit du Sud, tradi-
tionnellement enclavé ? Il se trouve que sous cet oasis, s'étalant sur 11 800
km?, se trouve une immense nappe phréatique qui a permis le développe-
ment de cultures et d'élevages. Comme dans les autres oasis sahariennes,
d'autres foyers de sociétés agricoles se sont développés. Les agriculteurs
algériens puisent leur eau avec le fameux systeme d'irrigation, que I'on date
du VIlI-eme siecle. L'absence d'eau entrave le développement des cultures.
En effet, sur 76% de la surface agricole utile (SAU), I'eau fait défaut et en-
trave le développement des cultures. L'agriculture intensive sans irrigation
est pratiquée sur 24% de la SAU qui recoit plus de 600 mm de pluie/an,
42% hénéficient de 400 a 600 mm de pluie/an, d'ou des cultures de céréales,
fourrages en sec et arboriculture, mais, 34% appartiennent a des zones ou la
pluviométrie rend I'activité agricole aléatoire.

Seuls 45% des terres arables sont actuellement irrigués. Des cultures
maraichéres s'y étendent sur 37%, des cultures fruitiéres sur 36%, des cé-
réales sur 14% et des cultures industrielles et diverses (vigne) sur 12%.
Shématiquement, les ressources en eau superficielles renouvelables décrois-
sent du Nord au Sud, au fur et a mesure que croissent les ressources en eau
souterraines faiblement renouvelables, creusant ainsi un dramatique fossé
Nord-sud.
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Les niveaux d'eau ne sont plus suffisants pour la consommation locale et
les rendements de certaines productions agricoles décroissent. Certains es-
paces agricoles subsistent grace aux forages de nouveaux puits. Mais, cette
technique est assez coliteuse et nécessite une vigilance par rapport a certains
aménagements tels: I'assainissement, le drainage et I'évacuation des eaux
usées qui sont bien souvent oubliés.

Par ailleurs, la longue et étroite plaine de la Mitidja, a la lisiere nord,
constitue le plus important réservoir alimentaire du pays. Les cultures
agrumicoles et maraicheres, hautement consommatrices d'eau profitent de
I'abondante pluviométrie annuelle (entre 400 et 900 mm/an). Malheureuse-
ment, les glissements de terrains provoqués par les récentes crues ont été a
I'origine de la disparition de nombreuses installations agricoles.

Certes, on déplore que les propositions émanant des spécialistes du sec-
teur agricole s'opposent et n'aboutissent pas. Alors que, comme le souligne
Nassira Loucif Seiad, chercheur a I'INRA a Alger: "Prés de la majorité des
agriculteurs sont analphabétes et ne s'adressent pas aux spécialistes de
I'agriculture pour se renseigner sur les nouvelles techniques.”

Ex. 21. Répondez aux questions d'apres le texte B.

1. A quoi les contraintes sont-elles liées en Algérie? 2. Combien de
pour-cent de terres arables sont-elles actuellement irriguées? 3. Est-ce que
les niveaux d'eau sont suffisants pour la consommation locale? 4. Pourquoi
les rendements de certaines productions agricoles décroissent-ils? 5. Grace a
quoi certains espaces agricoles subsistent-ils? 6. Qu'est-ce qui constitue le
plus important réservoir alimentaire du pays? 7. Qu'est-ce qui a été a l'ori-
gine de la disparition de nombreuses installations agricoles?

Ex. 22. Trouvez les antonymes:

a) sale, insalubre, inaccessible, insuffisant, inrenouvelable, inutile;

b) salubre, renouvelable, propre, accessible, utile, suffisant.

Ex. 23. Trouvez les équivalents russes.

Des terres arables, la fertilité des sols, des ressources en eau, des res-
sources naturelles, une surface agricole, des cultures céréales, I'évacuation
des eaux usées, les glissements de terrains, de nouvelles techniques.

Ex. 24. Employez les mots donnés dans les phrases:

les rives; savants; déchets; fabriques; usines; extension; dimensions; fo-
réts; sols; déserts; pollution; an

1. Le sort de la Méditerranée, sur les ... de laquelle 140 000... et ... dé-

versent chaque année leurs ... industriels, est préoccupant. 2. Certains ...
prédisent la mort biologique de la Méditerranée d'ici cinquante ans. 3. Dans
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le monde entier, I'... des ... acquert des ... menagantes a cause d'une utilisa-
tion irrationnelle des ..., de la salinité des ... et de la ... de I'environnement.
4. Au sud du Sahara, le désert avance a raison de plus de cent mille hectares
par ... .
Ex. 25. Lisez le texte C et posez les questions d'apreés le texte.
Texte C

Nous danserons encore !

Nous avons construit la vie meilleure, nous avons jeté nos pesticides a
I'eau, nos fumées dans I'air, nous avons conduit trois voitures, nous avons
vidé les mines, nous avons mangé des fraises du bout monde, nous avons
voyagé en tous sens, nous avons éclairé les nuits, nous avons créé des
clones, franchement on peut dire qu'on s'est bien amusés. On a réussi des
trucs carrément épatants, tres difficiles, comme faire fondre la banquise,
glisser des bestioles génétiquement modifiées sous la terre, déplacer le Gulf
Stream, détruire un tiers des espéces vivantes, faire péter I'atome, enfoncer
des déchets radioactifs dans le sol, ni vu ni connu.

Franchement on a bien profité. Et on aimerait bien continuer. La mére
Nature, épuisée, souillée, exsangue, nous ferme les robinets de pétrole, de
gaz, d'uranium, d'air, d'eau. Son ultimatum est clair et sans pitié: Sauvez-
moi, ou crevez avec moi! Evidemment, dit comme ¢a, on comprend qu'on
n'a pas le choix. Nettoyer le ciel, laver I'eau, décrasser la terre, abandonner
sa voiture, figer le nucléaire, ramasser les ours blancs, éteindre en partant,
veiller a la paix, trouver des fraises a coté de chez soi, ne pas sortir la nuit
pour les cueillir toutes, en laisser au voisin, relancer la marine a voile. S'ef-
forcer. Réfléchir, méme. A condition que la paix soit la. Avec le voisin,
avec I'Europe, avec le monde. Et nous danserons, autrement sans doute,
mais nous danserons encore...

EX. 26. Préparez le récit du texte C.

Ex. 27. C'est intéressant.

Qu'est-ce qu'on mange aujourd‘hui ?

La consommation alimentaire s'est beaucoup modifiée les derniéres an-
nées:

On mange aujourd'hui de moins en moins de pain (180 g par jour en
moyenne ). Mais 4% seulement des Francais déclarent ne jamais en ache-
ter, 85% ne peuvent pas concevoir un repas sans pain.
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On consomme de plus en plus de produits laitiers - fromages, yaourts -
surtout depuis l'apparition sur le marché de produits allégés, mais on boit
toujours trés peu de lait.

On mange de moins en moins de légumes et en particulier de pommes
de terre, et de plus en plus de viande (le Frangais est le plus grand consom-
mateur de viande d'Europe).

La vente des produits surgelés a plus que doublé en dix ans, en particu-
lier & Paris. Elle va de pair avec I'équipement en congélateurs et en micro-
ondes.

La consommation de sucre a baissé au profit des faux-sucres (édulco-
rants) surtout chez les femmes qui ont peur de grossir!

Les Frangais sont les plus grands buveurs de vin du monde... mais aussi
d'eau minérale, plate ou gazeuse (55 litres par personne et par an).

Qu'est-ce qu'on boit ?

Avant le repas (en apéritif): whisky, vin cuit, kir, pastis ou champagne.

Pendant le repas:

—un vin blanc sec frais avec du poisson ou des fruits de
mer;

—un sauternes (vin blanc doux fruité) avec du foie gras;
un vin rouge avec de la viande;

—du  champagne, un vin  blanc doux au  dessert.
Aprés le repas (digestifs): alcools blancs (marc, prune, poire, etc.), cognac,
armagnac, calvados, liqueurs.

LECON 15

Theéme: Cultivons nos différences
Grammaire: Subjonctif présent / passé

I. Travaillons le lexique

Ex. 1. Lisez et apprenez par coeur les mots données.

Evoluer — pasBuBarbcst; signer — moamuceiBark; un accord —
cornaimieHue; une lignée — moToMcTBO; prévoir — MpeaBUACTh; une octroi —
npenocrasiienne; compétitif (ve) — KOHKYpEHTHO-CHOCOOHBIN (as); rural
(e) — cenbckwmii (ast); viser — uMeTh 1enbi0; un défi — BBI30B; UN CONsomma-
teur — norpeduTens; un ¢largissement — pacmmpenue; un échange — ooMeH;
une denrée — npoxayKT mutanus; tenter — npoboBath, mbITaThest; douanier —
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TaMOKCHHBIH; Une contrainte — NPHHYXICHWE, OTPaHMYCHHUE, Une nappe
phréatique — (cioit) rpyHTOBOM BoJbL; une charge — TskecTh, OrpaHUYCHHE;
une filiere — cmenmanusanus; un entretien — cogepkanue, yxo.; une per-
formance —moctmwxenue, ycrnex; diversifier — pasnoobpa3uts; valoriser —
YBEIIMYMBATh PEHTA0CIBHOCTD; Promouvoir — crmocoOCTBOBATh, PA3BUBATH;
véhiculer — epenocuTs, nepenaBaTh; une ruralité — cenbckuit 00pas KU3HM;
une sécurité — 6e30macHOCTb.

Ex. 2. Complétez les phrases suivantes avec les verbes qui convien-
nent:

aller étudier parler
arriver faire partir
connaitre finir prendre
dire fumer savoir
écrire mettre vouloir

1. Bernard n'a pas d'appétit. Il ne peut pas ... son assiette.

2. Il est toujours tres utile de ... plusieurs langues.

3. Quand il fait froid, il faut ... des vétements chauds.

4. Henri aide beaucoup sa femme mais il n'aime pas ... la

vaisselle.

5. Brigitte ne regarde pas la télévision. Elle préfere ... ses lecons.

6. ... c'est pouvoir.

7. Les gens ne veulent plus ..., ils préferent téléphoner.

8. Aprés un match, ... une douche, c'est tres relaxant.

9. ... lagrammaire, c'est une chose, ... l'utiliser, c'est autre chose.

10. ... est mauvais pour la santé.

11. Pourriez-vous me ... ou se trouve la rue Balzac?

12. C'est dimanche. Il fait beau. Je voudrais ... a la campagne.

13. A quelle heure peux-tu ... chez moi?

14. Je dois ... pour Reims vendredi.

Ex. 3. Compétez les phrases suivantes avec les prépositions qui con-
viennent:

a pendant ilya
dans en avant
depuis pour

1 ... quand habitez-vous a Grenoble?
2 ... quelle heure commence le concert?
3. Jai fait la route Paris-Orléans ... deux heures.
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4 ... deux mois il passe ses examens.

5. Sa grand-mere est morte ... un mois aujourd'hui.

6. Il est né ... la guerre.

7. Dans une semaine je partirai a Paris ... un mois.

8. Mon frere est furieux. Il t'attend ... quatre heures et demie.

9. Le Concorde fait Paris-New York ... trois heures.

10. Le film commence ... 15 heures.

11. ...un an Elisabeth sera étudiante.

12. ... trois ans que j'apprends le francais.

13. La neige est restée ... deux mois.

14. Qu'est-ce que tu fais @ manger ... ce soir?

Ex. 4. Donnez un synonyme a chaque adjectif écrit entre paren-
théses en choisissant dans le tableau ci-dessous:

affreuses  colteuses  joyeux sensationnel
aimable dur mignonne  simple

bien élevés effrayé primordial  splendide
bizarre immense réputé tranquille

1. Regarde cette petite fille, comme elle est (jolie)...!

2. Les vacances a I'hotel sont toujours plus (cheres) ...que le camping.

3. Pour un Suédois, I'anglais est moins (difficile) ... que le francais.

4. Quelle soirée (calme) ... !

5. La télévision nous montre des images (horribles) ... sur la guerre.

6. Jai lu un livre (formidable) ... sur la Provence.

7. De mon balcon a Monaco j‘ai une vue (magnifique) ... sur

la baie.

8. Jai rencontré un type (étrange) ... qui collectionne les

bofites de camembert.

9. Le petit garcon était (terrorisé) ... a I'idée de rentrer seul

chez lui la nuit.

10. La Russie est un pays (vaste) ... .

11. Les oiseaux chantent au printemps, ils sont (gais) ... .

Ex. 5. Complétez les phrases suivantes avec les prépositions qui con-
viennent.

1 . Jai rencontré mon mari ... des amis.

a)a b) chez c) pour

2. Bernard est professeur ... trois ans.

a)ilya b)pendant c) depuis

3. Les Suédois sont forts ... ski.

a) sur b) en c) avec
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4. J'habite ... I'Etoile.

a)presde  b) pres c) presque

5. Anne est restée en France ... deux ans.
a)en b) pendant  c) dans

6. ... toi je n'ai pas payé d'impdts.

a) Malgré  b) A cause de c) Grace a

7. Versailles se trouve ... Paris.

a)sous  b)acdté de c) sur

8. La bibliotheque est ... le mur.

a)sur  b)dans C) contre

9. Les magasins ouvrent ... 9 heures.

a) a partirde  b) depuis c) dans

10. ... du retard de Pierre, j'ai manqué l'avion.
a) Malgré  b) Parce que c) A cause

11. Marseille se trouve ... Paris.

a) loin  b) loin de ¢) longtemps

12. Vous pouvez me prendre? Je vais aussi ... Paris.

ayvers b)en c) pour
13. 1l a acheté un cadeau... sa fille.
a)au b)pour c)ala

14. J'ai laissé mes pantoufles ... le lit.
a)sous  b)dans c)en

I1. Travaillons la grammaire

CocnararensHoe HakiaoHeHue ( le subjonctif) mpencrasnsier He cTONBKO
JICUCTBHE B OTHOLICHHU K PEaJbHON JIEHCTBUTEIBHOCTH, CKOJIBKO OTHOILIIC-
HHE K HEMY TOBOPSILIETO.

Subjonctif ynotpebisiercss 0ObIYHO B MPUAATOYHBIX MPEUIOKEHHUAX, HO
BCTPEYACTCSI U B HE3aBUCHMBIX.

Subjonctif umeer uersipe Bpemenu: aBa mpocThix — présent u imparfait
du subjonctif u 1Ba caoxuex passé u plus-que-parfait du subjonctif.

Présent u passé du subjonctif ynoTpeGisiorcs B mpraaTOYHOM IpeIo-
KEHUH, KOTa CKa3yeMOe IJIABHOTO MPEUIOKEHHUSI CTOUT B HACTOSIIIEM HITH
OyayIieM BpeMEeHH.

Subjonctif présent BeipaxkaeT OIHOBPEMEHHOCTh WIIM CJIEIOBAHHE ITO
OTHOLICHHUIO K JICHCTBUIO TJIaBHOrO mpemnokeHus. OOpasyercs clieayro-
M 00pazom:

OCHOBA 3-TO JIMIa MH. 4ucCJjia + OKOHYaHUs
Présent de I’indicatif -e, -es, -€, -ions, -iez, -ent
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Laaroasbl, umewiue ocodyio ¢popmy B Subjonctif présent:

Avoir que j’aie gue nous ayons
Etre que je sois gue nous soyons
Faire que je fasse gue nous fassions
Pouvoir que je puisse gue nous puissions
Savoir que je sache gue nous sachions
Vouloir que je veuille gue nous voulions
Valoir que je vaille que nous valions
Aller que jaille que nous allions
Venir que je vienne gue nous venions
Recevoir que je recoive que nous recevions
Prendre que je prenne que nous prenions
Mourir gue je meure gue nNous mourions
Devoir que je doive gue nous devions
Boire que je boive gue nous buvions

Je suis heureux qu’il vienne. 51 cuactiuB, 4To OH BO3Bpalaercs (Bep-
HETCS).

Subjonctif passé BeipaxkaeT mpeUIeCTBOBAHKE [0 OTHOIICHHIO K JIEH-
CTBHIO TJIABHOTO TpeyioxeHus. O0pa3yercs CIeayoIuM 00pa3om:

Subjonctif présent + Participe passé
BCIIOMOIaTeIBHOTO IyIarosa avoir/étre CIPATAEMOTO TJIaroya

Je suis heureux qu’il soit venu. £ cyacTiuB, 4TO OH BEPHYJICS.

Subjonctif ymorpeGiisieTcst B IpUAaTOYHOM JONOJIHUTEILHOM, €CIH CKa-
3yEMOC€ TJIAaBHOI'O IMMPEATIOKCHUA BBIPAXKACT.

1. Paznuunble TPOSBICHUS BOJICU3BSIBIICHUS: a) JKellaHue (Iociie Iraro-
nos: vouloir, désirer, aimer, préférer, souhaiter, etc); 6) mpuxasanue,
npock0y (mocne rimarosoB ordonner, exiger, demander, prier, supplier,
etc); B) paspewenue, 3amnpeuieHue (mocie riaronos défendre, interdire,
permettre, accepter, consentir, etc); r) Heo6XoAUMOCTb, OXHIaHHE (TOCITE
rarosioB u o6opotos avoir besoin, attendre, il faut, il est nécessaire, etc).

2. HeyBepeHHOCTL, COMHCHHEC B PCAJIbHOCTU q)aKTa WK €ro OTpulaHue
TIOCJIe CJICYIONINX TJ1aroyioB u 06opoToB: douter, nier, contester, SUPPOSer,
admettre, il est douteux, il est incertain, il se peut, il est possible, il est im-
possible, il est improbable, il semble, il est peu probable, etc.; mocne riaro-
JIOB. penser, croire, savoir, dire, affirmer, étre sdr, trouver, supposer, etc.,
€CJIM OHH YIOTPEOIISIOTCS B OTPUIATEIILHOM MM BOTIPOCHTEIHHOU (hopMe.

3. CyOBbEeKTHBHYIO OLICHKY JIeUCTBUS, IPEACTAaBICHHOIO B
NpuaaTOvYHOM, MOCJEC CICAYIOIUNX TJIarojJbHbIX BI)Ipa)KeHI/Iﬁ u 060p0TOBI
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il parait, il est bon, il est utile, il est important, il est naturel, il est rare, il est
juste, il est normal, il est étrange, il est étonnant, il est urgent, il est heureux,
il est facheux, il est triste, etc.; il est temps, il suffit, il importe, il est dom-
mage, il vaut mieux, etc.

4, Pasnunynbie YYBCTBAa U OMOILMOHAJIBHBIC COCTOSHUSA IIOCIIC TJIaroJioB
étre content (heureux, triste, faché, désolé, étonné, surpris, chagriné, ému,
etc), avoir peur, craindre, trembler, se réjouir, se facher, se plaindre, se re-
pentir, regretter, etc).

VYuorpebinenue subjonctif sisercs 00s3aTeIbHBIM.

1. B npuaaTodHBIX MPEeAsoKEHUSX BPEMEHH IOCNIe COI030B avant que
(mpex e uem); jusqu’a ce que (mo Tex mop moka); en attendant que (B oxu-
JIaHUH TI0Ka).

2.B MNPpUAATOYHBIX NPCATOKCHUAX LECJIU MOCJIE COHO30B afin que; pOUf
que (u1st TOro 4TOObI).

3.B MNPpUAATOYHBIX MPCATIOKCHUAX CICACTBUSA MTOCJIC COI03a

assez....pour que (JOCTaTO4HO...4TOOBI).

4. B nmpupatouHslx oOpasza aelcTBUS TOcie coro3a Sans que (Tak, 4yTo;
6e3 Toro, 4To0BI).

5. B npupaTouHBIX yCIOBHS IOCIE cor030B a condition que (mpu ycio-
BHH 4TO); POUrvu que (iuis Gbl); & MOiNS que (eciu TOJIBKO HE).

6. B mpumaTo4HBIX YCTYIMHUTENBHBIX IOCIE COIO30B (uoique, bien que
(XOTs1), COIO3HBIX BBIpaKEeHHH Ui que (KTo Obl HK); qUOI que (4To OBbI HH);
ou que (rae Obl HK); Si...qQue (kak Obl...HH); quelque...que (KakuM OBbI...HH).

EX. 6. Mettez les verbes au subjonctif présent.

. Il veut que je (chanter).

. Il veut que tu (commencer) a travailler.

. Il veut qu'elle (manger) moins.

. Il veut que nous (étudier) sa proposition.

. I veut que vous (continuer) votre travail.

. Il veut qu'ils (jouer) une symphonie de Beethoven.

. Il veut qu'on (ouvrir) la fenétre.

. Il veut qu'elles (cueillir) toutes les cerises.

. Il veut que nous (offrir) un verre au visiteur.

10. 1l veut que vous (accueillir) les invités.

EX. 7. Mettez les verbes au subjonctif présent.

1. Elle aimerait que je la (appeler) au téléphone.

2. Elle aimerait que nous (rappeler) ces bons souvenirs.
3. Elle aimerait que tu (jeter) ce vieux pantalon.

4. Elle aimerait que vous ne (jeter) aucune de ses lettres.

OCoOoO~NOoO ok~ WN P
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5. Elle aimerait qu'il (acheter) une planche a voile.

6. Elle aimerait que nous (acheter) un nouveau bateau.

7. Elle aimerait que tu (payer) le diner.

8. Elle aimerait que vous (payer) le cinéma.

9. Elle aimerait que je la (croire) toujours.

10. Elle aimerait que tu (voir) Ted et que nous le (voir) aussi.

Ex. 8. Mettez les verbes entre parentheses au subjonctif présent.

. Je doute que tu (boire) moins d'alcool.

. Je doute que lu (recevoir) ma lettre demain.

. Je doute que vous (recevoir) votre convocation avant lundi.

. Je doute qu'il (prendre) des vacances et que vous en (prendre) aussi.
. Je doute qu'elles (tenir) leurs promesses.

. Je doute que vous (venir) me demander conseil.

. Je doute que tu (aller) a la montagne et que vous (aller) au bord de la

~NOoO Ok~ WN B

r.

8. Je doute qu'il (faire) beau demain.

9. Je doute qu'ils (savoir) parler I'anglais.

10. Je doute que tu (pouvoir) utiliser I'ordinateur.

Ex. 9. Mettez les verbes entre parenthéses au subjonctif présent.
. Il souhaite qu'elle (sortir) et que nous (partir) avec elle.
. Il souhaite qu'elle (éteindre) la lampe.

. Il souhaite que vous (lire) son dernier roman.

. Il souhaite que je (mettre) un disque de jazz.

. Il souhaite que tu (dire) toujours la vérité.

. Il souhaite que vous (écrire) un livre et que nous le (traduire).
. Il souhaite qu'elle (vivre) chez lui.

. Il souhaite que je (connaitre) ses parents.

. Il souhaite que nous (répondre) correctement.

Ex. 10. Mettez le verbe au subjonctif présent.

1. 1l faut que tu (savoir) conduire.

2. 1l est nécessaire que je (partir) de bonne heure.

3. 1l vaut mieux que vous (faire) ce travail tout de suite.

4. 1l semble que I'orage (s'éloigner).

5. 1l est possible que nous (avoir) du retard.

6. 1l est important gu'il (ne pas perdre) de temps.

7. 11 est douteux gue vous (obtenir) ce que vous voulez.

8. Il est dommage que tu (ne pas aller) au Maroc avec eux.
9. Il est regrettable que vous (devoir) quitter la France.

10. 1l est souhaitable que nous (voir) le responsable.

OO ~NOoO O~ WNPRE

163



Ex. 11 . Mettez le verbe au subjonctif présent.
. Je ne suis pas sOr que nous (tenir) tous dans la voiture.
. Etes-vous certain que M. Tavernier (devoir) venir?
.Elle ne pense pas que son petit chien (devenir) trés grand.
. Pensez-vous qu'on (réussir) a guérir cette maladie?
. Je_ne trouve pas que vous (parle) si mal le francais.
. Tronvez-vous que les Francais (étre) vraiment accueillants?
. Nous ne croyons pas que vous (pouvoir) vivre sans aide financiére.
. Croyez-vous que M. Till (repartir) en Autriche?
. Jai longtemps attendu Justine je n'espére plus gu' elle (venir).
10. Tu mens tout le temps; comment peux-tu espérer qu' on te (croire)?
11. Je ne comprends pas qu'ils (prendre) toujours leur voiture.
12. Comprenez-vous que sans argent nous (avoir) des difficultés .
13. Il est peu probable gue nous (trouver) du travail tout de suite.
14. 1l n'est pas évident que I'Europe ( se construire) sans résistances.
15. 1l n'est pas certain que je ( réussir) dans la vie.
Ex. 12. Mettez le premier verbe au présent, et reliez les deux phrases
par que en mettant le deuxiéme verbe au subjonctif présent .
Vouloir. Je ...: ils (peindre) les volets de la chambre.
Souhaiter. lls ...: tout (se passer) bien dans ton travail.
Demander. Elle ...: quelqu'un la (ramener) chez elle.
Accepter. Eva ... toujours: je lui (dire) la vérité en face.
Refuser. Il ... : vous (sortir) par ce vilain temps.
Permettre. L'agent ...: nous (mettre) notre voiture en stationnement in-
terdit.
Interdire. La loi ...: les enfants de moins de 13 ans (aller) seuls au café.
Proposer. lls ...: nous (passer) la nuit chez eux.
Attendre. Gilles ... avec impatience: tu (revenir).
Avoir envie. Jérdbme ...: ses amis le (voir) au volant de sa voiture.
Avoir besoin. Cet enfant ...: vous (s'occuper) de lui.
Avoir peur. Gaélle ...: Yann (ne pas attendre) son retour.
Aimer. Tu ...: on te (servir) le petit déjeuner au lit.
Préférer. Je ...: il (ne pas entendre) notre conversation.
Détester. Je ...: quelqu'un me (suivre).
Regretter. Nous ... beaucoup: vous (ne pas pouvoir) rester plus long-
temps.
Douter. Les hommes politiques ...: leurs décisions (satisfaire) tout le
monde.
Etre content. lls ...: le nouveau T.G.V. (s'arréter) dans leur ville.
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Etre étonné. Nous ... toujours: les gens (vivre) autrement que nous.
Etre ennuyé. Je ...: vous (ne pas encore savoir) la date de votre départ.
Ex. 13. Mettez le verbe au subjonctif passé.

1. Tu regrettes qu'ils (ne pas venir) dimanche dernier.

2. lls sont contents qu'elle (trouver) déja une chambre.

3. 1l est dommage que nous (ne pas encore acheter) d'appareil photo!
4. Nous regrettons que vous (ne pas rester) avec nous hier soir.

5. Je suis furieux que Véra (perdre) les clés de la voiture.

EX. 14. Mettez le verbe au subjonctif présent ou passé.

. La bibliothécaire désire que vous lui (rendre) ces livres assez vite.
. Le malade demande qu'on (faire) moins de bruit autour de lui.

. Nous sommes trés contents qu'Alain (trouver) du travail.

. Il faudra qu'elle (choisir) un métier.

. Tout le monde est furieux que les impots (augmenter).

. Elle regrette que le coiffeur lui (couper) les cheveux si courts.

. Je ne suis pas étonné qu'il (se casser) la jambe.

. Jaimerais bien que vous (prendre) une décision.

. Je suis désolé que vous (oublier) votre sac chez moi hier.

10. Je suis treés content qu'il (passer) me voir samedi dernier.

11. Je sais qu'il (aller) chez le médecin hier.

12. Pierre est étonné qu'un visa d'étudiant (étre) nécessaire.

13. Elle refuse que les chiens (pénétrer) dans sa boutique.

14. Je ne suis pas sQre qu'il (avoir) raison.

15. Elle dit qu'elle (arriver) demain a 10 heures.

16. Elle est certaine qu'ils (faire) un beau voyage I'été prochain.

17. Pensez-vous qu'il y (avoir) un orage ce soir ?

18. On voit bien que vous (ne pas savoir) faire de ski.

OO ~NOoO Uk~ WNPRE

I11. Travaillons le texte
Ex. 15. Lisez le texte A. Traduisez-le a I'aide du dictionnaire.
Texte A

Visage de la Finlande

La Finlande est une République dont la capitale est Helsinki. Les
langues officielles sont le finnois et le suédois. Elle est peuplée de 5,14 mil-
lions d'habitants, pour une superficie de 338 000 kmz, soit une densité de
15,2 habitants/km2. 6% de la population active sont des agriculteurs, au sein
desquels 5% sont des agriculteurs biologiques (1% en France).
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Située entre le 50éme et le 70éme paralléle, c'est-a-dire a une latitude
voisine du Groénland du sud, de I'Alaska ou de la Sibérie du nord, un tiers
de la superficie de la Finlande se trouve au nord du cercle polaire.

A cause de la situation nordique du pays, la période de croissance est
courte en Finlande. Au sud de ce pays, elle est de 170 jours par an, tandis
qu'au nord, elle n'est que de 110 jours. Dans la plupart des pays de I'Union
Européenne, la période de croissance est de 250 jours par an. En Finlande,
les semailles de printemps commencent au mois de mai, tout de suite aprés
le dégel des sols. La moisson a lieu d'ao(it a septembre. La période de pature
se déroule de début juin a fin juillet. En prévision de I'hiver long et neigeux,
il ne reste que peu de temps pour préparer assez de fourrage pour I'hiver.
Pour cela, les longs jours lumineux de I'été font pousser rapidement les
plantes et leur donnent un godt spécial. Et, I'hiver froid freine la propagation
des parasites et des maladies des végétaux.

La proportion d'agriculteurs dans la population active finlandaise est de
6%. Si le nombre d'exploitations est en train de chuter, leur taille a tendance
a s'agrandir. Or, les exploitations restent petites par rapport aux autres pays
européens. Elles comportent en moyenne 22 ha de champs et 14 vaches
laitiéres. Nombre d'exploitations: 90 000. Proportion d'exploitants dans la
population active: 6 %. Taille moyenne de I'exploitation: 22 hectares. Age
moyen de I'exploitant; 46 ans.

Le terrain boisé d'une exploitation se situe en moyenne a 40 ha. A l'est
du pays, la proportion de terrain boisé est encore plus grande comparée a
I'ouest. Les travaux sylvicoles se déroulent bien en harmonie avec les autres
travaux agricoles. Du printemps a l'automne, les agriculteurs effectuent
leurs travaux aux champs, tandis que, I'hiver, ils travaillent en forét. Le bois
joue un role important du point de vue des revenus des familles exploitan-
tes. Dans le revenu total annuel des exploitations, la proportion du bois
avoisine les 10%.

La brieveté de la période de croissance fait chuter les récoltes. Elles
restent inférieures a la moyenne des autres pays européens. Le froid dimin-
ue le besoin d'utiliser des pesticides. L'hiver froid et le fait que la terre géle
tous les ans aident I'agriculteur dans la lutte contre les maladies et les para-
sites diminuant ainsi considérablement I'usage des pesticides.

Ex. 16. Répondez aux questions.

1. Combien de pour-cent des agriculteurs consistent-ils de la population
active? 2. Comment est la période de croissance en Finlande? 3. Au quel
mois les semailles commencent-elles? 4. Quand la moisson a-t-elle lieu?
5. Quand se déroule la période de pature? 6. Est-ce qu'il reste beaucoup de
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temps pour préparer de fourrage ? 7. Quelle est la proportion d'exploitants
dans la population active? 8. Quelle est la taille moyenne de I'exploitation?
9. Quel est I'age moyen de I'exploitant? 10. Ou la propor-tion de terrain boi-
sé est-elle la plus grande? 11. Quand les agriculteurs travaillent-ils en forét?
12. Pourquoi le bois joue-t-il un réle important dans la vie des agriculteurs
finlandais?

Ex. 17. Réunissez les deux parties d'apreés le sens:

1. une population a. biologiques

2. une période b. de la superficie
3. des agriculteurs c. active

4. un tiers d. de croissance
5. préparer assez e. lumineux de I'été
6. les jours f. des parasites

7. la propagation g. de fourrage

8. des maladies h. boisé

9. les travaux i. total

10. le terrain j. des végétaux
11. le revenu k. sylvicoles

Ex. 18. Traduisez les groupes de mots.

Au sein desquels; située entre; une latitude voisine; un tiers de la super-
ficie; au nord du cercle polaire; a cause de la situation nordique; tandis
qu'au nord; dans la plupart des pays; tout de suite; apres le dégel des sols; il
ne reste que peu de temps pour; pour cela; par rapport aux autres pays.

Ex. 19. Lisez et traduisez en russe le texte B.

Texte B

Stage en Suede

Certains jeunes pensent que le stage six mois est une perte de temps.
Tant pis pour eux puisqu'en six mois, on peut découvrir beaucoup de
choses. Et cela ne nous pas permis tous les jours. J'ai donc décidé de partir a
I'étranger malgré mon niveau d'anglais trés moyen. Le choix de la destina-
tion était vaste, mais je voulais aller ailleurs qu'aux Etats-Unis (je ne crois
pas au réve américain!) et le billet d'avion pour I'Australie ou la Nouvelle-
Zélande était trop éleve.

Dans les pays de I'Union Européenne, les formalités sont simples (pas
besoin de visa) et le fait de communiquer avec des gens qui adhérent aux
idées de la construction européenne me semblait vraiment intéressant. C'est
donc en Suéde que je suis parti avec ces stéréotypes tels que les belles
blondes, le haut niveau social et I'environnement. En fait, je n'en connaissais
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pas beaucoup plus a propos de ce pays nordique. Je suis parti a la belle sai-
son. A cette période, on peut quitter les pulls et les jours sont de plus en plus
longs. La nature reprenait vie apres six longs mois d'hiver. Apres seulement
deux heures d'avion depuis Paris, j'atterrissais a Stockholm. Mon maitre de
stage m'attendait et, aprés les présentations, nous sommes partis vers Alun-
dei (110 kilometres au nord de Stockholm) pour retrouver sa famille qui
devait m'accueillir.

L'exploitation, de type familial, s'étend sur quatre-vingt-six hectares et
douze kilométres de forét Mon maitre de stage, ainsi que ses parents, y pro-
duit 400 000 litres de lait par an. La production laitiére reste dominante dans
cette région, mais la population agricole est vieillissante. Les conditions de
travail sont difficiles ainsi que le poids des investissements découragent les
jeunes pour s'installer, d'autant qu'ils bénéficient de peu d'aides. En hiver, il
faut s'occuper des animaux a I'étable. Le froid (- 20°C) et les jours tres
courts (quatre heures de lumiére a Noél), n'incitent pas a rester dehors. En
outre, a la belle saison, de mai a octobre, les pointes de travaux se succe-
dent. On commence par les semis de céréales de printemps (prairies sous
couvert d'orges). Arrivent ensuite I'ensilage d'herbe, I'épandage du lisier et
la corvée de foin qui se stocke au-dessus de I'étable en moyenne densité afin
d'y étre ventilé. Au début du mois d'aodt, il y a une deuxiéme coupe d'ensi-
lage d'herbe pour remplir le silo. Dans la foulée, la moisson est réalisée et
enfin, il faut labourer les terrains qui recevront les céréales de I'année sui-
vante avant que I'hiver ne repose son manteau blanc.

EX. 20. Posez les questions d'apreés le texte B.

Ex. 21. Lisez et traduisez a I'aide du dictionnaire le texte C.

Texte C
Les régions agricoles francaises

Autrefois, chaque région produisait tout ce dont elle avait besoin pour
nourrir ses habitants. De nos jours, le développement des transports permet
aux régions de se spécialiser dans les produits les mieux adaptés a leur relief
et a leur climat : par exemple, les pommes de terre supportent bien le froid
et peuvent donc étre cultivées dans le nord de la France; la culture du riz et
du mais demande de I'eau en abondance, et doit se faire dans les régions
humides. Mais surtout, les agriculteurs choisissent en priorité de cultiver les
produits qu'ils peuvent vendre facilement et au meilleur prix, comme les
fruits et les légumes dont la culture s'est beaucoup développée.

Les vastes plateaux du Bassin parisien et du Bassin aquitain produisent
des céréales (blé et mais), de la betterave a sucre, des tournesols et du colza
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(qui servent a fabriquer de I'huile). La vallée de la Loire, la région méditer-
ranéenne et la Bretagne, ou il géle rarement, se sont spécialisées dans les
cultures délicates: les fleurs, les fruits et les légumes, parfois cultivés sous
serres. Certaines régions comme la Champagne, la Bourgogne et le Borde-
lais sont spécialisées dans la vigne et produisent de grands vins, célebres
dans le monde entier. Dans les régions de montagne et dans I'ouest de la
France, on pratique surtout I'élevage.

En France, les hommes ont depuis longtemps transformé le milieu natu-
rel en défrichant les foréts pour créer des espaces cultivables. Le bocage est
le paysage rural caractéristique de Il'ouest de France. Il est constitué de
champs et de prés entourés de haies, parfois de murets. Ces clétures permet-
tent de séparer le bétail, de délimiter les propriétés et de limiter I'érosion due
au ruissellement des eaux. Dans l'openfield (en anglais, ce mot signifie
«champ ouvert»), les champs ne sont pas cl6turés. Ce paysage est caracté-
ristique du nord-est de la France. Dans l'openfield, I'habitat est groupé: les
maisons sont réunies en villages car autrefois, les agriculteurs avaient I'habi-
tude de vivre et de travailler ensemble dans les champs situés autour du
village. Les grosses machines agricoles ne peuvent circuler que sur de
vastes champs et sur des chemins larges et droits. C'est pourquoi, depuis
une trentaine d'années, les paysages anciens du bocage et de I'openfield ont
été transformés. On a regroupé des petits champs, on a supprimé des haies
et des murets et on a tracé des chemins rectilignes. C'est ce que I'on appelle
le remembrement.

Les paysages ruraux méditerranéens se caractérisent par des terrasses
aménagées sur les versants des montagnes; on y cultive le blé, la vigne et
I'olivier. Mais elles sont peu accessibles aux grosses machines agricoles et
on les a peu a peu abandonnées. Les plaines, demeurées longtemps incultes
du fait de la présence de marais insalubres ou, au contraire, de la sécheresse,
sont aménagées, drainées ou irriguées. On y cultive désormais la vigne, les
arbres fruitiers et les fleurs.

Ex. 22. Répondez aus questions.

1. Que le développement des transports permet-il? 2. Quelles cultures
demande-elles de I'eau en abondance? 3. Quels produits les agriculteurs
choisissent-ils en priorité de cultiver? 4. Qu'est-ce qu'on produit sur les
vastes plateaux des Bassins parisien et aquitain? 5. En quoi la Champagne,
la Bourgogne et le Bordelais sont-elles spécialisées? 6. Ou pratique-t-on
surtout I'élevage? 7. Qu'est-ce qui est le paysage rural caractéristique de
l'ouest de France? 8. Que les cl6tures permettent-elles? 9. Qu'est-ce que
c'est I'openfield? 10. Par quoi est caractérisé le remembrement? 11. Par quoi
les paysages ruraux méditerranéens se caractérisent-ils?
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EXx. 23. Réunissez les deux parties d'apres le sens:

1. nourrir a) le froid

2. le développement b) humides

3. supporter bien c) ses habitants
4. les regions d) délicates

5. vendre e) les foréts

6. les cultures f) des transports
7. pratiquer g) facilement
8. défricher h) I'élevage

9. limiter i) cultivables
10. des terrasses j) I'érosion

11. des espaces k) aménagées

Ex. 24. Préparez le résumé du texte C.
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VOCABULAIRE

A

aprép B, Ha, Jo, 10, C, O
abimer vt momats

abord : d' cnauana

aboutir vt oxanuuBaTbCsH
absent,-e oTCYTCTBYIOILHiA
accabler vt yraerarts, OChINaTh
accélerer vt yckopstb
accepter vt puHHMAaThH
accident m HecuyacTHbIN ciyyai
accompagner vt compoBoXkaarb
accord m coramenue
accroissement m pocr,
YBEIHYEHUE

achever vt 3akaHuuBarth
action f  nelicteue, neno
activité f nesrenpHOCTD
actualité f nmelicTBUTENBHOCTD,
COBPEMEHHOCTh

actuel,-le  Hacrosamui,
COBPEMEHHBII

adapter vt npucrnocabnuBaTh
admettre vt npuHEMaTH
adolescent m, f moxpocrok
affairef  nmeno

affirmer vt yrBepxnath
afinde  4rToOBL,

IS TOTO YTOOBI

agirvt  nmeiicTBoBaThH

aidef momons

ailleurs adv B apyrom mecre
ainsiadv  Tak, Takum 00pazom
airm  Bo3ayx

ajouter vt  mpuGaBiATH
alimentaire numeBoi,
MPO/IOBOJILCTBEHHBIN

aller vt unru, exats

allumer vt 3axurarn
ambivalent, e adj nBolicTBeHHBIM
améliorer vt  yiy4rnats
animal m xuBoTHOE

aléatoire adj  puckoBaHHBIM
anxieux, se adj TpeBOKHBII
apprendre vt yuutscs
approcher vt npubnu3uTh ap-
prouver vt  omoOpsaTh
aquaculture f Bognas kyabTYpa
arracher vt BeIpbIBaTh, BEIKAIIBIBATD
attacher vt  npusssbIBaTH
attitude f OTHOLIICHUE
augmenter vt  yBennuuBaTh
autarcie f aBrapkus

B
baisser vt MTOHMKATh
bas,-se HA3KAN

beau (bel, belle) kpacussrii, as
beaucoup adj  mHoro
bénédiction f Grarocioenue
besoin m moTPeOHOCTh
béte f xuBorHOE

bibelot m moporas urpymika
bien adv  xoporo

bientdt adv ckopo

boirevt  mwmTh

boisson m  mamuTOK

bouger vt  aBurarscs
branchef otpacns

brasm  pyka

but m LETb

C

cacher vt  mpsrare
cadet,-te  mutammmin
calculm  pacuer

calme TUXHH
campagne f  mepeBHs
capable (de) cmocoGHBIiH
capacitéf  emxoctb

car conj TaK Kak
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carré,-e KBaJIPATHBIH
casm ciyuait

cause f MpUYKHA
céder vt  ycrymaTh
célébre 3HAMEHHTBIN
centaine f corus
certain,-e  HEKOTOpHBIi
certainement adv  koHe4yHO
cesse f nepepsIB
cesser vt mpekpaiaTth
c'est-a-dire loc. T0 ecTh
chaleur f  sxapa, 3uoii

champm mone
changement m wusmenenue
chaque KK IIbII

charger vt rpysurs
chasser vt oxorurbcs
chaud,-e  temblit

chefm  3aBemyrommii
chercher vt wuckars

cheval m momanp

chez v, K

choisir vt BriGHpaTth
chémage m GespaGoruna
citéf  ropon

citoyen, -ne  m, f rpaxnanun, ka
civil-e  rpaxkmaHckuit
civilisationf  nuBunM3anus
combienadv  ckoibKO
commerce m TOProBJIA
commun,-e o0
complet,-e OJIHBIN
composer vt cocTaBIIATh
comprendre vt moHMMaTh
compte m CYET, OTYET
concerner vt kacatbcs
conclusionf  BeBOA
condition f cocrosaue, yciaosue
conduire vt Bectu

congém  OTIyCK
connaitre vt 3Hath
considérer vt paccmarpuBaTh
consister vt cocToSTb u3...

conserver vt coxpaHarb
consommation f motpebnenue
constituer vt yupexnaath
contempler vt paccmartpuBaTh
contenter vt ynoBieTBOpSTH
continuer vt  mpogoIpKaTh
contre mpotwB, BO3JE, Y, HA
convener de qch cormamarscs ¢
corvée f mmkenas pabora

couper vt pesaTb, IpepbIBaTh
cour f JIBOD

courant, -e  Tekymmui, 2. MOTOK M
court,-e  KOpOTKHit

codter vi  crouts

COUVrir vt  moKpeIBaTh
craindre vt GosThCs

créditm  kpeaur

crever vt TuOHyTbH

croirevt  mymarh, BepHUThH
croitrevi pacru

D

dans B, Ha, 110, Yepe3

davantage adv Goublie, K0JbIIE
décider vt peuiath

déclarer vt 0OBABIATEH
découper vt  Bbipesatsb
découvrir vt orkpsIBaTh
découdre vt ormapsiBaTh
déchirer vt paspsiBaTh

définir vt ompenensrts

dehors adv cuapy»xu, Bae
délaim  cpox

demander vt mpocuTs, CpamuBaTh
demeurer vi  xuth

demi-heure f  momuaca
démunir vt numare

dépasser vt orepeKaTh
dépendre de gn, qch 3aBucers ot
dépense f  pacxon, Tpara
déposer vt kiacTth, OCTaBIATH
depuis  or, ¢, mocne

des c, OT
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désirer vt  xenatn

désormais  oTHBIHE, BIIPEID
détacher vi pasbeaunsaTh
déterminer vt ompenensTh
détruirevt  paspymars
développement m passutue, pocT
déverser vt cauBaTh

deviner vt yramsiBaTh
différence f  pasnuune
diminuer vt ymeHbLIaTH
directionf ympaBnenue
diriger vt  ympasnsth
disparaitre vi wucuesars
disposer vt pacmonararb
disputer vi  cmopurs

distiller vt meperonsTh, BEIAEATH
distinguer vt paznu4ath
divers, -e Pa3IHYHBII
diverter (se) paspiekaTbcst
dizaine f JIECSITOK
dommage m  yObITOK, yuiepo
donc WATAaK, 3HAYUT

dont  xoroporo

doux, -Ceé  MATKHI, TUXUI
droit, -e  mpsimoii

droitm mpaBo

dur, -e  TsKeNbIH, CYypOBbIi

E

eauf Boma

échanger vt oOmenuBarthb
économie f sxoHOMUuKA, X035ICTBO
écrouler vt pymmThcst

édicter vt usnasath

éducationf  BocnuTanue
effectuer vt ocymectisars

effet m neiicTBue, pesynbTar

effortm  ycuime
égal,-e  paBHBII
élaborer vt  paspabarsiBath

élargir vt  pacuupsTh
électionf  u3GpaHme

élever vt pasBoauTh
élirevt  BoIOMpaTh
éloigner vt  oTaensaTs

emmener vt yHOCHTb, YBO3UTh
émergence f noseienue
emploi m wucnons3oBanue
emporter vt yHOCHUTB, yBO3UTH
encore emie

endroitm  mecro

enflammer (s') 3aropatbcs
enfoncer vt BOWBaTH, HAIBUraThL
enfin adv  Haxoner

engager vt  o0s3bIBaTH
énorme  OrpoOMHBIM

enrichir  oboraurate
enseigner vt  o6y4ats

ensuite adv  3atem

entourer vt OKpYKaThb

entre MEXIY

enterprise f npennpusTue
entrevoir BUIeTh MEIbKOM
environ  okoJo

épais,-se  rycroii

éplucher uuctuth (GpyKTHI)
épier moacreperaTh,BbICIEKUBAT
épinard m mmuHaT
équivalent, -e  paBHOLECHHBII

espace f IIPOCTPaHCTBO
espece f opoa, BUj
essayer vt  HcHBITHIBaTH
estimer vt omeHUBaTH

estomper (s') ucueszars

état m cocrosiHUE, MTONOKEHHE
éteindre vt  racuts

évaluer vt onenuBars

éviter vt  uzberarts
évolution f passurue
exact,-e TOYHBIHI

exempter ocBoOOXIaTh, N30aBIATH
extinction f BeiMupanue
expérience f ombiT, McnbITaHKE
exportation f  skcmopr, BbIBO3
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=
fabriquer vt npousBomuts
faimf  ronox

fameux,-s€  u3BeCTHBIN
favoriser vt cmoco6¢cTBOBAaTH
féliciter vt mo3apaBsaTh

fleuve m peka

fendre xomots

flou (e) HesicHbII, pa3MBITHIN
fonctionner vt pa6otatsb
fonder vt ocHoBbIBaThH
fondre 6pocutbcs

foulef  Tonma

fournir vt cxaGxath
frais, fraiche ceexuii, as
Fronde f pponna

fumer vt komruth

G

gagner vt 3apabarbIBaTh
garrigue f mycroms, naHIb!
geler vi  3amopaxxuBath
généraliser vt  06oGIaTh
genspl momu

gestion f ympasnenue
grandir vi pacru
granivore adj 3epHOsAHbIH
gratuit,-e GecrulaTHbI
gros,-S€  TOJICTBI{, KPYITHBIHN

H

habitant m >xwurens

habitude f mpussruka

habituer vt npuyuars
harassant (e) yromuTesnbHbIit
haricot m ¢acons

hasard m  ciyuait

hasardeux, se adj puckoBaHHBII
hebdomadaire exenenenpHbIH
hélas yBbr

horticulture f canoBoncrso
hostile adj BpaxxaeOHbIit

humain,-e rymanubIit
humeur f  mactpoenue

I

immense HeoOBATHBIN
importance f BaxnocTh
importer vt BBO3UTH
incidentm  mpoucuiecTBue
inculte adj weBo3mENaHHBII
indiquer vt  yka3bIBaTh
indispensable HeobxoauMBbIit
industrief npoMbIIUICHHOCTH
inhérent , -e adj cBoiicTBeHHBII
inerte adj HemoABYKHBIM
inexact,-e  HETOYHBIN
influence f  BausaHue
informer vt urbOpMUpOBaTH
insertion f mpucnocobnexune
installer vt  ycranaBmuBaTh
instruit,-e  o6pa3oBaHHbBII
interroger vt  cnpamuBath
intervenir vi BMemmBaThCS
inutile  Gecronesmprit
inventer vt  m3o6peTath

J

jardinm cag

jeter vt Gpocartb
jeunesse f  Momoaéxn
jour m JIEHb

journal m rasera
journée f newnb

jusque o

juste  crnpaBemTUBBI
justice f  cmpaBeaHBOCTD
justifier vt ompasnsiBaTh

K
kilogramme m kumnorpamMm
kilométre m xunomerp
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L

lacm o3epo

laine f mepcts
laisser vt ocrtaBaaTh
laitm monoko
légume m oBomg
lendemain 3asTpa
lier vt cBsa3eIBaThH
lichen m numaiinux
lieum wmecro
limiter vt  orpanuuuBath
livrer vt  mocraBusaTh
livre f monkuio
local,-e  mecTHBII
loger vi xwuth

loi f 3aKOH

loin JIaNeKo
longueur f  guHa
longtemps adv  nosnro
lorsadv  korma
lutter vi  Gopotscst

M

maintenir vt noagepKuBaTh
mais Ho, a

majorité f GonpmMHCTBO,
COBEPIICHHOJIETHE

mal m 310, Bpen

malgré mecMmoTps Ha...
maniére f cmoco6
manquer vi  omubaTbes
marchand m ,-e Toprosen
marché m  pbiHOK
marcher vi  xoauth
maraichage m oBoieBoaCTBO
marier vt >KeHWTH
marquer vt  ormeyathb
matériel m  o6GopynoBanue
matiére f  BemecTBO
matiéres premiéres f, pl coipné
mauvais,-e  wIoxoi
médecine f memunuHa
mélange m  cmech

méler vt CMELINBATh
méme  oIMH U TOT Xe, caMm
menacef  yrposa

ménage m cembs

mentir vi raTe

mesure f  Mepa, pasmep
mesurer vt  u3mMepATh

métier m pemeciio , nmpodeccust
mettre vt cTaBuUTH, KJIACTh
microsillon m gonrourparomas
IIaCTHHKA

midim  noygeHb

milieu m cpena, okpyxenue
mise f en oeuvre npumeHeHne
mise f en place ycranoska
mise f au point paspaGorka
misére f  GemHOCTH

mode f MOJIa, BKYC

mode m croco6, 06pa3 KU3HU
moderne coBpeMeHHBIH
modification f  (Bumo)usmenenue
moins adv  meHbIue

moism  mecs

moitié f monoBuHa

monde m mup, CBET, OOIIECTBO
mondial ,-e  MupoBoii
monnaie f  moHera, KeHbIU
morceau m Kycok

moyen ,-ne  cpenHuit

moyen m  crmoco0, cpeicTBo

N
naissance f poxxnenue
natal, -e  poanoit

nature f mpupozaa

naturel ,-le ecrecrBeHHBII
nécessaire  HeoOXOIUMBIN
nécessité f HEO0OXOIUMOCTD
niveau m ypoBeHb
notamment adv  umenno
noter vt  ormeuath

notion f mousaTue

nouer vt 3aBs3aTh
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nouveau HOBBII

nul ,-le  HuKakol, HUKTO
numérom  Homep
numéroter vt HymepoBath

(@]
objetm npexamer, Benip
observation f mHabmronenne

observer vi nabGmonars
obtenir vt  mocrurars
occidentm  3aman
occuper vt 3aHMMaThb
odeur f  3amax

oeufm  sifro

oeuvref  memo, Tpyn
offrir vt npejjiarath
oiseaum  mruma
omnivore adj BcesaHbIN
originef  mpoucxoxaeHue
orner vt  ykpamartb

OSer vi  pHcKOBaTh
ouvrage m pabota, TpyH, 10
ouvrir vt OTKpHIBaTh

p

painm  xne6
paquerette f maprapurka
paraitre vi  mosBIsATBCS
parce que loc. moTomy uTO
pareil,-le  momoOHEBII
parfoisadv  uHorma
parmi  Mexmy, cpead
part f 4acTh, JOJIS

partager vt nemuth

partout adv Bcroxy, Be3zne
parvenir vi  gobuBatbcst
passage m  mpoess, mepexo
patron ,-ne m xo3sHUH
payer vt miaTuTh

paysm cTpaHa

paysan,-ne m  KpecTbSHHH
peau f koxypa, Koxa
pécher vt  oBUTH pHIOY

pédologie f mouBoBencHue
peinef Tpya, TpyaHOCTH
pendant Bo Bpewms
pénétrer vi  mpoHHKATH
péniche f Gapxa

percer vt mpoH3aTh, IPOOUTB,
PacKpBITh

perdre vt TepsaTh

période f mepuox
permettre vt paspears
personnel,-le  nuunbi
personnel m mepcownan, wrat
peuple m  Hapon

plantation f mocanka (pacrenwit)

plante f pacrenue
plein,-e  moHBII

pluie f  moxmn

poids m Bec

poissonm  psida
population f Hacenenue
portm moprt

portable m MmoGubHBII TeTEHOH
postuler vt mpocurs,
X0JlaTaliCTBOBATH

posséder vt BianeTh
possible  Bo3moxHBI#H

pour s, u3-3a

poursuivre vt  mpecienoBarh,
TIPOIOIKATE

précipice m npomnacts, Ge3aHa
précis,-e  TOYHBI

prés  GIM3KO, OKOJIO
presque adv  moutH

presser vt  Toponursb
prétendre vt yrBepxkiaTh
préter vt  nmaBatb B 10N
printemps m BecHa
produire vt  mpousBOAKTHL
profiter vi  mons3oBathcs
projet m 1miaH, mpoeKT
promettre vt obGemars
propriétaire m coGcTBeHHHK
propriété f cobGcrBenHoCTh
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puberté f nepuox monosoro
CO3peBaHHUs

pureté f umcrora, mpo3pauHOCTHL
puissance f Bmacts, cuia

qualifié,-e xkBamuduIUpOBaHHbIM
quartier m  kBapTan

quelquefois adv  uHorga
quelgu'un, -e  kTO-HHOYAB, KTO-TO
guémander vt nonpormaiHuIaTh

quitter vt octaBmsITh
quotidien,-ne  exxeqHEBHBII
R

radin, -e adj ckynoii

raisonné, -e adj pauroHaIbHbIH
rangm  psan

ranger vt PUBOIWUTH B TIOPSIOK,
OTHOCHTb K. ..

rapide  GwICTpBIii

réalité f peamsHOCTH

rebellion f Boccranue, Gyt
récent,-e adj HenaBHui

récolte f ybopka, cbop ypoxast
rectangulaire adj npsmoyronbHbIit
réduire  cokparatsb

regard m B3rA

régence f perenrcrso

régionf peruon, o6nacts
reléguer vt orceulatk, yopaTh
relever vt  ormeuars

reléevement m nogsém, NoBbIIEHUE
rendement m TpPOAYKTUBHOCTH,
YpOKAMHOCTH

rendre vt ormasate, cIaBaTh
réussir vi uMeTh ycmex
revendiquer vt tpeGosatsb,
OTCTaMBaTh

revenum noxon

route f  mopora

ruef ymuma

S

saint,-e adj cBsTol

saison f  mopa roga

salaire m 3aprutara

santé f 30POBBE
satisfaire vt  ymoBieTBOpsTH
sauf  kpome

sauver vt criacaThb
savant,-e m yu4eHslil

savoir vt  3HaTh, yMETb
science f mayka
scientifique wHayuHbIi

sec, seche adj cyxoit, ast
secondaire BTOpOCTEIEHHBIH
secours m momounib

séjour m mpeObIBaHUE
selm comp

selon mo, cormacHo c...
semaine f Henmens
sensationnel, le BemukonenHbrit
sensible adj uyBcTBUTENBHBIN
serre f Termuia

service m orzen, ciyx0a
siecle m Bek, cronerne
signer vt  OANKUCHIBATE
signature f moxmuck
social,-e  oGuecTBeHHbII
société f  obmecTBo

soinm 3abora

sol m mousa

solliciter vt xomaralictBoBaTh
source f ucrounmk

souvent adv  gacto

stage m mpaktuka

suite f  mpomomkeHue

sujet m Tema, mpeaMer
supplier vt ymounsTh, mpocuTh
surface f mmomans,
MOBEPXHOCTH

surtout adv ocobenHo
sylviculture f necoBoactso

T
tache f 3amaga
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temps m Bpems, noroga
tendre adj HexHbIi

termem cpok

terminer vt  3akaHumMBaThH
terrainm ygacrtok 3emiu
terre f semut

terrible adj yxacHsbrii
total,-e Becs, Bca

toucher vt Ttporats, moaydars
3apIiary

tourm  oGopot

traiter vt o6pabatbiBaTh
tragabilité f pasmerka
transformer vt nepepaGorarb
travail m paGora, Tpyn
triste adj mnevanbHbIM, as
trop cinmkom

troupe f moronosse, cras
tuyau m tpy0a, mranr

U

union f coros, oObenMHEHNE
unir vt o0beIUHATH
urbain,-e ropoxckoii
urgent,-e  cpouHsblit

usage m ynorpebienue,
NPUBBIYKA

utile none3usli

\Y

vacances pl  kaHuMKyJIBI
valeur f  croumocth
ventef  mpomaxa
variété f copr

verm 4epBb

Vers K, 1o, B, Ha
viande f  msico

vief kusHb

ville f ropon

village m  nepesns
vinm BuHO
Vis-3-ViS HampoTus

vivant,-e xuBymmii
visage m o, o6IUK
voisin,-e adj cocemuuii
volontiers adv  oxortHO
voter vi  romocosaTh
vue f 3penue, BuI

W
week-end m  yuk-3m7

Y
y Tam, Tyaa, TyT

y4

zérom Houb
zeste m uenpa
zone f 3oma, mosc
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	Leçon 1
	Ex. 19. Lisez le dialogue. Traduisez-le et apprenez par coeur.
	Où est la gare ?
	Dans la rue
	La vieille dame: Je cherche la gare routière. Vous pourriez m'indiquer le chemin?
	Marie-Hélène: Mais, oui, bien sûr. Mais, dites donc, vous êtes  chargée!
	La vieille dame: Ah, c'est très gentil, Mademoiselle. Mais vous n'êtes pas pressée?
	Marie-Hélène: Non, pas du tout.  Tenez, donnez-moi votre  valise.
	La  vieille dame: Merci beaucoup, Mademoiselle, vous êtes vraiment très aimable!
	Ex. 20. Lisez le dialogue. Traduisez-le et apprenez par coeur.
	VI. Travaillons le texte
	Ex. 21. Lisez le texte à l'aide du dictionnaire.
	Génération jeunes
	Ex. 23. Trouvez la fin de chaque phrase dans le texte.
	1. Aujourd'hui, les relations ... . 2. La cohabitation sans contraintes ... . 3. Il est donc hasardeux ... . 4. On peut cependant repérer des similitudes ... . 5. Ils vivent beaucoup ... .
	Ex. 24. Préparez le résumé du texte.
	Leçon 2
	Thème: La famille
	Grammaire: Les adjectifs et les pronoms démostratifs
	Ex. 2. Prononcez correctement:
	Ex. 5. Lisez correctement:
	Ex. 6. Lisez correctement:
	Ex. 7. Lisez les mots correctement:
	II. Travaillons le lexique
	Ex. 8. Complétez  les phrases suivantes.
	Ex. 10. Complétez les phrases suivantes par l'adjectif démonstratif qui convient.
	Ex. 11. Complétez les phrases suivantes par l'adjectif démonstratif qui convient.
	Exemple: Ton stylo ne marche pas; prends ce stylo-là!                      – Ton stylo ne marche pas; prends celui-là!
	Ex. 13. Complétez les phrases suivantes par le pronom démonstratif qui convient.
	Ex. 14. Complétez les phrases suivantes par le pronom ce ou le pronom ceux.
	IV. Travaillons les dialogues
	А l'hôtel
	Ex. 17. Lisez le dialogue, traduisez-le et apprenez par coeur.
	Au téléphone
	V. Travaillons le texte
	Ex. 18. Lisez et traduisez en russe le texte.
	La famille
	Président de la République
	Leçon 3
	Grammaire: Les pronoms personnels
	I. Travaillons la phonétique
	Ex. 3. Prononcez correctement:
	Ex. 4. Prononcez correctement:
	Ex. 6. Complétez les phrases suivantes avec les mots qui conviennent dans la liste ci-dessous:
	Ex.  8. Remplacez les points par le pronom qui convient.
	Ex. 10. Répondez à la forme négative en employant le pronom en.
	Ex. 11. Remplacer les groupes de mots soulignés par le pronom qui convient.
	Je ne me sers pas souvent de ma voiture à Paris.
	Ex. 12. Remplacez les points par le pronom  y  ou  en.
	Ex. 13. Remplacez les groupes de mots soulignés par le pronom qui convient.
	Ex. 14. Remplacez les groupes de mots soulignés par le pronom qui convient.
	Ex. 15. Répondez aux questions suivantes en employant le pronom qui convient.
	Ex. 16. Remplacez les groupes de mots soulignés par le pronom qui convient.
	Ex. 17. Remplacez les groupes de mots soulignés par le pronom qui convient.
	1. Demain, je prêterai ma voiture à Cécile.
	Ex. 18. Remplace les groupes de mots soulignés par le pronom qui convient.
	IV. Travaillons les dialogues
	Ex. 19. Lisez le dialogue, traduisez en russe et apprenez par coeur.
	Envoyer une lettre
	La postière: Mademoiselle ?
	Ex. 20. Lisez le dialogue, traduisez en russe et apprenez par coeur.
	Envoyer un paquet
	Au bureau de poste. Peter achète son paquet, y met ses cadeaux, et va au guichet.
	V. Travaillons le texte
	Un tour de France

	Ex. 23. Lisez le texte C et traduisez-le à l'aide du dictionnaire.
	Leçon 4
	Grammaire: Les adjectifs et les pronoms possessifs
	I. Travaillons la phonétique
	Ex. 2. Lisez correctement:
	II. Travaillons le lexique
	Ex.7. Complétez avec les adjectifs possessifs mon / ma / mes; ton / ta / tes; son / sa / ses.
	Ex. 8. Complétez avec les adjectifs possessifs notre / votre ; nos / vos ; leur / leurs.
	Ex. 9. Complétez avec l'adjectif possessif qui convient.
	Ex. 10. Remplacez les points par un adjectif possessif.
	Ex. 11. Complétez les phrases suivantes par l'adjectif possessif qui convient.
	Exemple: Ton fils a le même âge que mon fils.
	Ex. 14. Remplacez l'expression soulignée par un adverbe.
	IV. Travaillons le dialogue
	Ex. 15. Lisez le dialogue, traduisez en russe et apprenez par coeur.
	Chez le médecin
	IV. Travaillons le texte
	Texte A
	Histoire de l’agriculture
	Agriculture
	Texte C
	Agriculture et l’environnement


	Leçon 5
	Grammaire: L'expression de la comparaison
	Ex. 2. Prononcez correctement:
	Ex. 4. Lisez les mots donnés:
	Ex. 6. Lisez correctement:
	[Ч]: lui, suis, puis, puisque, suivre, aujourd'hui, suivant, cuisine, nuage, ruelle, manuel, tuer, situer, saluer, habituer.
	Связывание (la liaison) – произнесение непроизносимой в изолированном слове конечной согласной. Эта согласная образует с последующим гласным один слог, буква s при этом произносится как звук [z], буква d – как [t], буква f – как [v].
	Ex. 7. Lisez correctement. Faites attention à la liaison.
	II. Travaillons le lexique
	Ex. 8. Complétez avec « leur » ou « leurs ».
	Ex. 9. Complétez avec heureux / content / satisfait / malheureux / triste / déçu.
	Ex. 10. Ecrivez les verbes correspondant aux noms suivants.
	Ex. 11. Complétez les phrases avec les mots donnés:
	Ex. 12. Complétez les phrases suivantes avec les prépositions qui conviennent.
	Ex. 13. Compléter les phrases suivantes par:
	Ex. 15. Complétez les phrases suivantes par plus . . . plus /moins . . . moins /plus . . . moins .
	Ex. 16. Reliez les éléments de la colonne de gauche aux éléments de la colonne de droite.
	IV. Travaillons le dialogue
	Ex. 17. Lisez le dialogue, traduisez en russe. Jouez une scène.
	А la recherche d'un emploi
	V. Travaillons le texte
	Test de contrôle
	Ex. 1. Mettez l'article indéfini qui convient: un - une - des.
	Ex. 3. Complétez les phrases suivantes par le pronom qui convient .
	Ex. 4. Mettez l'article défini contracté qui convient: au - aux.
	Ex. 5. Mettez l'article défini contracté qui convient: du - des.
	1. Les yeux ... chat sont gris.
	Ex. 6. Complétez la 2e phrase avec des articles indéfinis.
	La fiesta française
	Leçon 6
	Verdes autres que «chanter» à 1, 2 ou 3 radicaux :
	Некоторые глаголы I группы имеют особенности спряжения.
	Tu possedes                                     Tu peses
	Ex. 25. Mettez les verbes du texte au présent et traduisez-le.


	La Bretagne ne vit pas seulement de l'agriculture et de l'élevage. Largement ouverte sur la mer, c'est aussi la première région de France pour la pêche, avec ses 10 000 pêcheurs et ses nombreux ports, tels Concarneau, Douarnenez et Lorient. Mais la p...
	Mots et expressions:
	abriter – помещаться,
	храниться, находиться
	contempler – созерцать
	dôme т – собор, купол
	écu т – экю (монета)
	étoile f – звезда
	pèlerinage m – паломничество
	prospère – процветающий, ая
	règne т – царствование
	tombeau т – могила
	Corse
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	CHANTER
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	INFINITIF
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	radical
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	BOIRE
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